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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/945
z 12. marca 2019

o bezpilotnych leteckych systémoch a o prevddzkovateloch bezpilotnych leteckych systémov
z tretich krajin

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/ 1139 zo 4. jula 2018 o spolo¢nych pravidlich
v oblasti civilného letectva, ktorym sa zriaduje Agentira EuropskeJ tnie pre bezpecnost letectva a ktorym sa menia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005, (ES) ¢. 1008/2008 (EU) ¢ 996/2010, (EU) ¢. 376/2014
a smernice Europskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU a 2014/5 3/EU a zruuji nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008 a nariadenie Rady (EHS) ¢. 3922/91 ('), a najmi na jeho ¢ldnky 58 a 61,

kedze:

(1)  Tradi¢né letecké postupy overovania stladu by sa nemali vztahovat na bezpilotné letecké systémy (dalej len
,2UAS"), ktorych prevadzka predstavuje najnizsie riziko a ktoré patria do ,otvorenej“ kategdrie prevadzky. Pri
takychto UAS by sa mala pouzit moznost stanovit harmonizaéné pravne predp1sy Spolocenstva v zmysle ¢lanku
56 ods. 6 nariadenia (EU) 2018/1139. Preto treba stanovit poziadavky na riesenie rizik spojenych s prevddzkou
uvedenych UAS, a to pri plnom zohladneni ostatnych platnych harmoniza¢nych pravnych predpisov Unie.

(2)  Uvedené poziadavky by mali zahffiat zdkladné poziadavky stanovené v ¢lanku 55 nariadenia (EU) 2018/1139,
najmé pokial ide o $pecifické vlastnosti a funkcie potrebné na zmiernenie rizik tykajicich sa bezpecnosti letu,
sikromia a ochrany osobnych twdajov, bezpetnostnej ochrany alebo Zivotného prostredia vyplyvajicich
z prevadzky uvedenych UAS.

(3)  Ked vyrobcovia uvadzajii UAS na trh s cielom spristupnit ho na prevadzku v rdmci ,otvorenej“ kategérie, a teda
ho opatrit 1dent1f1kacnym Stitkom triedy, mali by zabezpecit silad UAS s poziadavkami danej tr1edy

(4)  Vzhladom na dobri droven bezpecnosti modelov lietadiel, ktoré uz boli spristupnené na trhu, je vhodné vytvorit
pre prevadzkovatelov modelov lietadiel triedu C4 UAS, na ktort by sa nemali vztahovat neprimerané technické
poziadavky.

(5)  Toto nariadenie by sa malo vztahovat aj na UAS, ktoré sa povazuji za hracky v zmysle smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2009/48/ES (?). Uvedené UAS by takisto mali zodpovedat poziadavkdm smernice
2009/48[ES. Tato poziadavka stladu by sa mala zohladnif pri vymedzovani dodatoénych bezpecnostnych
poziadaviek v ramci tohto nariadenia.

(6)  UAS, ktoré nie st hracky v zmysle smernice 2009/48/ES, by mali splat prislusné zékladné poziadavky na
ochranu zdravia a bezpe¢nost stanovené v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/42[ES (), pokial sa na
ne vztahuje dand smernica a pokial uvedené poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnost prirodzene nestvisia
s bezpe¢nostou letu UAS. Ak uvedené poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnost prirodzene suvisia
s bezpe¢nostou letu, malo by sa uplatiiovat len toto nariadenie.

() U.v.EUL212,22.8.2018,s. 1. ) )

(*) Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2009/48ES z 18. jtina 2009 o bezpecnosti hraciek (U. v. EUL 170, 30.6.2009, s. 1).

() Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2006/42/[ES zo 17. mija 2006 o strojovych zariadeniach a o zmene a doplneni smernice
95/16/ES (U v.EUL157,9.6.2006,s. 24).
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(7)  Smernica 2014/30/EU () a smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/53/EU () by sa nemali uplatnovat na
bezpilotné lietadld, ktoré podliehajii osved¢ovaniu podla nariadenia (EU) 20181139, st urcené vylucne na
letecké pouzitie a iba na frekvencidch pridelenych Radiokomunikaénym poriadkom Medzindrodnej telekomuni-
kacnej tnie na chrdnené letecké tcely.

(8)  Smernica 2014/53/EU by sa mala uplatiiovat na bezpilotné lietadld, ktoré nepodliehajii osved¢ovaniu a nie s
urené na prevadzku vyluéne na frekvencidch pridelenych Réddiokomunikaénym poriadkom Medzindrodnej
telekomunikacnej tnie na chrdnené letecké ucely, ak zdmerne vysielaju ajalebo prijimajii elektromagnetické viny
na tcely rddiovej komunikécie afalebo rddiového rozpozndvania pri frekvencidch nizsich ako 3 000 GHz.

(9)  Smernica 2014/30/EU by sa mala uplatiiovat na bezpilotné lietadld, ktoré nepodliehajii osvedéovaniu a nie sd
urené na prevadzku vyluéne na frekvencidch pridelenych Réddiokomunikaénym poriadkom Medzindrodnej
telekomunikaénej tnie na chranené letecké ticely, ak nepatria do rozsahu posobnosti smernice 2014/53/EU.

(10) V rozhodnuti Eurépskeho parlamentu a Rady 768/2008/ES () sa stanovuji spolo¢né zdsady a horizontilne
ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat pri uvddzani na trh vyrobkov, na ktoré sa vztahujii prislusné odvetvové
pravne predpisy. S cielom zabezpecit stilad s ostatnymi odvetvovymi pravnymi predpismi o vyrobkoch by sa
ustanovenia o uvadzani na trh UAS, ktoré st urCené na previdzku v ,otvorenej“ kategérii, mali zostladit
s rdamcom stanovenym rozhodnutim 768/2008/ES.

(11) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2001/95/ES () sa vztahuje na bezpecnostné rizikd UAS, pokial
v pravidlich prava Unie upravujiicich bezpecnost dotknutych vyrobkov neexistuji Ziadne osobitné ustanovenia
s rovnakym cielom.

(12)  Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat pri vSetkych formdch doddvok vrtane predaja na dialku.

(13)  Clenské $tity by mali prijat nevyhnutné opatrenia, aby zabezpecili, ze UAS uréené na prevddzku v ,otvorenej”
kategdrii st spristupnené na trhu a uvedené do prevadzky iba vtedy, ak pri beZnom pouZivani neohrozuji
bezpecnost a zdravie 0sob a domdcich zvierat alebo majetok.

(14) S cielom poskytniit obéanom vysokd tiroven ochrany Zivotného prostredia treba v ¢o najvicSej miere obmedzit
emisie hluku. Na konci prechodnych obdobi vymedzenych vo Vykonavacom nariadenf Komisie (EU) 2019/947 (%)
sa mozu preskiimat limity akustického vykonu platné pre UAS, ktoré si uréené na prevadzku v ,otvorenej*
kategorii.

(15) Osobitnd pozornost by sa mala venovat zabezpeleniu siladu vyrobkov v kontexte rastiiceho elektronického
obchodu. Clenské stity by sa na tento Gicel mali nabddat, aby spolupracovali s prislusnymi orgdnmi v tretich
krajindch a rozvijali spolupricu medzi orgdnmi dohladu nad trhom a colnymi orgdnmi. Orgdny dohladu nad
tthom by mali podla mozZnosti vyuzivat mechanizmus oznamovania a prijimania opatreni a nadviazat
spoluprécu so svojimi vnitrodtitnymi orgdnmi zodpovednymi za vykondvanie smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2000/31/ES (). S cielom ziskat rychlu reakciu by mali nadviazat dzke kontakty s klticovymi sprostredko-
vatelmi, ktorf poskytuji hostingové sluzby pre vyrobky preddvané cez internet.

(16) Hospodarske subjekty by mali byt v zdvislosti od prislusnej dlohy v dodédvatelskom a distribu¢nom refazci
zodpovedné za sdlad UAS uréenych na prevédzku v ,otvorenej* kateg(’)rii s poziadavkami stanovenymi v tomto
nariadeni, aby sa zabezpecﬂa vysokd Grovefi ochrany verejného zdujmu (ako ochrana zdravia a bezpecnost)
a spravodlivd hospoddrska stifaz na trhu Unie. Preto treba stanovit jasné a primerané rozdelenie povinnosti
zodpovedajiice tllohe kazdého hospodarskeho subjektu v rdmci dodévatel'ského a distribu¢ného retazca.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU z 26. februdra 2014 o harmonizacii pravnych predpisov ¢lenskych statov
vztahujiicich sa na elektromagneticki kompatibilitu (U. v, EU L 96, 29.3.2014, 5. 79).

Q) Smermca Europskeho parlamentu a Rady 2014/53/EU zo 16. aprila 2014 o harmonizicii pravnych predpisov ¢lenskych titov
tykajticich sa spristupiovania rddiovych zariadeni na trhu, ktorou sa zruuje smernica 1999/5 /ES (U v.EUL 153, 22.5.2014, 5. 62).

() Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 768/2008[ES z 9. jila 2008 o spolotnom rdmci na uvddzanie vyrobkov na trh
a o zruSeni rozhodnutia 93/465/EHS (U.v.EUL 218, 13.8.2008, s. 82). ;

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady ¢ 2001 /9 5[ES z 3. decembra 2001 o vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov (U. v. ES L 11,
15.1.2002, 5. 4).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/947 z 24. méja 2019 z 24. mdja 2019 o pravidlich a postupoch previdzky bezpilotnych
lietadiel (pozri stranu 45 tohto dradného vestnika).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/31/ES z 8. jiina 2000 o urcitych pravnych aspektoch sluzieb informacnej spolocnosti na
vndtornom trhu, najmi o elektronickom obchode (,smernica o elektronickom obchode®) (U. v. ESL 178, 17.7.2000, s. 1).
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(17) S cielom ulah¢it komunikdciu medzi hospoddrskymi subjektmi, vnitrostitnymi orgdnmi dohladu nad trhom
a spotrebitelmi by hospodarske subjekty, ktoré doddvaji alebo distribuuji UAS urcené na prevddzku
v ,otvorenej“ kateg6rii, okrem postovej adresy mali uvddzat aj webovi adresu.

(18) Na vykonanie postupu posudzovania zhody UAS ur¢eného na prevadzku v ,otvorenej kategrii je najvhodnejsi
vyrobca, ktory md podrobné znalosti, pokial ide o proces projektovania a vyroby vyrobku. Posudzovanie zhody
by malo preto ostat vylu¢ne povinnostou vyrobcu.

(19)  Toto nariadenie by sa malo vztahovat na vsetky UAS urcené na prevadzku v ,otvorenej* kategorn ktoré su na
trhu Unie nové, ¢i uz ide o nové UAS zhotovené vyrobcom usadenym v Unii alebo nové & pouzité UAS
dovezené z tretej krajiny.

(20)  Treba zabezpeéit’ aby UAS z tretich krajin, ktoré vstupujii na trh Unie, spliali poziadavky tohto nariadenia, ak st
urlené na prevadzku v ,otvorenej* kategorn Malo by sa predovietkym zabezpecit, aby vyrobcovia vykonavali
vhodné postupy posudzovania zhody Preto by sa malo stanovit, aby dovozcovia zabezpecovali stilad UAS, ktoré
uvadzaji na trh, s poziadavkami tohto nariadenia a neuvddzali na trh také UAS, ktoré nevyhovuji tymto
poziadavkdm alebo ktoré predstavuju riziko. Takisto treba stanovif, Ze dovozcovia sa musia uistif, Ze boli
vykonané postupy posudzovania zhody a Ze prislusné vnitrodtitne orgdny majii na ucely kontroly k dispozicii
oznacenie CE a technick dokumentdciu vypracovani vyrobcami.

(21) Distribator, ktory na trhu spristupniuje UAS uréeny na prevddzku v ,otvorenej“ kategérii, by mal konat
s nélezitou starostlivostou, aby zabezpetil, Ze sposob jeho nakladania s vyrobkom nemd negativny vplyv na jeho
silad. Od dovozcov aj distribiitorov sa ocakdva, Ze vo vztahu k platnym poziadavkim budd pri uvddzani
vyrobkov na trh alebo ich spristupfiovani na trhu konat s naleZitou starostlivostou.

(22)  Pri uvadzani UAS urc¢eného na prevadzku v ,otvorenej” kategoru na trh by kazdy dovozca mal uviest na UAS
svoj ndzov, registrované obchodné meno alebo registrovanii ochrannd zndmku a adresu, na ktorej sa s nim
mozno skontaktovat. Vynimky by sa mali povolit v pripadoch, ked to neumoziiuje velkost UAS. Patria sem aj
pripady, ked by dovozca musel otvorit obal, aby mohol svoje meno a adresu umiestnit na UAS.

(23) Kazdy hospodarsky subjekt, ktory bud uvedie UAS urceny na prevddzku v ,otvorenej“ kategdrii na trh pod
vlastnym menom alebo ochrannou zndmkou, alebo upravi UAS uréeny na prevadzku v ,otvorenej” kategérii tak,
7e to moOzZe mat vplyv na siilad s uplatnitelnymi poziadavkami, by sa mal povazovat za vyrobcu a mal by
prevziat povinnosti vyrobcu.

(24)  Kedze distribtitori a dovozcovia maji k trhu blizko, mali by sa zicastiovat na dlohdch spojenych s dohladom
nad trhom, ktoré vykondvajii prislusné vnitrostitne orgdny, a mali by byt pripraveni aktivne sa zapdjat
a uvedenym orgdnom poskytovat vsetky potrebné informdcie tykajiice sa UAS ur¢eného na prevadzku
v ,otvorenej“ kategorii.

(25) Zabezpecenie vysledovatelnosti UAS urceného na prevadzku v ,otvorenej“ kategérii v rdmci celého doddva-
telského retazca prispeje k zjednoduseniu a zefektivneniu dohladu nad trhom. Efektivny systém vysledovatelnosti
ulah¢uje tdlohu orgdnov dohladu nad trhom vysledovat hospodarske subjekty zodpovedné za spristupnenie
nevyhovujicich UAS na trhu.

(26) Toto nariadenie by sa malo obmedzif na stanovenie zdkladnych poziadaviek. V zdujme zjednodusenia
posudzovania zhody UAS uréeného na prevadzku v ,otvorenej“ kategérii s uveden}?'mi poziadavkami treba
stanovit predpoklad zhody pre vyrobky, ktoré zodpovedaji harmonizovanym normdm prijatym v stlade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1025/2012 (%), na dcely stanovenia podrobnych
technickych $pecifikdcif uvedenych poziadaviek.

(27) S cielom stanovit prévne zdvizné povinnosti by mali byt zdkladné poziadavky platné pre UAS urcené na
prevadzku v ,otvorenej“ kategérii formulované dostatocne presne. Mali by byt formulované tak, aby umoznili
posudzovanie zhody s tymito poziadavkami aj v pripade, ked nebudd k dispozicii harmonizované normy, alebo
ked sa vyrobca rozhodne neuplatiovat ich.

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1025/2012 z 25. oktébra 2012 o eurépskej normalizécii, ktorym sa menia
a doplhaji smernice Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 94[9/[ES, 94[25[ES, 95[16]ES,
97/23[ES, 98/34[ES, 2004/22[ES, 2007/23[ES, 2009/23[ES a 2009/105[ES a ktorym sa zrusuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS
arozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1673/2006/ES (U.v.EUL 316, 14.11.2012, 5. 12).



L 152/4 Uradny vestnik Eurépskej tnie 11.6.2019

(28) V nariadeni (EU) & 1025/2012 sa stanovuje postup tykajtici sa ndmietok proti harmonizovanym normam, ked
tieto normy nespliiaji v plnej miere poziadavky harmoniza¢nych pravnych predpisov uvedené v tomto nariadeni,
ktoré sa vztahuji na UAS urlené na prevadzku v ,otvorenej kategorn Tento postup by sa mal podla potreby
uplatiiovat vo vztahu k normdm, ktorjch odkazy boli uverejnené v Uradnom vestniku, a pri ktorych tak plati
predpoklad zhody s poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni.

(29) Aby mohli hospodirske subjekty preukdzat a prislusné orginy zabezpecit, Ze UAS urcené na prevadzku
v ,otvorenej“ kategérii spristupnené na trhu spliaju zdkladné poziadavky, treba stanovit postupy posudzovania
zhody. Rozhodnutim ¢. 768/2008/ES sa stanovuji moduly postupov posudzovania zhody, ktoré zahffiaja
postupy od najmenej prisneho az po najprisnejsi, Gmerne tGrovni mozného rizika a drovni poZadovanej
bezpecnosti. S cielom zabezpecit stlad medzi jednotlivimi odvetviami a zabrdnit ad hoc variantom postupov
posudzovania zhody by sa tieto postupy mali vyberat spomedzi uvedenych modulov.

(30)  Organy dohladu nad trhom a previdzkovatelia UAS by mali mat jednoduchy pristup k EU Vyhléseniu o zhode.
S cielom splnlt tdto poziadavku by vyrobcovia mali zabezpecit, aby ku kazdému UAS urcenému na prevddzku
v ,otvorenej* kategérii bola pribalend bud képia EU vyhlisenia o zhode alebo webova adresa, na ktorej je toto
vyhlésenie k dispozicii.

(31) S cielom zabezpecit Gc¢inny pristup k informdcidm na tcely dohladu nad trhom by mali byt informdcie potrebne
na urcenie vsetkych uplatnitelnych aktov Unie vztahujicich sa na UAS uréené na previdzku v ,otvorenej*
kategorii k dispozicii v jedinom EU vyhliseni o zhode. V zdujme znizenia administrativneho zatazenia
hospodarskych subjektov by sa malo umoznit, aby toto jediné EU vyhldsenie o zhode tvoril stbor prislusnych
jednotlivych vyhldseni o zhode.

(32) Oznacenie CE, ktorym sa oznacuje zhoda vyrobku, je viditelnym vysledkom celého procesu posudzovania zhody
v SirSfom zmysle. Veobecné zdsady, ktorymi sa riadi oznacenie CE, s stanovené v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 (*!). Pravidld, ktor)’fmi sa riadi umiestiiovanie oznacenia CE na UAS urcené
na prevadzku v ,otvorenej* kategérii, by sa mali stanovit v tomto nariadeni.

(33) Niektoré trledy UAS urcené na prevadzku v ,otvorenej* kategérii, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, vyzaduj
zésah orgdnov posudzovania zhody. Clenské $tity by o nich mali informovat Komlslu

(34) Treba zabezpecit jednotnti vysokd droven vykonnosti orgdnov, ktoré Vykonava]u posudzovanie zhody UAS
uréenych na prevadzku v ,otvorenej kategérii, v celej Unii, a aby vietky takéto orgdny vykonavali svoje funkcie
na rovnakej Grovni a za podmienok spravodlivej hospodarskej sitaze. Mali by sa preto stanovit zdvizné
poziadavky na orgdny posudzovania zhody, ktoré si Zelaji byt notifikované, aby mohli poskytovat sluzby
posudzovania zhody.

(35) Ak organ posudzovania zhody preukdZe zhodu UAS urceného na prevaddzku v ,otvorenej* kategorii s kritériami
stanovenymi v harmonizovanych normdch, malo by sa predpokladaf, Ze splia zodpovedajiice poziadavky
stanovené v tomto narjadeni.

(36) S cielom zabezpecit konzistentnii Groven kvality posudzovania zhody je takisto potrebné stanovit poZiadavky,
ktoré musia spliat notifikujice orgdny a iné orgdny zapojené do posudzovania, notifikicie a monitorovania
notifikovanych osob.

(37) V nariadeni (ES) ¢. 765/2008 sa stanovuju pravidld akrediticie orgdnov posudzovania zhody, vytvira sa rdmec
pre dohlad nad trhom vyrobkov a pre kontroly vyrobkov z tretich krajin a stanovuji sa v3eobecné zdsady
tykajice sa oznacenia CE. Systém stanoveny v tomto nariadeni by sa mal doplnit akreditatnym systémom
stanovenym v nariadeni (ES) ¢. 765/2008.

(38) Transparentnt akreditdciu, ako je stanovend v nariadeni (ES) ¢. 765/2008, Zabezpecujucu potrebnii droven
dovery v certlflkaty zhody, by vnutrosttne verejné orgdny v celej Unii mali pouzivat na preukazovanie odbornej
sposobilosti orgdnov posudzovania zhody.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 z 9. jula 2008, ktorym sa stanovuJu poziadavky akreditdcie a dohladu nad
trhom v savislosti s uvddzanim vyrobkov na trh a ktorym sa zrusuje nariadenie (EHS) ¢. 339/93 (U.v. EUL 218, 13.8.2008, s. 30).
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(39) Orgidny posudzovania zhody casto uzatvdraji subdoddvatel'ské zmluvy na cast svojich ¢innosti  spojenych
s posudzovanim Zhody alebo vyuzivaju dcérsku spolocnost S cielom zabezpecit troven ochrany pozadovant
v stvislosti s UAS uréenymi na prevadzku v sotvorenej* kategorii, ktoré sa maji uviest na trh Unie, je
nevyhnutné, aby subdodévatelia a dcérske spolocnosti organov posudzovania zhody spliiali pri vykonavani tloh
posudzovania zhody rovnaké poziadavky ako notifikované osoby. Je preto dolezité, aby sa posudzovanie
sposobilosti a vykonnosti 0s6b, ktoré maji byt notifikované, a monitorovanie osob, ktoré uz boli notifikované,
vztahovalo aj na ¢innosti vykondvané subdodévatelmi a dcérskymi spolo¢nostami.

(40)  Treba zvysit efektivnost a transparentnost postupu notifikicie, a najma prisposobit ho novym technolégidm, aby
bola moznd online notifikdcia.

(41) KedZe notifikované osoby mozu pontkat svoje sluzby v celej Unii, je vhodné poskytnit ostatnym clenskym
Stdtom a Komisii moZnost vzniest v savislosti s notifikovanou osobou ndmietky. Je preto dolezité stanovit lehotu,
pocas ktorej mozno objasnit akékolvek pochybnosti alebo obavy, pokial ide o sposobilost orgdnov posudzovania
zhody, pred tym, nez za¢nii fungovat ako notifikované osoby.

(42) V zaujme konkurencieschopnosti je nevyhnutné, aby notifikované osoby uplatiiovali postupy posudzovania
zhody bez zbyto¢ného administrativneho zataZovania hospodarskych subjektov. Z rovnakého dovodu, a aby sa
zabezpecilo rovnaké zaobchddzanie s hospodarskymi subjektmi, treba zabezpecit jednotnost pri technickom
uplatiiovani postupov posudzovania zhody. Najlepsie sa to dosiahne prostrednictvom primeranej koordindcie
a spoluprdce medzi notifikovanymi osobami.

(43)  Zainteresované strany by mali mat pravo odvolat sa proti vysledku posiidenia zhody vykonaného notifikovanou
osobou. Je dolezité zabezpecit, aby bolo k dispozicii odvolacie konanie proti vSetkym rozhodnutiam prijatym
notifikovanymi osobami.

(44) Vyrobcovia by mali prijat vietky vhodné opatrenia s cielom zabezpelit, aby UAS urcené na prevadzku
v ,otvorenej“ kategrii bolo mozné uvddzat na trh len vtedy, ak pri zabezpeceni riadneho skladovania a pri
pouzivani na ich ureny ucel alebo pri pouZivani v podmienkach, ktoré mozno redlne predvidat, neohrozujii
zdravie alebo bezpecnost Tudi. UAS urcené na prevddzku v ,otvorenej kategérii by sa mali povazovat za
nevyhovujtice z hladiska zdkladnych poziadaviek stanovenych v tomto nariadeni len vtedy, ak tieto poziadavky
nespliaji pri takych podmienkach pouzivania, ktoré mozno redlne predvidat, teda ak by takéto pouzivanie
mohlo vyplyvat zo zdkonného a jednoducho predvidatelného udského spravania.

(45) 'V zdujme zabezpecenia prévnej istoty treba objasnit, ze pravidld tykajuce sa dohl'adu nad trhom Unie a kontroly
Vyrobkov vstupujiicich na trh Unie stanovené v nariadeni (ES) ¢. 765/2008 vritane ustanoveni tykajdcich sa
vymeny informécii prostrednictvom systému véasného varovania (RAPEX) sa uplatiiuji na UAS urcené na
prevadzku v ,otvorenej“ kategérii. Toto nariadenie by ¢lenskym Stitom nemalo bréanit vo vybere prislusnych
orgdnov na vykondvanie uvedenych tdloh. S cielom zabezpecit plynuly prechod, pokial ide o vykondvanie tohto
nariadenia, by sa mali prijat vhodné prechodné opatrenia.

(46) UAS, ktorych prevadzka predstavuje najvyssie riziko, by mali podlichat osved¢ovaniu. V tomto nariadeni by sa
preto mali vymedzit podmienky, za ktorych by projektovanie, vyroba a tidrzba UAS mali podliehat osved¢ovaniu.
Uvedené podmienky stvisia s vy$§im rizikom poskodenia tretich osob v pripade nehod, a preto by sa
osvedCovanie malo pozadovat v pripade UAS urCenych na prepravu ludi, UAS urenych na prepravu
nebezpecného tovaru a UAS s ktorymkolvek z rozmerov nad 3 m a uréenych na prevadzku nad zhromazdeniami
ludi. Osvedcovanie UAS pouzivanych v ,osobitnej* kategdrii prevadzky vymedzenej vo vykondvacom nariadeni
(EU) 2019/947 by sa takisto malo Vyzadovat ak sa v prevadzkovom povoleni, ktoré prislusny orgdn vydal
v nadviznosti na postdenie rizika, uvddza, Ze riziko prevadzky nemozno primerane zmiernit bez osvedcenia
UAS.

(47)  UAS uvedené na trh, urCené na prevadzku v ,otvorenej kategérii a oznacené identifikacnym Stitkom triedy by
mali spliiat poziadavky osved¢ovania platné pre UAS prevadzkované v ,osobitnej* alebo ,osvedenej” kategérii,
ak sa tieto UAS pouzivaju v inej ako ,otvorenej* kategérii prevadzky.

(48) Toto nariadenie by sa malo vztahovat na prevddzkovatelov UAS s hlavnym miestom podnikatelskej ¢innosti,
sidlom alebo pobytom v tretej krajine, ktori prevddzkuji UAS vo vzdu$nom priestore jednotného eurépskeho
neba.
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(49) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si zaloZené na stanovisku ¢. 01/2018 ('), ktoré vydala Eurépska
agentura pre bezpecnost letectva (EASA) v sdlade s ¢lankom 65 nariadenia (EU) 2018/1139,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA I

Vseobecné ustanovenia
Clanok 1
Predmet dipravy

1.  Tymto nariadenim sa stanovuju poziadavky na projektovanie a vyrobu bezpilotnych leteckych systémov (dalej len
,2UAS“) urCenych na prevadzku podla pravidiel a za podm1enok vymedzenych vo vykondvacom nariadeni (EU)
2019/947 a modulov na dialkovii identifikdciu. Takisto sa v fiom vymedzuje typ UAS, ktorého projektovanie, vyroba
a udrzba budi predmetom osved¢ovania.

2. Stanovujd sa v fiom aj pravidld tykajice sa spristupnenia na trhu UAS urCenych na prevddzku v ,otvorenej”
kategérif a modulov na dialkovi identifikaciu a ich volného pohybu v Unii.

3. Tymto nariadenfm sa stanovuji aj pravidld pre prevddzkovatelov UAS z tretich krajin, ked prevddzkujt UAS podla
vykonévacieho nariadenia (EU) 2019/947 vo vzdusnom priestore jednotného eurépskeho neba.

Cldnok 2
Rozsah posobnosti

1.  Kapitola II tohto nariadenia sa vztahuje na tieto vyrobky:

a) UAS ur¢ené na prevddzku podla pravidiel a za podmienok platnych pre ,otvorent* kategériu prevadzky UAS
v zmysle vykondvacieho nariadenia (EU) 2019/947, s vynimkou stkromne vyrobenych UAS, a oznacené identifi-
ka¢nym $titkom triedy podla casti 1 az 5 prilohy k tomuto nariadeniu, na ktorom sa uvddza, do ktorej z piatich tried
UAS uvedenych vo vykondvacom nariadeni (EU) 2019/947 dany UAS patrf;

b) moduly na dialkovii identifikdciu podla ¢asti 6 prilohy k tomuto nariadeniu.

2. Kapitola IIl tohto nariadenia sa vztahuje na UAS prevddzkované podla pravidiel a za podmienok platnych pre
,osvedéent” a ,,osobitni“ kategériu prevadzky UAS v zmysle vykondvacieho nariadenia (EU) 2019/947.

3. Kapitola IV tohto nariadenia sa vztahuje na prevddzkovatelov UAS s hlavnym miestom podnikatelskej cinnosti,
sidlom alebo pobytom v tretej krajine, ak sa UAS prevadzkuje v Unii.

4. Toto nariadenie sa nevztahuje na UAS uréené vylu¢ne na prevadzku v interiéri.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,bezpilotné lietadlo” je akékolvek lietadlo prevadzkované autonémne alebo urcené na autonémnu prevadzku alebo
na pilotovanie na dialku bez pilota na palube;

2. ,vybavenie na dialkové ovlddanie bezpilotného lietadla“ je akykolvek ndstroj, vybavenie, mechanizmus, pristroj,
aparatira, softvér alebo prislusenstvo, ktoré st potrebné na bezpetnd previdzku bezpilotného lietadla, ktoré nie st
stcastou a ktoré sa neprepravujii na palube tohto bezpilotného lietadla;

3. ,bezpilotny letecky systém* (,UAS®) je bezpilotné lietadlo a vybavenie na jeho dialkové ovlddanie;

4. ,prevadzkovatel bezpilotného leteckého systému“ (,prevadzkovatel UAS®) je akdkolvek pravnickd alebo fyzickd
osoba, ktord prevadzkuje alebo zamysla prevddzkovat jeden alebo viacero UAS;

("} Stanovisko EASA ¢. 01/2018 ,Introduction of a regulatory framework for the operation of unmanned aircraft systems in the 'open’ and
'specific’ categories” [Zavedenie regulatného rdmca pre prevadzku bezpilotnych leteckych systémov v ,otvorenej a ,osobitnej*
kategorii] (RMT.0230), k dispozicii na stranke https://www.easa.europa.eu/document-library/opinions.
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5. ,otvorend“ kategéria je kategoria prevadzky UAS vymedzena v ¢linku 4 vykondvacieho nariadenia (EU) 2019/947;
6. ,osobitnd“ kategéria je kategoria previdzky UAS vymedzend v ¢lanku 5 vykonavacieho nariadenia (EU) 2019/947;
7. ,osvedéend“ kategéria je kategéria prevadzky UAS vymedzend v ¢ldnku 6 vykondvacieho nariadenia (EU) 2019/947;

8. ,harmonizaéné pravne predpisy Unie“ st vietky pravne predpisy Unie, ktorymi sa harmonizuji podmienky
uvadzania vyrobkov na trh;

9. ,akreditdcia“ je akreditdcia podla vymedzenia v ¢ldnku 2 bode 10 nariadenia (ES) ¢. 765/2008;
10. ,posudzovanie zhody* je postup preukazania, ¢i boli splnené konkrétne poziadavky tykajice sa vyrobku;

11. ,orgdn posudzovania zhody“ je orgdn vykondvajici ¢innosti posudzovania zhody vratane kalibricie, ski$ania,
osved¢ovania a kontroly;

12. ,oznacenie CE“ je oznacenie, ktorym vyrobca uvddza, Ze vyrobok je v stlade s platnymi poZziadavkami stanovenymi
v harmoniza¢nych pravnych predpisoch Unie tykajiicimi sa jeho pouzitia;

13. ,vyrobca“ je kazda fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord vyrdba alebo si nechdva navrhovat a vyrdbat vyrobok, ktory
preddva pod svojim menom alebo ochrannou zndmkou;

14. ,splnomocneny zastupca“ je kazdd fyzickd alebo privnickd osoba usadend v Unii, ktord dostala pisomné
splnomocnenie od vyrobcu konat v jeho mene pri konkrétnych tilohdch;

15. ,dovozca“ je kazdd fyzicka alebo prévnickd osoba usadend v Unii, ktord uvadza vyrobok z tretej krajiny na trh Unie;

16. ,distributor” je kazd4 fyzickd alebo prévnickd osoba v doddvatel'skom retazci okrem vyrobcu alebo dovozcu, ktord
spristupiiuje vyrobok na trhu;

17. ,hospodarske subjekty” st vyrobca, splnomocneny zdstupca vyrobcu, dovozca a distribator UAS;

18. ,spristupnenie na trhu“ je kazdd doddvka vyrobku na distribiciu, spotrebu alebo pouzivanie na trhu Unie v rdmci
obchodnej ¢innosti, ¢i uz za odplatu alebo bezplatne;

19. ,uvedenie na trh* je prvé spristupnenie vyrobku na trhu Unie;

20. ,harmonizovand norma“ je harmonizovani norma vymedzend v ¢linku 2 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU)
& 1025/2012;

21. ,technickd $pecifikdcia“ je dokument stanovujici technické poziadavky, ktoré musi splnit vyrobok, postup alebo
sluzba;

22. ,stkromne vyrobeny UAS“ je UAS zmontovany alebo vyrobeny pre vlastni potrebu konstruktéra, okrem UAS
zmontovanych zo stipravy Casti uvedenej na trh vyrobcom ako samostatnd stiprava pripravend na montaz;

23. ,orgdn dohladu nad trhom“ je orgdn ¢lenského $titu zodpovedny za vykondvanie dohladu nad trhom na svojom
tzemi;

24. ,stiahnutie od pouzivatela“ je kazdé opatrenie zamerané na dosiahnutie vritenia vyrobku, ktory sa uZ spristupnil
koncovému pouzivatelovi;

25. ,stiahnutie z trhu“ je kazdé opatrenie, ktorého cielom je zabranit spristupneniu vyrobku, ktory je v doddvatelskom
retazci, na trhu;

26. ,vzdusny priestor jednotného eurdpskeho neba“ je vzdusny priestor nad tzemim, na ktoré sa vztahuji zmluvy, ako
aj kazdy iny vzdusny priestor, v ktorom ¢lenské $taty uplatiiuji nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 551/2004 (%) v sulade s ¢ldnkom 1 ods. 3 uvedeného nariadenia;

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 551/2004 z 10. marca 2004 o organizdcii a vyuZzivani vzdusného priestoru
vjednotnom eurdpskom nebi (U. v. EU L 96, 31.3.2004, s. 20).
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27. ,pilot na dialku“ je fyzickd osoba zodpovednd za bezpecné vykonanie letu bezpilotného lietadla obsluhou jeho
ovlddacich prvkov, a to manudlne alebo pri automatickom lete bezpilotného lictadla tak, Ze monitoruje jeho kurz
a kedykolvek je schopnd zasiahnut a kurz zmenit;

28. ,maximélna vzletovd hmotnost* (MTOM) je maximdlna hmotnost bezpilotného lietadla vritane uZitoéného
zataZenia a paliva podla vymedzenia vyrobcu alebo konstruktéra, pri ktorej mozno prevadzkovat bezpilotné
lietadlo;

29. ,uzito¢né zafaZenie” je kazdy ndstroj, mechanizmus, vybavenie, stcast, pristroj, aparatira alebo prislusenstvo
vratane komunika¢ného vybavenia, ktoré sa instaluje do lietadla alebo sa k nemu pripeviiuje, a nepouziva sa ¢i nie
je uréené na pouzitie v rdmci prevadzky alebo ovlddania lietadla pocas letu, a nie je scastou draku, motora alebo
vrtule;

30. ,rezim navadzania“ je rezim prevadzky UAS, v ktorom bezpilotné lietadlo neustdle sleduje pilota na dialku vo
vopred ur¢enom okruhu;

31. ,priama dialkova identifikdcia“ je systém, ktory zabezpecuje lokdlne vysielanie informdcii o prevadzkovanom
bezpilotnom lietadle, vritane jeho oznadenia, aby sa umoznilo ich ziskanie bez fyzického pristupu k bezpilotnému
lietadlu;

32. ,georeferen¢ny vystrazny systém* je funkcia, ktord na zdklade tidajov od ¢lenskych $titov odhali mozné narusenie
obmedzeni vzdusného priestoru a upozorni pilotov na dialku, aby mohli ihned prijat i¢inné opatrenia s cielom
zabranit naruSeniu;

33. ,hladina akustického vykonu L.“ je A-vdZend hladina akustického vykonu v dB vo vztahu k 1 pW podla
vymedzenia v norme EN ISO 3744:2010;

34. ,namerand hladina akustického vykonu“ je hladina akustického vykonu urcend z merani podla casti 13 prilohy;
namerané hodnoty mozno ur¢it bud z jedného zdstupcu bezpilotného lietadla pre dany typ zariadenia, alebo
z priemeru merani viacerych bezpilotnych lietadiel;

35. ,zarucend hladina akustického vykonu“ je hladina akustického vykonu urcend v stilade s poziadavkami uvedenymi
v Casti 13 prilohy, ktord zahffia neistotu vyplyvajicu z odchylok vo vyrobe a postupov merania, pri ktorej vyrobca
alebo jeho splnomocneny zdstupca usadeny v Spolocenstve potvrdi, Ze podla technickych ndstrojov pouzitych
a uvedenych v technickej dokumenticii nie je prekrocend;

36. ,vznasanie“ je zachovanie rovnakej zemepisnej polohy vo vzduchu;

37. ,zhromazdenia [udi“ si zhromazdenia, kde [udia stoja tak nahusto, Ze sa jednotlivé osoby nemdzu pohntit.

KAPITOLA 11

UAS ur&ené na previdzku v ,,otvorenej“ kategérii a moduly na dialkovii identifikiciu
ODDIEL 1
PoZiadavky na vyrobok
Cldnok 4
Poziadavky
1. Vyrobky uvedené v cldnku 2 ods. 1 musia splfiat poziadavky stanovené v Castiach 1 az 6 prilohy.

2. UAS, ktoré nie st hracky v zmysle smernice 2009/48/ES, musia splfiaf prislusné zdravotné a bezpecnostné
poziadavky stanovené v smernici 2006/42[ES iba v stvislosti s rizikami, ktoré nestvisia s bezpecnostou letu
bezpilotného lietadla.

3. Vsetky aktualizicie softvéru vyrobkov, ktoré uz boli spristupnené na trhu, sa mézu vykonat iba vtedy, ked takéto
aktualizdcie nemaja vplyv na stilad vyrobku.
Cldnok 5
Spristupiiovanie vyrobkov na trhu a ich volny pohyb

1. Vyrobky sa spristupfiujii na trhu iba vtedy, ak spliiajii poziadavky tejto kapitoly a neohrozujii zdravie alebo
bezpecnost 0s6b a zvierat alebo majetok.



11.6.2019 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 152/9

2. Clenské staty nesmii vzhladom na aspekty uvedené v tejto kapitole zakazovat, obmedzovat alebo branit tomu, aby
sa vyrobky, ktoré spifaji poziadavky tejto kapitoly, spristupfiovali na trhu.

ODDIEL 2

Povinnosti hospoddrskych subjektov
Cldnok 6
Povinnosti vyrobcov

1. Pri uvddzani svojich vyrobkov na trh Unie vyrobcovia zabezpecia, Ze st projektované a vyrobené v stlade
s poziadavkami stanovenymi v Castiach 1 aZ 6 prilohy.

2. Vyrobcovia vypracuji technickéi dokumentaciu stanovent v ¢lanku 17 a vykonaji alebo nechajii externe vykonat
prislusny postup posudzovania zhody uvedeny v ¢lanku 13.

Ak sa tymto postupom posudzovama zhody preukaze, ze vyrobok je v stlade s p021adavkam1 stanovenymi v Castiach 1
az 6 prilohy, vyrobcovia vypracuji EU vyhldsenie o zhode a na vyrobok umiestnia oznacenie CE.

3. Vyrobcovia uchovavajii technicki dokumentaciu a EU vyhldsenie o zhode pocas 10 rokov od uvedenia vyrobku na
trh.

4. Vyrobcovia zabezpecia zavedenie postupov na zachovanie zhody sériovej vyroby s touto kapitolou. Zmeny
projektu, vlastnosti alebo softvéru vyrobku a zmeny v harmonizovanych normdch alebo technickych $pecifikdcidch, na
zaklade ktorych sa vyhlasuje zhoda vyrobku, sa néleZite zohladnia.

Ak sa to povazuje za potrebné vzhladom na rizikd, ktoré predstavuje vyrobok, vyrobcovia vykonaji v zdujme ochrany
zdravia a bezpecnosti spotrebitelov skiisku na vzorke preddvanych vyrobkov, vySetrujii a v pripade potreby vedd register
staznosti, nevyhovujticich vyrobkov a stiahnuti vyrobkov od pouzivatelov a o kazdom takomto monitorovani informujt
distribatorov.

5. Vyrobcovia UAS zabezpecia, aby bolo na bezpilotnom lietadle v zmysle rozhodnutia 768/2008/ES umiestnené
typové Cislo a jedinecné sériové ¢islo, ktoré umoznia jeho identifikdciu, a aby bolo v ndlezitych pripadoch v stlade
s poziadavkami vymedzenymi v prislusnych castiach 2 az 4 prilohy. Vyrobcovia modulov na dialkovi identifikdciu
zabezpedia, aby bolo na tychto moduloch umiestnené typové &islo a jedinecné sériové ¢islo, ktoré umoznia jeho identi-
fikdciu, a aby boli v sdlade s p021adavkam1 vymedzenymi v Casti 6 prilohy. Vyrobcovia v oboch pripadoch zabezpecia,
aby bolo jedine¢né sériové ¢islo pripojené aj na EU vyhldseni o zhode alebo na zjednodusenom EU vyhldseni o zhode,
ako sa uvddza v clanku 14.

6.  Vyrobcovia uvedd na vyrobku, alebo ak to nie je mozZné, na jeho obale alebo v sprievodnej dokumentacii vyrobku
svoj nazov, registrované obchodné meno alebo registrovanti ochrannt zndmku, webovii adresu a postovii adresu, na
ktorej sa s nimi mozno skontaktovat. V adrese sa uvedie jedno konkrétne miesto, na ktorom sa mozno s vyrobcom
skontaktovat. Kontaktné daje sa uvadzaja v jazyku, ktory je lahko zrozumitelny pre koncovych pouzivatelov a organy
dohladu nad trhom.

7. Vyrobcovia zabezpecia, aby bola k vyrobku priloZend prirucka a informdcie pozadované v Castiach 1 aZ 6 prilohy
v jazyku, ktory je podla urenia dotknutého ¢lenského $titu fahko zrozumitelny pre spotrebitelov a dalsich koncovych
pouzivatelov. Tato prirucka a informdcie, ako i kazdé oznacenie musia byt jasné, zrozumitelné a itatelné.

8.  Vyrobcovia zabezpetia, aby ku kazdému vyrobku bola prilozend képia EU vyhlasema o zhode alebo Z)ednodusene
EU vyhldsenie o zhode. Ak sa poskytne zjednodusené EU vyhldsenie o zhode, musi obsahovat presnd internetovii
adresu, na ktorej mozno ziskat tiplné znenie EU vyhlisenia o zhode.

9.  Vyrobcovia, ktori sa domnievajii alebo maji dévod sa domnievat, Ze vyrobky, ktoré uviedli na trh, nie sii v zhode
s touto kapitolou, bezodkladne prijmii potrebné ndpravné opatrenia na zabezpecenie ich zhody a v pripade potreby na
stiahnutie z trhu alebo na stiahnutie od pouzivatelov. Ak vyrobok predstavuje riziko, vyrobcovia o tom bezodkladne
informujii orgdny dohladu nad trhom clenskych Stitov, v ktorych vyrobok spristupnili na trhu, pricom uvedd
podrobnosti najmi o danom nestilade, vietkych prijatych ndpravnych opatreniach a vysledkoch takychto opatreni.

10.  Na zdklade odovodnenej Ziadosti prislusného vnatrostitneho organu vyrobcovia poskytnt tomuto organu vsetky
informdcie a dokumenty v tlacenej alebo elektronickej podobe potrebné na preukdzanie zhody vyrobku s touto
kapitolou v jazyku, ktory je pre tento orgdn lahko zrozumitelny. Na Ziadost tohto orgdnu s nim spolupracuji pri
akomkolvek opatreni prijatom na odstrdnenie rizik, ktoré predstavuje vyrobok, ktory uviedli na trh.
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Cldnok 7
Splnomocneni zistupcovia
1. Vyrobca moze pisomnym splnomocnenim vymenovat splnomocneného zastupcu.

Povinnosti stanovené v ¢lanku 6 ods. 1 a povinnost vypracovat technickd dokumentaciu uvedend v ¢lanku 6 ods. 2 nie
st sticastou splnomocnenia splnomocneného zastupcu.

2. Splnomocneny zdstupca vykondva tlohy uvedené v splnomocneni od vyrobcu. Splnomocnenie musi splnomoc-
nenému zastupcovi prinajmenSom umoznovat:

a) mat pre vndtrostitne organy dohladu nad trhom k dispozicii EU vyhldsenie o zhode a technicki dokumentdciu
pocas 10 rokov od uvedenia vyrobku na trh;

b) na zdklade odovodnenej Ziadosti orgdnu dohladu nad trhom alebo orgdnu hrani¢nej kontroly poskytnit danému
organu vietky informdacie a dokumenty, ktoré sii potrebné na preukazanie zhody vyrobku;

¢) na ziadost orgdnov dohladu nad trhom alebo orgdnov hrani¢nej kontroly s nimi spolupracovat pri kazdom prijatom
opatreni s cielom odstranit nestilad vyrobkov, na ktoré sa vztahuje splnomocnenie splnomocneného zastupcu, alebo
bezpecnostné rizikd, ktoré predstavuje.

Cldnok 8
Povinnosti dovozcov
1. Dovozcovia uvddzajii na trh Unie len vyrobky, ktoré splhajii poziadavky stanovené v tejto kapitole.

2. Pred uvedenim vyrobku na trh Unie sa dovozcovia uistia, Ze:
a) vyrobca vykonal primerany postup posudzovania zhody uvedeny v ¢lanku 13;
b) vyrobca vypracoval technickd dokumentdciu uvedend v ¢lanku 17;

¢) na vyrobku bolo umiestnené oznacenie CE a podla potreby identifikacny stitok triedy bezpilotného lietadla
a oznacenie hladiny akustického vykonu;

d) k vyrobku boli pripojené dokumenty uvedené v ¢linku 6 ods. 7 a 8;
e) vyrobca splnil poziadavky stanovené v ¢lanku 6 ods. 5 a 6.

Ak sa dovozca domnieva alebo md dovod sa domnievat, Ze vyrobok nesplita poziadavky stanovené v Castiach 1 aZ 6
prilohy, neuvedie vyrobok na trh, kym ich nebude splnat. Okrem toho ak vyrobok predstavuje riziko pre zdravie
a bezpecnost spotrebitelov a tretich strdn, dovozca o tom informuje vyrobcu a prislusné vnttro$titne organy.

3. Dovozcovia uvedii na vyrobku, alebo ak to nie je mozné, na jeho obale alebo v sprievodnej dokumentdcii vyrobku
svoj ndzov, registrované obchodné meno alebo registrovani ochrannt zndmku, webovd strdnku a postova adresu, na
ktorej sa s nimi mozno skontaktovat. Kontaktné tidaje sa uvadzaji v jazyku, ktory je lahko zrozumitelny pre koncovych
pouzivatelov a orgdny dohladu nad trhom.

4. Dovozcovia zabezpecia, aby bola k vyrobku prilozend prirucka a informdcie pozadované v ¢astiach 1 az 6 prilohy
v jazyku, ktory je podla urCenia dotknutého ¢lenského §titu lahko zrozumitelny pre spotrebitelov a dalsich koncovych
pouzivatelov. Tato prirucka a informécie, ako i kazdé oznacenie musia byt jasné, zrozumitelné a Citatelné.

5. Dovozcovia zabezpedia, aby v Case, ked nest za vyrobok zodpovednost, podmienky uskladnenia alebo prepravy
neohrozovali jeho stlad s poziadavkami stanovenymi v ¢lanku 4.

6. Ak sa to povazuje za potrebné vzhladom na rizikd, ktoré predstavuje vyrobok, dovozcovia vykonaji v zdujme
ochrany zdravia a bezpecnosti koncovych pouzivatelov a tretich strdn skisku na vzorke vyrobkov spristupnenych na
trthu, vySetruji a v pripade potreby vedt register staznosti, nevyhovujicich vyrobkov a stiahnuti vyrobkov od
pouzivatelov a o kazdom takomto monitorovani informuja distribiitorov.

7. Dovozcovia, ktori sa domnievajt alebo majti dovod sa domnievat, zZe vyrobok, ktory uviedli na trh, nie je v zhode
s uplatnitelnymi harmonizaénymi prdvnymi predpismi Unie, bezodkladne prijmii potrebné ndpravné opatrenia na
zabezpecenie ich zhody a v pripade potreby na stiahnutie z trhu alebo na stiahnutie od pouzivatelov. Okrem toho ak
vyrobok predstavuje riziko, dovozcovia o tom bezodkladne informujii orgdny dohladu nad trhom ¢lenskych Stitov,
v ktorych vyrobok spristupnili na trhu, priom uvedd podrobnosti najmd o danom nestilade a o vietkych prijatych
ndpravnych opatreniach.
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8. Dovozcovia musia mat pre orgdny dohladu nad trhom pocas 10 rokov od uvedenia Vyrobku na trh k dispozicii
kopiu EU vyhldsenia o zhode a zabezpecif, aby bola tymto orgénom na ich Ziadost spristupnend technickd
dokumenticia.

9.  Na zdklade odovodnenej ziadosti prislusného vnitrostitneho orgdnu dovozcovia poskytni tomuto orgdnu vsetky
informdcie a dokumenty v tlacenej alebo elektronickej podobe potrebné na preukdzanie zhody vyrobku v jazyku, ktory
je pre tento organ lahko zrozumitelny. Na Ziadost tohto orgdnu s nim spolupracuji pri akomkolvek opatreni prijatom
na odstranenie rizik, ktoré predstavuje vyrobok, ktory uviedli na trh.

Cldnok 9
Povinnosti distribiitorov
1. Pri spristupfiovani vyrobku na trhu Unie distribttori nalezite zohladfiujii poziadavky stanovené v tejto kapitole.

2. Pred spristupnenim vyrobku na trhu distribiitori overia, ¢i je na vyrobku umiestnené oznacenie CE, pripadne
identifikacny Stitok triedy bezpilotného lietadla a oznacenie hladiny akustického vykonu, & st k nemu prilozené
dokumenty uvedené v ¢ldnku 6 ods. 7 a 8, a ¢i vyrobca a dovozca splnili poziadavky stanovené v ¢lanku 6 ods. 5 a 6
a v clanku 8 ods. 3

Distribttori zabezpecia, aby bola k vyrobku prilozend prirucka a informécie pozadované v Castiach 1 az 6 prilohy
v jazyku, ktory je podla urCenia dotknutého ¢lenského §titu lahko zrozumitelny pre spotrebitelov a dalsich koncovych
pouzivatelov. Tato prirucka a informécie, ako i kazdé oznacenie musia byt jasné, zrozumitelné a Citatelné.

Ak sa distribiitor domnieva alebo md dovod domnievat sa, Ze vyrobok nespliia poziadavky stanovené v clinku 4,
vyrobok na trhu nespristupni, kym ich nebude splnat. Okrem toho ak vyrobok predstavuje riziko, distribitor o tom
informuje vyrobcu alebo dovozcu, ako aj prisluiné organy dohladu nad trhom.

3. Distribatori zabezpecia, aby v Case, ked nesi za vyrobok zodpovednost, podmienky uskladnenia alebo prepravy
neohrozovali jeho stilad s poziadavkami stanovenymi v ¢lanku 4.

4.  Distribiitori, ktor{ sa domnievajii alebo majt dovody sa domnievat, Ze vyrobok, ktory sprxstupmh na trhu, nie je
v zhode s uplatnitelnymi harmonizacnymi pravnymi predpismi Unie, zabezpecia, aby boli prijaté ndpravné opatrenia
potrebné na zabezpecenie zhody tohto vyrobku a v pripade potreby na stiahnutie z trhu alebo na stiahnutie od
pouzivatelov. Okrem toho ak vyrobok predstavuje riziko, distribatori o tom bezodkladne informujii orgdny dohladu
nad trhom clenskych Stdtov, v ktorych vyrobok spristupnili na trhu, pricom uvedd podrobnosti najmi o danom
nestlade a o vietkych prijatych ndpravnych opatreniach.

5. Na zdklade odovodnenej Ziadosti prislusného vnitrostitneho orgdnu distribiitori poskytnd tomuto orgdnu vsetky
informdcie a dokumenty v tlacenej alebo elektronickej podobe, ktoré st potrebné na preukdzanie zhody vyrobku. Na
ziadost tohto orgdnu s nim spolupracuji pri kazdom opatreni prijatom s cielom odstranit rizikd spojené s vyrobkom,
ktory spristupnili na trhu.

Cldnok 10

Pripady, v ktorych sa povinnosti vyrobcov uplatiiuji na dovozcov a distribdtorov

Dovozca alebo distribitor sa povazuje za vyrobcu na tcely tejto kapitoly a vztahuji sa nantho povinnosti vyrobcu podla
¢lanku 6, ak uvedie vyrobok na trh pod svojim menom alebo ochrannou zndmkou alebo upravi vyrobok, ktory uz bol
uvedeny na trh, takym sposobom, Ze to méze ovplyvnit stlad vyrobku s touto kapitolou.

Clanok 11

Urcenie hospodirskych subjektov

1. Hospodirske subjekty sii na poziadanie orgdnov dohladu nad trhom povinné urcit:
a) kazdy hospodarsky subjekt, ktory im dodal vyrobok;
b) kazdy hospodarsky subjekt, ktorému vyrobok dodali.
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2. Hospodarske subjekty musia byt schopné predlozit informécie uvedené v odseku 1:
a) pocas 10 rokov od ditumu, ked im bol dodany vyrobok;

b) pocas 10 rokov od ddtumu, ked dodali vyrobok.

ODDIEL 3

Zhoda vyrobku
Cldnok 12
Predpoklad zhody

O vyrobku, ktory je v zhode s harmomzovanyml normami alebo ¢astami harmonizovanych noriem, na ktoré sa odkazy
uverejnili v Uradnom vestniku Europske} finie, sa predpokladd, 7e splha poziadavky, na ktoré sa tieto normy alebo ich casti
vztahujui a ktoré st stanovené v Castiach 1 az 6 prilohy.

Cldnok 13
Postupy posudzovania zhody

1. Vyrobca vykond posiidenie zhody vyrobku s pouzitim jedného z nasledujicich postupov s cielom stanovit jeho
sulad s poziadavkami stanovenymi v Castiach 1 az 6 prilohy. Pri posudzovani zhody sa zohladnujii vetky zamyslané
a predvidatelné prevddzkové podmienky.

2. K dispozicii st tieto postupy posudzovania zhody:

a) vniitornd kontrola vyroby (stanovend v Casti 7 prﬂohy) pri posudzovani stladu vyrobku s poziadavkami stanovenymi
v Castiach 1, 5 alebo 6 prilohy pod podmlenkou ze vyrobca uplatnil harmonizované normy, na ktore sa odkazy
uverejnili v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pri vietkych poziadavkach, pre ktoré takéto normy existuj;

b) EU skiska typu, po ktorej nasleduje zhoda s typom zaloZend na vniitornej kontrole vyroby, ako sa stanovuje v Casti
8 prilohy;

¢) zhoda zaloZend na tiplnom zabezpeceni kvality, ako sa stanovuje v Casti 9 prilohy, okrem pripadov, ked sa posudzuje
stlad vyrobku, ktory je hrackou v zmysle smernice 2009/48|ES.

Cldnok 14
EU vyhlisenie o zhode

1.V EU vyhldseni o zhode uvedenom v ¢ldnku 6 ods. 8 sa uvedie, Ze sa preukazal siilad vyrobku s poziadavkami
stanovenymi v Castiach 1 az 6 prilohy, a v pripade UAS sa uvedie jeho trieda.

2. EU vyhldsenie o zhode musi $truktdrou zodpovedat vzoru stanovenému v asti 11 prilohy, obsahovat prvky
stanovené v danej Casti a priebezne sa aktualizovat. PreloZi sa do jazyka alebo jazykov poZadovanych ¢lenskym Stitom,
v ktorom sa vyrobok uvadza na trh alebo sa na nom spristupriuje.

3. Zjednodusené EU vyhlisenie o zhode uvedené v clinku 6 ods. 8 musi obsahovat prvky stanovené v Casti 12
prilohy a priebezne sa aktualizovat. Prelozi sa do jazyka alebo Jazykov pozadovanych ¢lenskym $titom, v ktorom sa
vyrobok uvddza na trh alebo sa na fiom spristupfije. Uplné znenie EU vyhldsenia o zhode musi byt dostupné na
internetovej adrese uvedenej v zjednodusenom EU Vyhlasenl o zhode v jazyku alebo jazykoch pozadovanych ¢lenskym
Stdtom, v ktorom sa vyrobok uvddza na trh alebo sa na flom spristupiiuje.

4. Ak sa na vyrobok vztahuje viac ako jeden prdvny akt Unie, v ktorom sa vyzaduje EU vyhldsenie o zhode,
vypracuje sa pre vietky tieto akty Unie jediné EU vyhldsenie o zhode. Vo vyhlasenf sa uvedi prisluiné akty Unie vritane
odkazov na ich uverejnenie.

5. Vypracovanim EU vyhlisenia o zhode vyrobca preberd zodpovednost za stlad vyrobku s poziadavkami
stanovenymi v tejto kapitole.
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Cldnok 15
Vseobecné zisady oznacenia CE

Oznacenie CE sa riadi v§eobecnymi zdsadami stanovenymi v ¢lanku 30 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

Cldnok 16

Pravidld a podmienky umiestiiovania oznaenia CE, identifika¢ného &isla notifikovanej osoby,
identifikacného Stitku triedy UAS a oznacenia hladiny akustického vykonu

1. Oznacenie CE sa na vyrobok alebo jeho §titok umiestni viditelne, ¢itate[ne a nezmazatelne. Ak to vzhladom na
velkost vyrobku nie je mozné alebo opodstatnené, umiestni sa na obal.

2. Identifikacny $titok triedy bezpilotného lietadla sa umiestni viditelne, Citatelne a nezmazatelne na bezpilotné
lietadlo a jeho obal a musi mat vysku asponn 5 mm. Zakazuje sa umiestiiovat na vyrobok oznacenia, znaky alebo nédpisy,
ktoré by mohli tretie strany zavddzat, pokial ide o vyznam alebo podobu identifika¢ného stitku triedy.

3. Oznacenie hladiny akustického vykonu uvedené v casti 14 prilohy sa pripadne umiestni viditelne, Citatelne
a nezmazatelne na bezpilotné lietadlo, ak je to mozné alebo opodstatnené vzhladom na velkost vyrobku, a na jeho
obal.

4. Oznacenie CE a pripadne oznacenie hladiny akustického vykonu a identifika¢ny stitok triedy bezpilotného lietadla
sa umiestnia pred uvedenim vyrobku na trh.

5. Ak sa pouzije postup posudzovania zhody stanoveny v Casti 9 prilohy, oznacenie CE sa doplni identifikacnym
¢islom notifikovanej osoby.

Identifika¢né ¢islo notifikovanej osoby umiestiiuje na vyrobok samotnd notifikovand osoba, alebo na zdklade jej
pokynov vyrobca alebo jeho splnomocneny zdstupca.

6.  Clenské staty vychddzaj pri zabezpecovani sprévneho uplatiiovania rezimu Gpravy oznacenia CE z existujticich
mechanizmov a v pripade nespravneho pouzivania tohto oznacenia prijma vhodné opatrenia.

Cldnok 17

Technickd dokumentdcia

1. Technickd dokumentdcia musi obsahovat vietky prislusné tdaje a podrobnosti o prostriedkoch, ktoré vyrobca
pouzil s cielom zabezpetit zhodu vyrobku s poziadavkami stanovenymi v astiach 1 az 6 prilohy. Musi obsahovat
aspon prvky stanovené v Casti 10 prilohy.
2. Technickd dokumentécia sa vypracuje pred uvedenim vyrobku na trh a priebezne sa aktualizuje.
3. Technickd dokumentdcia a korespondencia, ktoré sa tykaji akéhokolvek postupu EU skasky typu alebo
posudzovania systému kvality vyrobcu, sa vypracuji v Gradnom jazyku ¢lenského 3tatu, v ktorom bola notifikovana
osoba zriadend, alebo v jazyku, ktory je prijatelny pre tiito osobu.
4. Ak technickd dokumenticia nie je v stlade s odsekmi 1, 2 alebo 3 tohto ¢ldnku, orgdn dohladu nad trhom moze
poziadat vyrobcu alebo dovozcu, aby na svoje ndklady v stanovenej lehote nechali vykonat skasku orgdnom, ktory je

pre organ dohladu nad trhom prijatelny, s cielom overit silad vyrobku s poZziadavkami stanovenymi v ¢astiach 1 aZ 6
prilohy, ktoré sa nan vztahuju.

ODDIEL 4
Notifikdcia orgdnov posudzovania zhody
Cldnok 18
Notifikdcia

Clenské 3taty notifikuji Komisii a ostatnym ¢lenskym $tdtom orgdny, ktoré sa ako tretie strany poverené vykondvanim
tloh posudzovania zhody podla tejto kapitoly.
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Cldnok 19
Notifikujiice organy

1. Clenské $tity urcia notifikujtici orgén, ktory je zodpovedny za stanovenie a vykondvanie nevyhnutnych postupov
na Gcely posudzovania a notifikdcie orgdnov posudzovania zhody a monitorovania notifikovanych osob vrtane stladu
s ¢lankom 24.

2. Clenské stity mozu rozhodndt, Ze postdenie a monitorovanie uvedené v odseku 1 vykond vndtrostitny
akredita¢ny orgdn v zmysle nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

3. Ak notifikujiici orgdn deleguje na orgdn, ktory nie je vlddnym subjektom, postdenie, notifikdciu alebo monito-
rovanie uvedené v odseku 1 alebo ho inak poveri tymito lohami, musi byt tento orgdn pravnym subjektom a musi
primerane spliiat poziadavky stanovené v ¢lanku 20. Tento orgdn musi mat navySe opatrenia na krytie zodpovednosti,
ktord vyplyva z jeho ¢innosti.

4. Notifikujtci organ preberd plnt zodpovednost za tlohy vykonané orgdnom uvedenym v odseku 3.

Cldnok 20
Poziadavky tykajice sa notifikujicich orginov
1. Notifikujici orgdn:
a) sa zriaduje tak, aby nevznikali Ziadne konflikty zdujmov s orgdnmi posudzovania zhody;

b) musi byt organizovany a fungovat tak, aby zaistil objektivitu a nestrannost svojich ¢innosti;

¢) musi byt organizovany tak, aby kazdé rozhodnutie tykajiice sa notifikdcie orgdnu posudzovania zhody prijimali
sposobilé osoby iné ako osoby, ktoré vykonali posudzovanie;

d) nesmie pontkat ani poskytovat Ziadne Cinnosti, ktoré vykondvaji orgdny posudzovania zhody, ani poradenské
sluzby na komer¢nom ¢i konkuren¢nom zéklade;

e) musi zachovdvat dovernost ziskanych informacif;

f) musi mat k dispozicii dostato¢ny pocet odborne sposobilych zamestnancov na riadne plnenie svojich tloh.

Cldnok 21
Informacnd povinnost notifikujiicich orgdnov

1. Clenské 3tity informuji Komisiu o svojich postupoch posudzovania, notifikicie orgdnov posudzovania zhody
a monitorovania notifikovanych osob a o vietkych zmendch tychto postupov.

2. Komisia uvedené informdcie zverejni.

Cldnok 22
Poziadavky tykajice sa notifikovanych oséb
1. Na dcely notifikicie musi orgdn posudzovania zhody spinat poziadavky stanovené v odsekoch 2 az 11.

2. Orgin posudzovania zhody musi byt zriadeny podla vnutrostitneho préava clenského Stitu a mat pravnu
subjektivitu.

3. Organ posudzovania zhody musi byt trefou stranou nezavislou od organizicie, ktorti posudzuje.

Za takyto orgdn mozno povaZovat subjekt, ktory patri do zdujmového zdruZenia alebo profesijného zvizu, ktoré
zastupuji podniky zapojené do projektovania, vyroby, poskytovania, montéze, pouzivania alebo tdrzby vyrobkov, ktoré
posudzuje, pod podmienkou, Ze sa preukdze jeho nezdvislost, ako aj to, Ze nedochddza ku konfliktu zdujmov.

4.  Orgin posudzovania zhody, jeho vrcholovy manazment a zamestnanci zodpovedni za vykondvanie tloh
posudzovania zhody nesmt byt projektanti, vyrobcovia, dodévatelia, montéri, ndkupcovia, vlastnici, pouZivatelia ani
subjekty vykondvajice tdrzbu vyrobkov, ktoré posudzuji, ani zdstupcovia Ziadnej z tychto strdn. To nevylucuje
moznost pouzitia posudzovanych vyrobkov, ktoré st potrebné na vykondvanie ¢innosti organu posudzovania zhody, ani
ich pouzitia na osobné tcely.
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Orgén posudzovania zhody, jeho vrcholovy manaZment a zamestnanci zodpovedni za vykondvanie tloh posudzovania
zhody nesmii byt priamo zapojeni do projektovania, vyroby ani konstrukcie, predaja na trhu, montdze, pouzivania alebo
udrzby tychto vyrobkov, ani zastupovat osoby zapojené do tychto ¢innosti. Nesmi sa podielat na Ziadnych ¢innostiach,
ktoré by mohli ovplyvnit ich nezdvisly posudok alebo bezthonnost vo vztahu k ¢innostiam posudzovania zhody, pre
ktoré boli notifikované. Vztahuje sa to najmd na konzulta¢né sluzby.

Orgény posudzovania zhody zabezpecia, aby ¢innosti ich dcérskych spolo¢nosti alebo subdodavatelov neovplyviovali
dovernost, objektivitu alebo nestrannost ich ¢innosti posudzovania zhody.

5. Organy posudzovania zhody a ich zamestnanci vykondvaju ¢innosti posudzovania zhody na najvysSej drovni
odbornej integrity a nevyhnutnej technickej odbornej sposobilosti v danej oblasti a nesma podlichat Ziadnym tlakom
a stimulom, najma finanénym, ktoré by mohli ovplyvnit ich dsudok alebo vysledky ich ¢innosti posudzovania zhody,
najmd zo strany osob alebo skupin o0s6b, ktoré majii zdujem na vysledku tychto ¢innosti.

6. Orgin posudzovania zhody musi byt schopny vykondvat vsetky tlohy posudzovania zhody, ktoré mu boli
pridelené na zdklade casti 8 alebo 9 prilohy a v stvislosti s ktorymi bol notifikovany, ¢i uz ide o dlohy vykondvané
samotnym orgdnom posudzovania zhody, alebo v jeho mene a na jeho zodpovednost.

Organ posudzovania zhody musi mat vidy a pre kazdy postup posudzovania zhody a kazdy druh alebo kategdriu
vyrobku, v stivislosti s ktorymi bol notifikovany, k dispozicii:

a) potrebny persondl s technickymi vedomostami a dostatonymi a primeranymi skiisenostami na vykondvanie dloh
posudzovania zhody;

b) potrebny opis postupov, v stlade s ktorymi sa vykondva posudzovanie zhody, ktory zaistuje transparentnost
a reprodukovatelnost tychto postupov; zavedené prislusné politiky a postupy, ktoré rozlisuji medzi tlohami, ktoré
vykondva ako notifikovand osoba, a inymi ¢innostami;

¢) potrebné postupy na vykondvanie ¢innosti, ktoré ndlezite zohladnuji velkost podniku, odvetvie, v ktorom podnik
posobi, jeho struktdru, stupenl zloZitosti daného vyrobku a hromadny ¢i sériovy charakter vyrobného procesu.

Orgén posudzovania zhody musi mat prostriedky potrebné na primerané vykondvanie technickych a administrativnych
tloh spojenych s ¢innostami posudzovania zhody a mat pristup ku vSetkym potrebnym zariadeniam alebo vybaveniu.

7. Zamestnanci zodpovedn{ za vykondvanie tloh posudzovania zhody musia mat:

a) primerant technickii a odbornt kvalifikiciu vzfahujicu sa na vSetky ¢innosti posudzovania zhody, v suvislosti
s ktorymi bol organ posudzovania zhody notifikovany;

b) dostatoéné znalosti o poziadavkich posudzovani, ktoré vykondvaji, a primerand prdvomoc vykondvat tieto
posudzovania;

) primerané znalosti a pochopenie poziadaviek, prislusnych harmonizovanych noriem a prislusnych ustanoveni
harmoniza¢nych pravnych predpisov Unie;

d) schopnosti potrebné na vyddvanie certifikitov EU skiisky typu alebo schvalovanie systémov kvality, vypracovanie
zdznamov a protokolov preukazujicich, Ze sa vykonalo postidenie.

8.  Zarudi sa nestrannost orgdnov posudzovania zhody, ich vrcholového manazmentu a zamestnancov zodpovednych
za vykondvanie dloh tykajticich sa posudzovania zhody.

Odmeiiovanie vrcholového manazmentu orgdnu posudzovania zhody a jeho zamestnancov zodpovednych za
vykondvanie tloh tykajtcich sa posudzovania zhody nesmie zdvisiet od poctu vykonanych postdeni ani vysledkov
tychto postiden.

9.  Orgdny posudzovania zhody uzavril poistenie zodpovednosti za skodu, ak tito zodpovednost nenesie ¢lensky Stat
v stlade s vndtro$tatnym pravom alebo ak nie je za posudzovanie zhody priamo zodpovedny samotny ¢lensky stat.

10.  Zamestnanci orgdnu posudzovania zhody st povinni zachovdvat sluzobné tajomstvo, pokial ide o vietky
informdcie ziskané pri vykondvani ich dloh podla casti 8 a 9 prilohy alebo kazdého ustanovenia vnitrostitneho prava,
ktoré ich uvddzaji do G¢innosti, nie viak vo vztahu k prislusnym orgdnom ¢lenského $tatu, kde dany orgdn vykondva
svoju ¢innost. Zabezpedi sa ochrana vlastnickych prév.



L 152/16 Uradny vestnik Eurépskej tnie 11.6.2019

11.  Orgdny posudzovania zhody sa zicastiiuji na prislusnych normalizaénych ¢innostiach, regula¢nych ¢innostiach
v oblasti UAS a pldnovania frekvencii a na cinnostiach koordinacnej skupiny notlflkovanych o0sob zriadenej podla
prisluinych harmonizaénych pravnych predpisov Unie alebo zabezpecia, aby ich pracovnici zodpovedni za vykonavanie
tloh posudzovania zhody boli o nich informovani, a ako vSeobecné usmernenie uplatriuji administrativne rozhodnutia
a dokumenty, ktoré st vysledkom préice tejto skupiny.

Cldnok 23

Predpoklad zhody notifikovanych os6b

Ak orgin posudzovania zhody preukdze svoju zhodu s kritériami stanovenymi v prlslusnych harmonlzovanych
norméch alebo ich Castiach, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, predpoklada sa, e splia
poziadavky stanovené v ¢lanku 22, pokial sa prislusné harmonizované normy na tieto poziadavky vztahuj.

Cldnok 24

Dcérske spolocnosti a subdodivatelia notifikovanych osob

1. Ak notifikovand osoba uzatvira subdodavatelské zmluvy na osobitné tlohy spojené s posudzovanim zhody alebo
vyuziva dcérsku spolo¢nost, zabezpeli, aby subdoddvatel alebo dcérska spolo¢nost spliiali poziadavky stanovené

v ¢lanku 22, a zodpovedajticim sposobom informuje notifikujiici organ.

2. Notifikované osoby nest plnii zodpovednost za tllohy vykondvané subdodavatelmi alebo dcérskymi spolo¢nostami
bez ohladu na to, kde st usadené.

3. Na dinnosti sa moZu uzatvdrat subdoddvatelské zmluvy alebo ich moéze vykondvat dcérska spolocnost iba
v pripade, Ze s tym klient sthlasi.

4. Notifikované osoby uchovédvaji k dispozicii pre notifikujici orgdn prislusné dokumenty tykajice sa postidenia
kvalifikdcii subdoddvatela alebo dcérskej spolocnosti a préce, ktort vykonali podla Casti 8 a 9 prilohy.
Cldnok 25
Ziadost o notifikiciu

1. Organ posudzovania zhody predlozi Ziadost o notifikdciu notifikujicemu orgdnu ¢lenského sttu, v ktorom je
usadeny.

2. K Zziadosti o notifikiciu musi byt priloZeny opis ¢innosti posudzovania zhody, modulu alebo modulov
posudzovania zhody a vyrobku, v stvislosti s ktorym dany organ tvrdi, Ze je odborne sposobily, ako aj osvedcenie
o akreditdcii vydané vnitro§titnym akreditaénym orgdnom, ktorym sa potvrdzuje, Ze orgdn posudzovania zhody splia
poziadavky stanovené v ¢lanku 22.

Cldnok 26

Postup notifikicie

1. Notifikujiice orgdny mozu notifikovat iba orgdny posudzovania zhody, ktoré splnili poziadavky stanovené v ¢lanku
22.

2. Notifikdciu Komisii a ostatnym ¢lenskym $titom uskutocnia prostrednictvom elektronického néstroja notifikdcie,
ktory vyvinula a spravuje Komisia.

3.V notifikdcii musia byt zahrnuté vietky podrobnosti o ¢innostiach posudzovania zhody, modul alebo moduly
posudzovania zhody, dotknuty vyrobok a prislu§né osvedcenie o akreditacii.

4. Dany subjekt moze vykondvat ¢innosti notifikovanej osoby, iba ak Komisia ani ostatné ¢lenské staty nevzniesli do
dvoch tyzdnov od tejto notifikdcie ndmietky.

5.  Iba takyto subjekt sa povaZuje za notifikovant osobu na tcely tejto kapitoly.

6.  Notifikujici orgdn oznamuje Komisii a ostatnym clenskym Stdtom vietky dalsie prislusné zmeny tykajice sa
notifikdcie.
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Cldnok 27
Identifikané &isla a zoznamy notifikovanych os6b
1. Komisia prideli notifikovanej osobe identifika¢né &islo.
2. Prideli jej len jedno &islo, aj ked je osoba notifikovand podla viacerych aktov Unie.

3. Komisia zverejni zoznam o0sob notifikovanych podla tohto nariadenia vratane identifika¢nych ¢isiel, ktoré im boli
pridelené, a ¢innosti, v stvislosti s ktorymi boli notifikované.

Komisia zabezpeluje aktualizdciu uvedeného zoznamu.

Cldnok 28
Zmeny v notifikdcii

1. Ak notifikujtici orgdn zistil alebo bol informovany o tom, Ze notifikovana osoba uZ nesplha poziadavky stanovené
v {lanku 22, alebo Ze si neplni povinnosti, notifikujiici orgdn podla potreby obmedzi, pozastavi alebo zrusi notifikdciu
v zévislosti od zdvaznosti nesplnenia tychto poziadaviek alebo neplnenia tychto povinnosti. Bezodkladne o tom
informuje Komisiu a ostatné ¢lenské stéty.

2.V pripade obmedzenia, pozastavenia alebo zruSenia notifikdcie, alebo ak notifikovand osoba svoju ¢innost uz
nevykondva, notifikujici ¢lensky $tdt prijme primerané opatrenia s cielom zabezpecit, aby spisy tejto osoby bud
spracovala ind notifikovand osoba, alebo aby boli na poziadanie k dispozicii prislusnym notifikujicim orgdnom
a orgdnom dohladu nad trhom.

Clanok 29

Spochybnenie sposobilosti notifikovanych osdb

1. Komisia vySetri vSetky pripady, v stvislosti s ktorymi md pochybnosti alebo je upozornend na pochybnosti, pokial
ide o sposobilost notifikovanej osoby alebo nepretrzité plnenie poziadaviek a povinnosti, ktoré sa na fu vztahuja.

2. Notifikujaci ¢lensky $tdt poskytne Komisii na poziadanie v3etky informécie tykajice sa podkladov pre dand
notifikdciu alebo zachovania sposobilosti dotknutej notifikovanej osoby.

3. Komisia zabezpedi doverné zaobchddzanie so vietkymi citlivymi informaciami ziskanymi pocas jej vySetrovania.

4. Ak Komisia zisti, Ze notifikovand osoba nespliia alebo prestala splitat poziadavky na notifikiciu, nlezite o tom
informuje notifikujiici ¢lensky $tit a poziada ho, aby prijal potrebné ndpravné opatrenia vratane pripadného zrusenia
notifikacie.

Cldnok 30
Povinnosti notifikovanych osob, pokial ide o vykon ich ¢innosti

1. Notifikované osoby uskutocnia posudzovanie zhody v silade s postupmi posudzovania zhody uvedenymi
v Castiach 8 a 9 prilohy.

2. Posudzovanie zhody sa vykondva primeranym sposobom tak, aby sa predislo zbytoénému zafaZeniu
hospodérskych subjektov. Orgdny posudzovania zhody pri vykondvani svojich ¢innosti ndlezite zohladnia velkost
podniku, odvetvie, v ktorom podnikd, jeho Struktiru, stupeni zlozitosti prislusného vyrobku a hromadny & sériovy
charakter vyrobného procesu.

Dodrziavaji pritom stupeni prisnosti a Groven ochrany, ktoré sa vyzaduji na silad bezpilotného lietadla alebo UAS
s touto kapitolou.

3. Ak notifikovand osoba zisti, Ze vyrobca nespliia poziadavky stanovené v castiach 1 az 6 prilohy alebo v zodpoveda-
jacich harmonizovanych normdch alebo inych technickych $pecifikicidch, poziada vyrobcu, aby prijal primerané
ndpravné opatrenia, a nevydd certifikdt EU skusky typu ani schvdlenie systému kvality.
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4. Ak po Vydani certifikitu EU skﬁéky typu alebo schvdlenia systému kvality notifikovand osoba v rdmci monito-
rovania zhody zisti, Ze vyrobok uz nie je v zhode, vyzve vyrobcu, aby prijal vhodné ndpravné opatrenia, a ak je to
nevyhnutné, pozastavi platnost certifikitu EU skiisky typu alebo schvalenia systému kvality alebo ich odnime.
5. Ak sa ndpravné opatrenia neprijmd alebo nema]u pozadovany tcinok, notifikovand osoba podla potreby obmedzi
vietky certifikity EU skisky typu alebo schvalenia systému kvality, pozastavi ich platnost alebo ich odnime.

Cldnok 31

Odvolanie proti rozhodnutiam notifikovanych os6b

Notifikované osoby zabezpecia moznost transparentného a dostupného odvolacicho konania voci ich rozhodnutiam.

Cldnok 32
Informacnd povinnost notifikovanych osob

1. Notifikované osoby informujii notifikujici orgén:

a) o kazdom zamietnuti, obmedzeni, pozastaveni platnosti alebo odnati certifikitu EU skisky typu alebo schvalenia
systému kvality v stlade s poziadavkami casti 8 a 9 prilohy;

b) o akychkolvek okolnostiach, ktoré majii vplyv na rozsah alebo podmienky notifikdcie;

¢) o kazdej ziadosti o informdcie, ktorti dostali od orgdnov dohladu nad trhom v stvislosti s ¢innostami posudzovania
zhody;

d) na poziadanie o ¢innostiach posudzovania zhody vykonanych v rozsahu ich notifikdcie a o akejkolvek inej vykonanej
¢innosti vrtane cezhrani¢nych ¢innosti a uzatvarania subdodavatelskych zmlav.

2. Notifikované osoby v stilade s poziadavkami ¢asti 8 a 9 prilohy poskytuji inym osobdm notifikovanym podla tejto
kapitoly, ktoré vykondvaji podobné ¢innosti posudzovania zhody vztahujice sa na rovnaké kategérie bezpilotnych
lietadiel alebo UAS, relevantné informdacie o otdzkach tykajucich sa negativnych a na poziadanie i pozitivnych vysledkov
posudzovania zhody.

3. Notifikované osoby musia spifiat informacné povinnosti stanovené v castiach 8 a 9 prilohy.

Cldnok 33
Vymena skdsenosti
Komisia organizacne zabezpe¢i vymenu skdsenost! medzi vndatro§titnymi orgdnmi Cclenskych Stitov, ktoré st
zodpovedné za politiku notifikicie.
Cldnok 34
Koordinécia notifikovanych os6b

1. Komisia zabezpedi zavedenie a spravne fungovanie primeranej koordindcie a spoluprdce medzi osobami notifiko-
vanymi podla tejto kapitoly vo forme odvetvovej skupiny notifikovanych osob.

2. Notifikované osoby sa zii¢astiiujti na praci tejto skupiny priamo alebo prostrednictvom uréenych zastupcov.

ODDIEL 5

Dohlad nad trhom Unie, kontrola vyrobkov vstupujiicich na trh Unie a ochranny postup Unie
Cldnok 35
Dohlad nad trhom a kontrola vyrobkov vstupujiicich na trh Unie

1. Clenské $tity organizuji a vykonavajii dohlad nad vyrobkami, ktoré sa uvadzajii na trh Unie v silade s ¢linkom
15 ods. 3 a ¢ldnkami 16 az 26 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.
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2. Clenské stity organizujd a vykonavaji kontrolu vyrobkov, ktoré vstupujii na trh Unie v stilade s ¢linkom 15 ods. 5
a ¢ldnkami 27, 28 a 29 nariadenia (ES) &. 765/2008.

3. Clenské téty zabezpecia, aby ich organy dohladu nad trhom a orgdny hrani¢nej kontroly v otdzkach bezpec¢nosti
spolupracovali s prislusnymi orgdnmi uréenymi podla ¢lanku 17 Vykonavac1eho nariadenia (EU) 2019/947, a zriadia
vhodné komunika¢né a koordina¢né mechanizmy medzi nimi, aby sa ¢o najlepie vyuzili informdcie obsiahnuté
v systéme ohlasovania udalosti vymedzenom v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 376/2014 ()
a informacnych systémoch vymedzenych v ¢ldnkoch 22 a 23 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

Cldnok 36
Postup zaobchddzania s vyrobkami, ktoré predstavuji riziko na vnitrostitnej drovni

1. Ak orginy dohladu nad trhom jedného clenského Stitu prijali opatrenie podla ¢ldnku 20 nariadenia (ES)
¢. 765/2008 alebo ak majii dostato¢ny dovod sa domnievat, Ze vyrobok predstavuje riziko pre zdravie alebo bezpecnost
ludi, alebo pre iné aspekty ochrany verejného zdujmu, na ktoré sa vztahuje tito kapitola, vykonaji hodnotenie
dotknutého vyrobku vo vzfahu k vietkym uplatnitelnym poziadavkdm stanovenym v tejto kapitole. Prislusné
hospodarske subjekty musia na uvedeny ucel podla potreby spolupracovat s organmi dohladu nad trhom.

Ak v rdmci hodnotenia uvedeného v prvom pododseku orginy dohladu nad trhom zistia, Ze vyrobok nesplna
poziadavky stanovené v tejto kapitole, bezodkladne poziadajii prislusny hospodarsky subjekt, aby prijal vsetky
primerané ndpravné opatrenia na zabezpeCenie stladu tohto vyrobku s uvedenymi poziadavkami alebo stiahol vyrobok
z trhu alebo od pouzivatelov v primeranej a charakteru rizika timernej lehote, ktort urcia.

Orgény dohladu nad trhom nalezite informuji prislusnd notifikovand osobu.
Clanok 21 nariadenia (ES) & 765/2008 sa uplatiiuje na opatrenia uvedené v druhom pododseku tohto odseku.

2. Ak sa orgdny dohladu nad trhom domnievajii, Ze nestlad sa nevztahuje len na ich Gzemie, informuji Komisiu
a ostatné clenské $taty o vysledkoch hodnotenia a opatreniach, ktoré od daného hospodarskeho subjektu vyziadali.

3. Hospodarsky subjekt zabezpeli prijatie vsetkych primeranych ndpravnych opatreni v stvislosti so vsetkymi
dotknutymi vyrobkami, ktoré spristupnil na trhu v celej Unii.

4. Ak prislusny hospodarsky subjekt v rdmci lehoty uvedenej v druhom pododseku odseku 1 neprijme primerané
ndpravné opatrenia, orgdny dohladu nad trhom prijma vSetky primerané predbeiné opatrenia s cielom zakdzat alebo
obmedzit spristupnenie vyrobku na ich vndtro$titnom trhu, stiahnut vyrobok z daného trhu alebo od pouzivatelov.

Orgény dohladu nad trhom bezodkladne informujii Komisiu a ostatné clenské $tty o tychto opatreniach.

5. Informécie uvedené v odseku 4 zahffaji vSetky podrobné tdaje, ktoré sii k dispozicii, najmi ddaje potrebné na
identifikdciu nevyhovujiceho vyrobku, povod vyrobku, charakter Gidajného nestiladu a mozné riziko, charakter a trvanie
prijatych vnutrostitnych opatreni a stanoviskd, ktoré predlozil prislusny hospoddrsky subjekt. Orgdny dohladu nad
trhom predovsetkym uvedd, ¢i je nestlad sposobeny jednym z tychto dévodov:

a) vyrobok nesplia poziadavky stanovené v dlanku 4;
b) nedostatky v harmonizovanych normach uvedenych v ¢lanku 12.

6.  Iné clenské Staty ako ten, ktory zacal postup podla tohto ¢linku, bezodkladne informuji Komisiu a ostatné ¢lenské
Stity o vsetkych prijatych opatreniach a o akychkolvek dodato¢nych informdcidch tykajiicich sa nestiladu dotknutého
vyrobku, ktoré maju k dispozicii, a o svojich ndmietkach v pripade nestihlasu s prijatym vndtro$ttnym opatrenim.

(*¥) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 376/2014 z 3. aprila 2014 o ohlasovani udalostf, ich analyze a na ne nadvizujicich
opatreniach v civilnom letectve, ktorym sa menf nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 996/2010 a ktorym sa zrusuje
smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/42/ES a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1321/2007 a (ES) &. 1330/2007 (U.v. EU L 122,
24.42014,5.18).
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7. Ak zZiaden clensky $tdt ani Komisia pocas troch mesiacov od prijatia informdcif uvedenych v odseku 5 nevznesii
ndmietku proti predbeznému opatreniu prijatému clenskym §tdtom, opatrenie sa povaZuje za opodstatnené.

8.  Clenské staty zabezpecia bezodkladné prijatie vhodnych restriktivnych opatreni vo vztahu k dotknutému vyrobku,
ako je napriklad stiahnutie vyrobku z trhu.

Cldnok 37
Ochranny postup Unie

1. Ak st po ukonceni postupu stanoveného v ¢lanku 36 ods. 3 a 4 vznesené ndmietky voci opatreniu prijatému
¢lenskym $§titom, alebo ak sa Komisia domnieva, Ze vnitrostitne opatrenie je v rozpore s pravnymi predpismi Unie,
Komisia za¢ne bezodkladne konzulticie s ¢lenskymi $tdtmi a prislusnym hospodarskym subjektom & subjektmi
a zhodnot{ toto vnitrotitne opatrenie. Na zdklade vysledkov tohto hodnotenia Komisia rozhodne, ¢ vniitrostitne
opatrenie je alebo nie je opodstatnené.

Komisia adresuje svoje rozhodnutie vSetkym ¢lenskym $tatom a bezodkladne ho ozndmi ¢lenskym stitom a prislusnému
hospodarskemu subjektu ¢i subjektom.

2. Ak sa vnitroStitne opatrenie povazuje za opodstatnené, vietky clenské Stity prijmd potrebné opatrenia na
zabezpedenie stiahnutia nevyhovujiceho vyrobku zo svojho trhu alebo od pouzivatelov a nésledne o tom informujt
Komisiu. Ak sa vnutro§titne opatrenie povazuje za neopodstatnené, dotknuty ¢lensky stat toto opatrenie zrusi.

3. Ak sa vnitrostitne opatrenie povaZuje za opodstatnené a nestlad vyrobku sa pripisuje nedostatkom v harmonizo-
vanych normdch uvedenych v ¢ldnku 36 ods. 5 pism. b) tohto nariadenia, Komisia uplatni postup stanoveny v ¢ldnku
11 nariadenia (EU) ¢. 1025/2012.

Cldnok 38
Vyhovujici vyrobok, ktory predstavuje riziko

1. Ak po vykonani hodnotenia podla ¢lanku 36 ods. 1 clensky §tat zist, Ze hoci je vyrobok v stlade s touto
kapitolou, predstavuje riziko pre zdravie alebo bezpecnost Iudi alebo pre iné aspekty ochrany verejného zdujmu, na
ktoré sa vztahuje tdto kapitola, poziada prislusny hospoddrsky subjekt, aby prijal vSetky primerané opatrenia na
zabezpecenie toho, aby dotknuty vyrobok pri uvedeni na trh uz nepredstavoval toto riziko, alebo aby takyto vyrobok
stiahol z trhu alebo od pouzivatelov v rdmci primeranej a charakteru rizika imernej lehoty, ktorti méze urcit.

2. Hospodarsky subjekt zabezpedi prijatie ndpravnych opatreni v stvislosti so vSetkymi dotknutymi vyrobkami, ktoré
spristupnil na trhu v celej Unii.

3. Clensky stét bezodkladne informuje Komisiu a ostatné ¢lenské $taty. Tieto informdcie zahffaja vietky dostupné
podrobnosti, najmid tdaje potrebné na identifikiciu dotknutého vyrobku, povod a doddvatelsky retazec vyrobku,
charakter stvisiaceho rizika, charakter a trvanie prijatych vnitrostdtnych opatreni.

4. Komisia za¢ne bezodkladne konzultovat s c¢lenskymi §tdtmi a prislusnym hospoddrskym subjektom alebo
subjektmi a zhodnoti prijaté vnitrostitne opatrenia. Na zdklade vysledkov tohto hodnotenia Komisia rozhodne, ¢i
opatrenie je alebo nie je opodstatnené, a podla potreby navrhne primerané opatrenia.

5. Komisia adresuje svoje rozhodnutie vSetkym c¢lenskym $titom a bezodkladne ho ozndmi ¢lenskym §titom
a prislusnému hospodérskemu subjektu ¢&i subjektom.

Cldnok 39
Formadlny nesiilad

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 36, ak ¢lensky $tat dospeje v stvislosti s vyrobkom, na ktory sa vztahuje tito
kapitola, k jednému z nasledujtcich zisteni, poziada prislusny hospodarsky subjekt, aby dany nestlad odstranil:

a) oznalenie CE bolo umiestnené v rozpore s ¢lankom 30 nariadenia (ES) & 765/2008 alebo ¢lankom 15 alebo 16
tohto nariadenia;

b) oznacenie CE alebo typ neboli umiestnené;
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¢) bol pouzity postup posudzovania zhody stanoveny v Casti 9 prilohy a identifika¢né ¢islo notifikovanej osoby bolo
umiestnené v rozpore s ¢ldnkom 16 alebo nebolo umiestnené;

d) identifikacny Stitok triedy bezpilotného lietadla nebol umiestneny;

e) oznaclenie hladiny akustického vykonu (ak sa vyzaduje) nebolo umiestnené;
f) sériové ¢islo nebolo umiestnené alebo nemd spravny format;

g) prirucka alebo informdcie nie st k dispozicii;

h) EU vyhlisenie o zhode chyba alebo nebolo vydané;

i) EU vyhldsenie o zhode nebolo vydané spravne;

j) technickd dokumentécia nie je k dispozicii alebo je netplnd;

k) chyba ndzov, registrované obchodné meno alebo registrovand ochrannd zndmka, webovd strinka ¢i postovd adresa
vyrobcu alebo dovozcu.

2. Ak nestlad uvedeny v odseku 1 pretrviva, dotknuty clensky Stit prijme vsetky primerané opatrenia na
obmedzenie alebo zdkaz spristupnenia vyrobku na trhu, zabezpedi jeho stiahnutie z trhu alebo od pouzivatelov.

KAPITOLA III

UAS previdzkované v ,,osvedcenej a ,,0sobitnej“ kategorii
Cldnok 40
Poziadavky na UAS previdzkované v ,osvedCenej“ a ,0sobitnej“ kategorii

1. Projektovanie, vyroba a tidrzba UAS podlichajii osvedcovaniu, ak UAS splna ktortkolvek z tychto podmienok:
a) mad typicky rozmer najmenej 3 m a je uréeny na prevadzku nad zhromazdeniami ludf;
b) je urCeny na prepravu osob;

¢) je ureny na prepravu nebezpecného tovaru a vyZaduje vysokd troverl odolnosti s cielom zmiernit rizikd pre tretie
strany v pripade nehody;

d) pouziva sa v ,osobitnej* kategérii prevadzky v Zmysle ¢lanku 5 vykondvacieho nariadenia (EU) 2019/947
a v prevadzkovom povoleni, ktoré vydal prislusny orgdn v nadviznosti na postdenie rizika stanovené v ¢lanku 11
vykondvacieho nariadenia (EU) 2019/947, sa uvddza, ze riziko previddzky nemozno primerane zmiernit bez
osvedcenia UAS.

2. UAS odheha)uq osvedéovaniu musi spliiat platné poziadavky stanovené v nariadeniach Komisie (EU)
& 748/2012 (%), (EU) & 640/2015 () a (EU) & 1321/2014 (7).

3. Ak nie je potrebné osvedcenie v silade s odsekom 1, UAS pouzivany v ,osobitnej* kategérii musi mat technické
sposobilosti stanovené v prevddzkovom povoleni, ktoré vydal prislusny orgdn, alebo v Standardnom scendri
vymedzenom v dodatku 1 k prilohe k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2019/947 alebo podla vymedzenia v osvedceni
prevadzkovatela lahkého UAS (LUC) v zmysle Casti C prilohy k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2019/947.

KAPITOLA IV

Previdzkovatelia UAS z tretich krajin
Cldnok 41
Previdzkovatelia UAS z tretich krajin

1. Prevadzkovatelia UAS s hlavnymi miestom podnikatelskej cinnosti, sidlom alebo pobytom v tretej krajine musia
splitat poziadavky vykondvacieho nariadenia (EU) 2019/947 na Gcely prevadzky UAS vo vzdusnom priestore
jednotného eurdpskeho neba.

() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 748/2012 z 3. augusta 2012 stanovujtice vykonavacie pravidld osvedcovania letovej sposobilosti a environ-
mentdlneho osvedCovania lietadiel a prislichajicich vyrobkov, Casti a zariadeni, ako aj osvedCovania projekénych a vyrobnych
organizacii (U.v.EUL 224,21.8.2012,s.1).

(') Nariadenie Komisie (EU) 2015/640 z 23. aprila 2015 o dodatocnych $pecifikcidch letovej sposobilosti pre dany typ prevadzky, ktorym
sa meni nariadenie (EU) ¢. 965/2012 (U.v.EUL 106, 24.4.2015,s.18).

(') Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1321/2014 z 26. novembra 2014 o zachovani letovej SpOSObllOStl lietadiel a vyrobkov, sticasti a zariaden{
leteckej techniky a o schvalovani organizicif a personilu zapojenych do tychto ¢innosti (U. v. EUL 362, 17.12.2014,s. 1).
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2. Prislusnym orgdnom pre prevddzkovatela UAS z tretej krajiny je prislusny orgdn prvého clenského stdtu, kde
prevadzkovatel UAS zamysla vykonédvat prevadzku.

3. Prislusny orgdn moZe na tGcely prevddzky do a z Unie a v rdmci nej odchylne od odseku 1 uznat osvedcenie
o sposobilosti pilota na dialku alebo prevddzkovatela UAS v stilade s vykondvacim nariadenim (EU) 2019/947 alebo
rovnocenny dokument za predpokladu, Ze:

a) tretia krajina poziadala o takéto uznanie;

b) osvedcenie sposobilosti pilota na dialku alebo osved¢enie prevadzkovatela UAS st platné dokumenty vyddvajiiceho
§tatu a

¢) Komisia sa po konzultacii s agentiirou EASA uistila, Ze poziadavky, na zdklade ktorych boli takéto osved¢enia vydané,
poskytujt rovnak trovenl bezpe¢nosti ako toto nariadenie.

KAPITOLA V

Zaverecné ustanovenia
Cldnok 42
Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobida tcinnost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 12. marca 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



11.6.2019 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 152/23

PRILOHA
CAST 1
Poziadavky na bezpilotny letecky systém triedy CO

UAS triedy CO je na bezpilotnom lietadle oznaceny tymto identifikaénym Stitkom triedy:

UAS triedy CO musi splnat tieto podmienky:

1. maximélna vzletovd hmotnost (MTOM) neprekracuje 250 g (vratane uZito¢ného zataZenia);

2. maximalna rychlost pri horizontilnom lete je 19 m/s;

3. maximdlna dosiahnutelnd vyska nad bodom vzletu je obmedzend na 120 m;

4. pilot na dialku ho moze podla pokynov vyrobcu bezpetne ovlddat, pokial ide o stabilitu, manévrovatelnost
a vykon détového spojenia, podla potreby za vsetkych predpokladanych prevadzkovych podmienok vrdtane
zlyhania jedného alebo pripadne viacerych systémov;

5. je navrhnuty a skonstruovany tak, aby sa pocas prevadzky minimalizovalo zranenie [udi, a aby nemal ostré hrany,
pokial to nie je technicky nevyhnutné vzhladom na sprdvnu konstrukénd a vyrobni prax. Ak je vybaveny vrtulami,
musi byt navrhnuty tak, aby sa obmedzilo riziko pripadného zranenia sposobeného listami vrtule;

6. je pohdnany elektrinou a jeho menovité napitie neprekracuje 24 V jednosmerného priadu (DC) alebo ekvivalentné
napitie striedavého pridu (AC); napitie jeho pristupnych ¢asti nesmie prekrocit 24 V DC alebo ekvivalentné napitie
AC; vnatorné napitie nesmie presiahnut 24 V DC alebo ekvivalentné napidtie AC, pokial sa nezabezpeli, zZe
generovand kombindcia napitia a pridu nepredstavuje Ziadne riziko alebo skodlivy zdsah elektrickym pradom, a to

aj v pripade poskodenia UAS;

7. ak je vybaveny rezimom navadzania a ked je tdto funkcia zapnutd, jeho vzdialenost od pilota na dialku nepresahuje
50 m, a pilotovi na dialku umoznuje opdtovne ziskat kontrolu nad bezpilotnym lietadlom;

8. uvadza sa na trh s pouzivatelskou priruckou, ktord obsahuje tieto prvky:
a) vlastnosti bezpilotného lietadla, okrem iného:
— trieda bezpilotného lietadla,
— hmotnost bezpilotného lietadla (s opisom referen¢nej konfiguracie) a maximalna vzletovd hmotnost (MTOM),

— vSeobecné vlastnosti povolenych uzitoénych zatazeni z hladiska hmotnosti, rozmerov, rozhrani
s bezpilotnym lietadlom a inych moznych obmedzeni,

— vybavenie a softvér na dialkové ovlddanie bezpilotného lietadla,
— a opis spravania bezpilotného lietadla v pripade straty ddtového spojenia;
b) jasné prevadzkové pokyny;
c) prevadzkové obmedzenia (okrem iného meteorologické podmienky a no¢nd/dennd prevadzka) a

d) vhodny opis vietkych rizik stvisiacich s prevadzkou UAS prisposobeny veku pouzivatela.
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9. zahffia informdcie, ktoré zverejnila Eurépska agentdra pre bezpecnost letectva (EASA), s platnymi obmedzeniami
a povinnostami v stlade s vykondvacim nariadenim (EU) 2019/947.

10. Body 4, 5 a 6 sa nevztahuji na UAS, ktoré st hracky v zmysle smernice 2009/48/ES o bezpecnosti hraciek.
CAST 2
Poziadavky na bezpilotny letecky systém triedy C1

UAS triedy C1 je na bezpilotnom lietadle oznaceny tymto identifika¢nym $titkom triedy:

TN\

UAS triedy C1 musi splnat tieto podmienky:

1. je vyrobeny z materidlov a md vykonnostné a fyzické vlastnosti, ktoré zarucujd, ze v pripade ndrazu do ludskej
hlavy pri konec¢nej rychlosti je energia prenesend na ludskd hlavu mensia ako 80 J, pripadne musi mat MTOM
nizsiu ako 900 g (vratane uZito¢ného zataZenia);

2. maximdlna rychlost pri horizontdlnom lete je 19 m/s;

3. jeho maximélna dosiahnutelnd vyska nad bodom vzletu je obmedzend na 120 m alebo je vybaveny systémom,
ktory obmedzuje vysku nad povrchom alebo nad bodom vzletu na 120 m, resp. na hodnotu, ktor si zvoli pilot na
dialku. Ak je tdto hodnota volite[nd, pilot na dialku musi mat pocas letu jasné informdacie o vyske bezpilotného
lietadla nad povrchom alebo nad bodom vzletu;

4. pilot na dialku ho mézZe podla pokynov vyrobcu bezpecne ovlddat, pokial ide o stabilitu, manévrovatelnost
a vykon datového spojenia, podla potreby za vSetkych predpokladanych prevadzkovych podmienok vritane
zlyhania jedného alebo pripadne viacerych systémov;

5. ma pozadovani mechanickii pevnost, vritane kazdého potrebného bezpecnostného faktora, a v pripade potreby
odolnost vo¢i namdhaniu, ktorému je vystaveny pocas pouZzivania, bez toho, aby doslo k poskodeniu alebo
deformdcii, ktoré by mohli ohrozit bezpe¢nost letu;

6. je navrhnuty a skonstruovany tak, aby sa pocas prevddzky minimalizovalo zranenie ludi, a aby nemal ostré hrany,
pokial to nie je technicky nevyhnutné vzhladom na sprdvnu konstrukénd a vyrobnt prax. Ak je vybaveny vrtulami,
musi byt navrhnuty tak, aby sa obmedzilo riziko pripadného zranenia sposobeného listami vrtule;

7. v pripade straty ddtového spojenia md spolahlivi a predvidatelnd metédu na obnovenie ddtového spojenia
bezpilotného lietadla alebo na ukoncenie letu tak, aby sa zniZzil vplyv na tretie strany vo vzduchu alebo na zemi;

8. pokial nejde o bezpilotné lictadlo s pevnymi kridlami, md zarucenti A-vdZzent hladinu akustického vykonu L,
uréenti podla Casti 13, ktord nepresahuje trovne stanovené v Casti 15;

9. pokial nejde o bezpilotné lietadlo s pevnymi kridlami, md na bezpilotnom lietadle a/alebo jeho obale pripevnené
oznalenie zarucenej A-vdzenej hladiny akustického vykonu podla casti 14;

10. je pohanany elektrinou a jeho menovité napitie neprekracuje 24 V DC alebo ekvivalentné napitie AC; napitie jeho
pristupnych Casti nesmie prekrocit 24 V DC alebo ekvivalentné napitie AC; vnttorné napitie nesmie presiahnut 24
V DC alebo ekvivalentné napitie AC, pokial sa nezabezpedi, Ze generovand kombindcia napitia a pridu nepred-
stavuje Ziadne riziko alebo $kodlivy zdsah elektrickym pridom, a to aj v pripade poskodenia UAS;

11. md jedinecné fyzické sériové cislo vyhovujice norme ANSI/CTA-2063 Small Unmanned Aerial Systems Serial
Numbers;
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12. mdé priamu dialkovi identifikdciu, ktora:

a) umozhuje odosielanie registra¢ného ¢isla prevadzkovatela UAS v stlade s clinkom 14 vykondvacieho nariadenia
(EU) 2019/947 a vylu¢ne podla postupu uvedeného v registra¢nom systéme;

b) v redlnom case pocas celého trvania letu zabezpetuje priamy pravidelny prenos nasledujiicich tdajov
z bezpilotného lietadla prostrednictvom otvoreného a zdokumentovaného prenosového protokolu tak, aby sa
dali priamo prijimat cez existujiice mobilné zariadenia v dosahu prenosu:

i) registracné Cislo prevddzkovatela UAS;
ii) jedine¢né fyzické sériové ¢islo bezpilotného lietadla vyhovujice norme ANSI/CTA-2063;

iii) geografickd poloha bezpilotného lietadla a jeho vyska nad povrchom alebo bodom vzletu;

iv) kurz trasy merany v smere hodinovych ruciciek od skutocného severu a rychlost bezpilotného lietadla nad
povrchom a

v) geografickd poloha pilota na dialku, resp. ak tdto nie je k dispozicii, bodu vzletu.
) zabezpeCuje, aby pouZivatel nemohol zmenit tidaje uvedené v pismene b) bodoch ii), iii), iv) a v).
13. je vybaveny georeferenénym vystraznym systémom, ktory poskytuje:
a) rozhranie na naditanie a aktualizdciu ddajov s informédciami o obmedzeniach vzdusného priestoru vzhladom na
polohu a nadmorskd vysku bezpilotného lietadla v zdvislosti od geografickych z6n, ako sa vymedzuje v ¢lanku
15 vykondvacieho nariadenia (EU) 2019/947, ktoré zabezpecuje, aby proces nacitania alebo aktualizdcie tychto
tdajov nenarasal ich integritu a platnost;

b) vystrahu pre pilota na dialku, ked' sa zisti mozné narusenie obmedzeni vzdusného priestoru, a

¢) informdcie pre pilota na dialku o stave bezpilotného lietadla, ako aj vystrahu, ked jeho polohovacie alebo
naviga¢né systémy nedokazu zabezpedit spravne fungovanie georeferenéného vystrazného systému;

14. ak md bezpilotné lietadlo funkciu, ktord obmedzuje jeho pristup do ur¢itych oblasti alebo pdsiem vzdus$ného
priestoru, dand funkcia musi plynulo komunikovat so systémom riadenia letu bezpilotného lietadla bez nepriaz-
nivého vplyvu na bezpecnost letu; ked tdto funkcia zabrdni bezpilotnému lietadlu vstapit do uvedenych oblasti
alebo pasiem vzdusného priestoru, pilot na dialku o tom musi byt jasne informovany;

15. ked je batéria bezpilotného lietadla alebo jeho ovlidania takmer vybitd, pilot na dialku dostane jasné varovanie, aby
mal dost ¢asu na bezpené pristdtie bezpilotného lietadla;

16. je vybaveny svetlami na:
a) ovlddatelnost bezpilotného lietadla,

b) rozpoznatelnost bezpilotného lietadla v noci, pri¢om svetld musia umoziiovat osobe na zemi odliSit bezpilotné
lietadlo od lietadla s posddkou;

17. ak je vybaveny rezimom navddzania a ked je tdto funkcia zapnutd, jeho vzdialenost od pilota na dialku nepresahuje
50 m, a pilotovi na dialku umoziiuje opdtovne ziskat kontrolu nad bezpilotnym lietadlom;

18. uvddza sa na trh s pouzivatelskou priruckou, ktord obsahuje tieto prvky:
a) vlastnosti bezpilotného lietadla, okrem iného:
— trieda bezpilotného lietadla,
— hmotnost bezpilotného lietadla (s opisom referencnej konfigurdcie) a maximalna vzletovd hmotnost (MTOM),

— vSeobecné vlastnosti povolenych uzitoénych zatazeni z hladiska hmotnosti, rozmerov, rozhrani
s bezpilotnym lietadlom a inych moznych obmedzeni,

— vybavenie a softvér na dialkové ovlddanie bezpilotného lietadla,
— odkaz na prenosovy protokol pouzivany na prenos priamej dialkovej identifikécie,
— hladina akustického vykonu,

— a opis spravania bezpilotného lietadla v pripade straty datového spojenia;
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b) jasné prevadzkové pokyny;

¢) postup na nacitanie obmedzeni vzdusného priestoru;

d) pokyny na adrzbu;

€) postupy rieSenia problémov;

f) prevddzkové obmedzenia (okrem iného meteorologické podmienky a no¢nd/dennd prevadzka) a
g) vhodny opis vietkych rizik stvisiacich s prevadzkou UAS;

19. zahffia informicie, ktoré zverejnila agentira EASA, s platnymi obmedzeniami a povinnostami podla prava EU.

CAST 3

PoZiadavky na bezpilotny letecky systém triedy C2

UAS triedy C2 je na bezpilotnom lietadle oznaceny tymto identifika¢nym $titkom triedy:

UAS triedy C2 musi splnat tieto podmienky:
1. maximélna vzletovd hmotnost (MTOM) neprekracuje 4 kg (vratane uZito¢ného zataZenia);

2. jeho maximélna dosiahnutelnd vyska nad bodom vzletu je obmedzend na 120 m alebo je vybaveny systémom,
ktory obmedzuje vysku nad povrchom alebo nad bodom vzletu na 120 m, resp. na hodnotu, ktort si zvoli pilot na
dialku. Ak je tdto hodnota volitend, pilot na dialku musi mat pocas letu jasné informdcie o vyske bezpilotného
lietadla nad povrchom alebo nad bodom vzletu.;

3. pilot na dialku s primeranou sposobilostou v zmysle vymedzenia vo vykondvacom nariadeni (EU) 2019/947 ho
moze podla pokynov vyrobcu bezpetne ovlddat, pokial ide o stabilitu, manévrovatelnost a vykon ditového
spojenia, podla potreby za vietkych predpokladanych prevadzkovych podmienok vritane zlyhania jedného alebo
pripadne viacerych systémov;

4. mé pozadovani mechanicki pevnost, vratane kazdého potrebného bezpecnostného faktora, a v pripade potreby
odolnost vo¢i namdhaniu, ktorému je vystaveny pocas pouZivania, bez toho, aby doslo k poskodeniu alebo
deformdcii, ktoré by mohli ohrozit bezpe¢nost letu;

5. v pripade pripiitaného bezpilotného lietadla dizka kébla v fahu nepresahuje 50 m a minimdlna hodnota
mechanickej pevnosti je:

a) v pripade lietadla tazsicho ako vzduch 10-krat vacsia ako hmotnost tohto lietadla pri maximalnej hmotnosti;

tahu a aerodynamickej sily maximaélnej povolenej rychlosti vetra pocas letu;

6. je navrhnuty a skonstruovany tak, aby sa pocas prevddzky minimalizovalo zranenie ludi, a aby nemal ostré hrany,
pokial to nie je technicky nevyhnutné vzhladom na spravnu konstrukénd a vyrobnt prax. Ak je vybaveny vrtulami,
musi byt navrhnuty tak, aby sa obmedzilo riziko pripadného zranenia sposobeného listami vrtule;

7. pokial nie je pripttany, v pripade straty ddtového spojenia md spolahlivi a predvidatelnti metédu na obnovenie
datového spojenia bezpilotného lietadla alebo na ukoncenie letu tak, aby sa zniZil vplyv na tretie strany vo vzduchu
alebo na zemi;

8. pokial nie je pripatany, je vybaveny ddtovym spojenim chrdnenym proti neoprdvnenému pristupu k riadiacim
a ovlddacim funkcidm;
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9. pokial nejde o lietadlo s pevnymi kridlami, je vybaveny nizkorychlostnym rezimom, ktory moéze zvolit pilot na
dialku a ktory obmedzuje maximdlnu cestovnii rychlost na najviac 3 m/s;

10. pokial nejde o bezpilotné lietadlo s pevnymi kridlami, md zarucenti A-vdZent hladinu akustického vykonu L,
uréend podla Casti 13, ktord nepresahuje tGirovne stanovené v Casti 15;

11. pokial nejde o bezpilotné lietadlo s pevnymi kridlami, md na bezpilotnom lietadle a/alebo jeho obale pripevnené
oznacenie zaruenej A-vdzenej hladiny akustického vykonu podla Casti 14;

12. je pohanany elektrinou a jeho menovité napitie neprekracuje 48 V DC alebo ekvivalentné napitie AC; napitie jeho
pristupnych Casti nesmie prekrocit 48 V DC alebo ekvivalentné napitie AC; vnitorné napitie nesmie presiahnut 48
V DC alebo ekvivalentné napitie AC, pokial sa nezabezpedi, Ze generovand kombindcia napitia a pridu nepred-
stavuje Ziadne riziko alebo $kodlivy zdsah elektrickym pridom, a to aj v pripade poskodenia UAS;

13. méd jedinecné fyzické sériové cislo vyhovujiice norme ANSI/CTA-2063 Small Unmanned Aerial Systems Serial
Numbers;

14. pokial nie je priptitany, ma priamu dialkovi identifikdciu, ktora:

a) umoziuje odosielanie registracného ¢isla prevadzkovatela UAS v stlade s clinkom 14 vykondvacieho nariadenia
(EU) 2019/947 a vylu¢ne podla postupu uvedeného v registra¢nom systéme;

b) v redlnom case pocas celého trvania letu zabezpeluje priamy pravidelny prenos nasledujiicich tdajov
z bezpilotného lietadla prostrednictvom otvoreného a zdokumentovaného prenosového protokolu tak, aby sa
dali priamo prijimat cez existujiice mobilné zariadenia v dosahu prenosu:

i) registracné ¢islo prevadzkovatela UAS;
ii) jedinecné fyzické sériové ¢islo bezpilotného lietadla vyhovujice norme ANSI/CTA-2063;
iii) geografickd poloha bezpilotného lietadla a jeho vyska nad povrchom alebo bodom vzletu;

iv) kurz trasy merany v smere hodinovych rudiciek od skutoéného severu a rychlost bezpilotného lietadla nad
povrchom a

v) geografickd poloha pilota na dialku.
) zabezpecuje, aby pouzivatel nemohol zmenit tidaje uvedené v pismene b) bodoch ii), iii), iv) a v).
15. je vybaveny georeferenénym vystraznym systémom, ktory poskytuje:

a) rozhranie na naditanie a aktualizdciu ddajov s informédciami o obmedzeniach vzdusného priestoru vzhladom na
polohu a nadmorski vysku bezpilotného lietadla v zavislosti od geografickych zén, ako sa vymedzuje v ¢lanku
15 vykondvacieho nariadenia (EU) 2019/947, ktoré zabezpeluje, aby proces naéitania alebo aktualizécie tychto
tdajov nenarasal ich integritu a platnost;

b) vystrahu pre pilota na dialku, ked sa zisti mozné narusenie obmedzeni vzdusného priestoru a

¢) informécie pre pilota na dialku o stave bezpilotného lietadla, ako aj vystrahu, ked jeho polohovacie alebo
navigaéné systémy nedokdzu zabezpecit spravne fungovanie georeferenéného vystrazného systému;

16. ak md bezpilotné lietadlo funkciu, ktord obmedzuje jeho pristup do urcitych oblasti alebo pdsiem vzdusného
priestoru, dand funkcia musi plynulo komunikovat so systémom riadenia letu bezpilotného lietadla bez nepriaz-

nivého vplyvu na bezpecnost letu; ked tdto funkcia zabrdni bezpilotnému lietadlu vstdpit do uvedenych oblasti
alebo pésiem vzdusného priestoru, pilot na dialku o tom musi byt jasne informovany;

17. ked je batéria bezpilotného lietadla alebo jeho ovlddania takmer vybitd, pilot na dialku dostane jasné varovanie, aby
mal dost ¢asu na bezpecné pristatie bezpilotného lietadla;

18. je vybaveny svetlami na:
1. ovlddatelnost bezpilotného lietadla,

2. rozpoznatelnost bezpilotného lietadla v noci, pricom svetld musia umoznovat osobe na zemi odlisit bezpilotné
lietadlo od lietadla s posddkou;
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19. uvadza sa na trh s pouzivatelskou priruckou, ktord obsahuje tieto prvky:
a) vlastnosti bezpilotného lietadla, okrem iného:
— trieda bezpilotného lietadla,
— hmotnost bezpilotného lietadla (s opisom referencnej konfigurdcie) a maximalna vzletovd hmotnost (MTOM),

— vSeobecné vlastnosti povolenych uZitoénych zatazeni z hladiska hmotnosti, rozmerov, rozhrani
s bezpilotnym lietadlom a inych moznych obmedzent,

— vybavenie a softvér na dialkové ovladanie bezpilotného lietadla,
— odkaz na prenosovy protokol pouZivany na prenos priamej dialkovej identifikdcie,
— hladina akustického vykonu,
— a opis spravania bezpilotného lietadla v pripade straty datového spojenia;
b) jasné prevadzkové pokyny;
¢) postup na nacitanie obmedzeni vzdusného priestoru;
d) pokyny na adrzbu;
€) postupy rieSenia problémov;
f) prevddzkové obmedzenia (okrem iného meteorologické podmienky a no¢nd/dennd prevddzka) a
g) vhodny opis vetkych rizik savisiacich s prevadzkou UAS;
20. zahffia informdcie, ktoré zverejnila agentiira EASA, s platnymi obmedzeniami a povinnostami podla prava EU.
CAST 4
Poziadavky na bezpilotny letecky systém triedy C3

UAS triedy C3 je na bezpilotnom lietadle oznaceny tymto identifikaénym Stitkom triedy:

‘\\

UAS triedy C3 musf spinat tieto podmienky:
1. jeho MTOM je niZsia ako 25 kg (vrdtane uzitoného zataZenia) a md typicky rozmer menej ako 3 m;

2. jeho maximalna dosiahnutelnd vyska nad bodom vzletu je obmedzend na 120 m alebo je vybaveny systémom,
ktory obmedzuje vysku nad povrchom alebo nad bodom vzletu na 120 m, resp. na hodnotu, ktort si zvoli pilot na
dialku. Ak je tito hodnota volitelnd, pilot na dialku musi mat pocas letu jasné informdcie o vyske bezpilotného
lietadla nad povrchom alebo nad bodom vzletu;

3. pilot s primeranou sposobilostou v zmysle vymedzenia vo vykondvacom nariadeni (EU) 2019/947 ho moZe podla
pokynov vyrobcu bezpetne ovlddat, pokial ide o stabilitu, manévrovatelnost a vykon ditového spojenia, podla
potreby za vsetkych predpokladanych prevadzkovych podmienok vritane zlyhania jedného alebo pripadne
viacerych systémov;
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4. v pripade pripiitaného bezpilotného lietadla dfzka kabla v fahu nepresahuje 50 m a minimilna hodnota
mechanickej pevnosti je:

a) v pripade lietadla tazsicho ako vzduch 10-krat va¢sia ako hmotnost tohto lietadla pri maximalnej hmotnosti;
tahu a acrodynamickej sily maximalnej povolenej rychlosti vetra pocas letu;
5. pokial nie je pripttany, v pripade straty ddtového spojenia md spolahlivi a predvidatelnti metédu na obnovenie
datového spojenia bezpilotného lietadla alebo na ukoncenie letu tak, aby sa zniZil vplyv na tretie strany vo vzduchu
alebo na zemi;

6. pokial nejde o bezpilotné lietadlo s pevnymi kridlami, md na bezpilotnom lietadle a/alebo jeho obale v zmysle Casti
14 pripevnené oznacenie zarucenej A-vaZenej hladiny akustického vykonu L, urcenej podla casti 13;

7. je pohanany elektrinou a jeho menovité napitie neprekracuje 48 V DC alebo ekvivalentné napitie AC; napitie jeho
pristupnych Casti nesmie prekrocit 48 V DC alebo ekvivalentné napitie AC; vnitorné napitie nesmie presiahnut 48
V DC alebo ekvivalentné napitie AC, pokial sa nezabezpedi, Ze generovand kombindcia napitia a pridu nepred-
stavuje Ziadne riziko alebo $kodlivy zdsah elektrickym pridom, a to aj v pripade poskodenia UAS;

8. md jedinecné fyzické sériové C&islo vyhovujice norme ANSI/CTA-2063 Small Unmanned Aerial Systems Serial
numbers;

9. pokial nie je pripitany, ma priamu dialkovd identifikdciu, ktord:

a) umozhuje odosielanie registracného cisla prevadzkovatela UAS v stlade s clinkom 14 vykondvacieho nariadenia
(EU) 2019/947 a vylu¢ne podla postupu uvedeného v registra¢nom systéme;

b) v redlnom case pocas celého trvania letu zabezpeluje priamy pravidelny prenos nasledujiicich tdajov
z bezpilotného lietadla prostrednictvom otvoreného a zdokumentovaného prenosového protokolu tak, aby sa
dali priamo prijimat cez existujiice mobilné zariadenia v dosahu prenosu:

i) registracné Cislo prevadzkovatela UAS;
ii) jedine¢né fyzické sériové ¢islo bezpilotného lietadla vyhovujice norme ANSI/CTA-2063;

iii) geografickd poloha bezpilotného lietadla a jeho vyska nad povrchom alebo bodom vzletu;

iv) kurz trasy merany v smere hodinovych rudiciek od skutoéného severu a rychlost bezpilotného lietadla nad
povrchom a

v) geografickd poloha pilota na dialku.
c) zabezpeCuje, aby pouzivatel nemohol zmenit tidaje uvedené v pismene b) bodoch ii), iii), iv) a v).
10. je vybaveny georeferencnym vystraznym systémom, ktory poskytuje:
a) rozhranie na naditanie a aktualizdciu ddajov s informdciami o obmedzeniach vzdusného priestoru vzhladom na
polohu a nadmorskd vysku bezpilotného lietadla v zdvislosti od geografickych z6n, ako sa vymedzuje v ¢linku
15 vykonévacieho nariadenia (EU) 2019/947, ktoré zabezpecuje, aby proces nacitania alebo aktualizdcie tychto
tdajov nenarasal ich integritu a platnost;

b) vystrahu pre pilota na dialku, ked sa zisti mozné naruSenie obmedzeni vzdusného priestoru a

¢) informécie pre pilota na dialku o stave bezpilotného lietadla, ako aj vystrahu, ked jeho polohovacie alebo
navigaéné systémy nedokdzu zabezpecit spravne fungovanie georeferenéného vystrazného systému;

11. ak md bezpilotné lictadlo funkciu, ktord obmedzuje jeho pristup do ur¢itych oblasti alebo pdsiem vzdusného
priestoru, dand funkcia musi plynulo komunikovat so systémom riadenia letu bezpilotného lietadla bez nepriaz-
nivého vplyvu na bezpecnost letu; ked tdto funkcia zabrdni bezpilotnému lietadlu vstdpit do uvedenych oblasti
alebo pésiem vzdusného priestoru, pilot na dialku o tom musi byt jasne informovany;

12. pokial nie je pripttany, je vybaveny ddtovym spojenim chrdnenym proti neoprdvnenému pristupu k riadiacim
a ovlddacim funkcidm;

13. ked je batéria bezpilotného lietadla alebo jeho ovlidania takmer vybitd, pilot na dialku dostane jasné varovanie, aby
mal dost ¢asu na bezpecné pristitie bezpilotného lietadla;
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14. je vybaveny svetlami na:
1. ovladatelnost bezpilotného lietadla,

2. rozpoznatelnost bezpilotného lietadla v noci, pricom svetld musia umoziovat osobe na zemi odlisit bezpilotné
lietadlo od lietadla s posddkou;

15. uvadza sa na trh s pouZivatelskou priruckou, ktord obsahuje tieto prvky:
a) vlastnosti bezpilotného lietadla, okrem iného:
— trieda bezpilotného lietadla,
— hmotnost bezpilotného lietadla (s opisom referen¢nej konfiguracie) a maximalna vzletovd hmotnost (MTOM),

— vSeobecné vlastnosti povolenych uzitoénych zatazeni z hladiska hmotnosti, rozmerov, rozhrani
s bezpilotnym lietadlom a inych moznych obmedzeni,

— vybavenie a softvér na dialkové ovlddanie bezpilotného lietadla,
— odkaz na prenosovy protokol pouZivany na prenos priamej dialkovej identifikdcie,
— hladina akustického vykonu a
— opis spravania bezpilotného lietadla v pripade straty ddtového spojenia;
b) jasné prevadzkové pokyny;
¢) postup na nacitanie obmedzeni vzdusného priestoru;
d) pokyny na adrzbu;
€) postupy rieSenia problémov;
f) prevadzkové obmedzenia (okrem iného meteorologické podmienky a no¢nd/dennd previddzka) a
g) vhodny opis vietkych rizik stvisiacich s prevadzkou UAS;
16. zahfna informacie, ktoré zverejnila agentira EASA, s platnymi obmedzeniami a povinnostami podl'a prava EU.
CAST 5
Poziadavky na bezpilotny letecky systém triedy C4

UAS triedy C4 je na bezpilotnom lietadle vidite[ne oznaceny tymto Stitkom:

UAS triedy C4 musi splnat tieto podmienky:
1. maximdlna vzletovd hmotnost (MTOM) neprekracuje 25 kg (vrtane uZito¢ného zataZenia);

2. pilot na dialku ho moéze podla pokynov vyrobcu bezpecne ovlddat a manévrovat s nim, podla potreby za vietkych
predpokladanych prevddzkovych podmienok vratane zlyhania jedného alebo pripadne viacerych systémov;
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3. neposkytuje rezimy automatického ovlddania, s vynimkou podpory stabilizicie letu bez priameho ucinku na
trajektériu a podpory pri strate spojenia za predpokladu, Ze je k dispozicii vopred urcend fixnd poloha ovlddacich
prvkov v pripade straty spojenia;

4. uvadza sa na trh s pouzivatelskou priruckou, ktord obsahuje tieto prvky:

a) vlastnosti bezpilotného lietadla, okrem iného:
— trieda bezpilotného lietadla,

— hmotnost bezpilotného lietadla (s opisom referen¢nej konfigurdcie) a maximaélna vzletovd hmotnost (MTOM),

— vSeobecné vlastnosti povolenych uzitoénych zatazeni z hladiska hmotnosti, rozmerov, rozhrani s bezpilotnym
lietadlom a inych moznych obmedzeni,

— vybavenie a softvér na dialkové ovlddanie bezpilotného lietadla a
— opis spravania bezpilotného lietadla v pripade straty ddtového spojenia;
b) jasné prevadzkové pokyny;
¢) pokyny na adrzbuy;
d) postupy riesenia problémov;
) prevadzkové obmedzenia (okrem iného meteorologické podmienky a no¢nd/dennd prevadzka) a
f) vhodny opis vsetkych rizik suvisiacich s prevadzkou UAS;
5. zahffia informdcie, ktoré zverejnila agentiira EASA, s platnymi obmedzeniami a povinnostami podla prava EU.
CAST 6
Poziadavky na modul na priamu dialkovd identifikiciu
Modul na priamu dialkovt identifikéciu musi splfat tieto podmienky:

1. umozZfiuje odosielanie registracného Cisla prevadzkovatela UAS v siilade s clinkom 14 vykondvacieho nariadenia (EU)
2019/947 a vyluéne podla postupu uvedeného v registracnom systéme;

2. Na module a jeho baleni alebo v pouzivatelskej prirucke je pripevnené citatelné fyzické sériové ¢islo vyhovujice
norme ANSI/CTA-2063 Small Unmanned Aerial Systems Serial Numbers;

3. v redlnom case pocas celého trvania letu zabezpecuje priamy pravidelny prenos nasledujicich tdajov z bezpilotného
lietadla prostrednictvom otvoreného a zdokumentovaného prenosového protokolu tak, aby sa dali priamo prijimat
cez existujiice mobilné zariadenia v dosahu prenosu:

i) registracné &islo prevadzkovatela UAS;
ii) jedinecné fyzické sériové ¢islo modulu vyhovujiice norme ANSI/CTA-2063;

ii) geografickd poloha bezpilotného lietadla a jeho vyska nad povrchom alebo bodom vzletu;

iv) kurz trasy merany v smere hodinovych ruciciek od skuto¢ného severu a rychlost bezpilotného lietadla nad
povrchom a

v) geografickd poloha pilota na dialku, resp. ak tdto nie je k dispozicii, bodu vzletu.
4. zabezpeluje, aby pouzivatel nemohol zmenit Gdaje uvedené v odseku 3 bodoch ii), iii), iv) a v).

5. uvddza sa na trh s pouzivatelskou priruckou, ktord obsahuje odkaz na prenosovy protokol pouzivany na prenos
priamej dialkovej identifikdcie a pokyny na:

a) montdZz modulu do bezpilotného lietadla;

b) nacitanie registracného ¢isla prevddzkovatela UAS.
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CAST 7
Modul posudzovania zhody A — Vniitornd kontrola vyroby

1. Vniitorna kontrola vyroby je postupom posudzovania zhody, ktorym si vyrobca plni povinnosti stanovené v bodoch
2, 3 a 4 tejto Casti a zaruCuje a vyhlasuje na svoju zodpovednost, ze dotknuté vyrobky spliajii poziadavky stanovené
v Castiach 1, 5 alebo 6, ktoré sa na ne vztahuju.

2. Technickd dokumentdcia

Vyrobca vypracuje technickii dokumentaciu v stlade s ¢ldnkom 17 tohto nariadenia.

3. Vyroba

Vyrobca prijme vietky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecil stlad
vyrdbaného vyrobku s technickou dokumentdciou uvedenou v bode 2 tejto Casti a s poziadavkami stanovenymi
v Castiach 1, 5 alebo 6, ktoré sa na nari vztahuja.

4. Oznalenie CE a EU vyhlisenie o zhode

1. Vyrobca v stlade s clainkami 15 a 16 tohto nariadenia pripevni oznacenie CE, pripadne identifikacny stitok triedy
bezpilotného lietadla, na jednotlivy vyrobok, ktory spliia platné poziadavky stanovené v castiach 1, 5 alebo 6,
ktoré sa nan vztahujt.

2. Vyrobca vypracuje pisomné EU vyhldsenie o zhode pre kazdy model vyrobku a spolu s technickou dokumenticiou
ho pre vnatro$titne orgdny uchovdva k dispozicii desat rokov od uvedenia vyrobku na trh. V EU vyhldseni
o zhode sa jasne uvedie vyrobok, pre ktory bolo vypracované.

Képia EU vyhlasenia o zhode sa na poziadanie spristupni prislusnym orgdnom.
5. Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bode 4 moze v jeho mene a na jeho zodpovednost plnit jeho splnomocneny
zdstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.

CAST 8

Moduly posudzovania zhody B a C - EU skdska typu a zhoda s typom zaloZend na vndtornej
kontrole vyroby podla prilohy II k rozhodnutiu 768/2008/ES

V pripade odkazu na tiito ¢ast sa postup posudzovania zhody riadi modulmi B (EU skaska typu) a C (zhoda s typom
zaloZend na vnitornej kontrole vyroby) tejto Casti.

Modul B
EU skaska typu

1. EU skaska typu je tou castou postupu posudzovania zhody, ktorou notifikovand osoba skima technicky ndvrh
vyrobku a overuje a potvrdzuje, Ze technicky nédvrh vyrobku spliia platné poziadavky stanovené v Castiach 1 az 6.

2. EU skaska typu sa vykond postidenim primeranosti technického névrhu vyrobku prostrednictvom preskiimania
technickej dokumentacie a podpornej dokumenticie uvedenych v bode 3 a preskiimanim vzoriek jednej alebo
viacerych rozhodujicich Casti vyrobku, ktoré st reprezentativne pre planovanti vyrobu (kombinicia typu vyroby
a typu ndvrhu).

3. Vyrobca predlozi ziadost o EU skiisku typu jedinej notifikovanej osobe podla vlastného vyberu.
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Ziadost musi obsahovat:
1. ndzov a adresu vyrobcu, a ak Ziadost podédva jeho splnomocneny zdstupca, aj jeho ndzov a adresu;
2. pisomné vyhldsenie o tom, Ze td istd Ziadost nebola podand inej notifikovanej osobe;

3. technickd dokumentdciu. Prostrednictvom technickej dokumentdcie sa umozni postdenie zhody vyrobku
s platnymi poziadavkami tohto nariadenia a uvedie sa v nej primerand analyza a hodnotenie rizika ¢i rizik.
Technickd dokumentdcia musi v pripade potreby obsahovat prvky stanovené v ¢lanku 17 tohto nariadenia;

4. reprezentativne vzorky pldnovanej vyroby. Notifikovand osoba moéze vyzadovat dalsie vzorky, ak st potrebné
na vykonanie skiisobného programu;

5. podpornii dokumentdciu o primeranosti technického riesenia ndvrhu. V tejto podpornej dokumenticii sa
uvedd vietky pouzité dokumenty, najmi ak sa prislu§né harmonizované normy afalebo technické $pecifikicie
nepouzili vobec alebo nie v plnom rozsahu. Podpornd dokumentdcia musi podla potreby obsahovat vysledky
skisok, ktoré vykonalo v silade s inymi relevantnymi technickymi 3pecifikiciami vhodné laborat6rium
vyrobeu alebo iné skasobné laboratérium v jeho mene a na jeho zodpovednost.

4. Notifikovand osoba:
pri vyrobku:
1. preskiima technicki a podpornt dokumentaciu na postdenie primeranosti technického navrhu vyrobku;
pri vzorke(-ach):

2. overuje, ¢i vzorka alebo vzorky boli vyrobené v silade s technickou dokumenticiou, a urci prvky navrhnuté
v sulade s uplatnitelnymi ustanoveniami prislusnych harmonizovanych noriem afalebo technickych
Specifikdcii, ako aj prvky, ktoré boli navrhnuté bez uplatnenia prislusnych ustanoveni danych noriem;

3. vykona alebo nechd vykonat vhodné preskiimania a skisky s cielom skontrolovat, ¢i v pripade, ked sa vyrobca
rozhodol uplatnit rieSenia uvedené v prislusnych harmonizovanych normdch afalebo technickych 3pecifi-
kécidch, boli tieto uplatnené spravne;

4. vykond alebo nechd vykonat vhodné preskiimania a skasky s cielom skontrolovat, ¢i v pripade, ked riesenia
uvedené v prislusnych harmonizovanych norméch a/alebo technickych $pecifikicidch neboli uplatnené, riesenia
prijaté vyrobcom spliaji zodpovedajice zdkladné poziadavky legislativneho ndstroja;

5. s vyrobcom dohodne miesto, kde sa vykonajt preskiimania a skiisky.

5. Notifikovand osoba vypracuje hodnotiacu spravu, v ktorej sa zaznamendvaji ¢innosti vykonané v stilade s bodom
4 a ich vysledky. Bez ohladu na svoje povinnosti uvedené v bode 8 notifikovand osoba spristupni obsah tejto
spravy (v plnom rozsahu alebo ¢iasto¢ne) iba so stihlasom vyrobcu.

6. Ak typ splita poziadavky tohto nariadenia, notifikovand osoba vyda vyrobcovi certifikit EU skiisky typu. Tento
certifikdt musi obsahovat ndzov a adresu vyrobcu, vysledky skisky, prislusné aspekty poziadaviek, na ktoré sa
skiiska vztahuje, pripadné podmienky jeho platnosti a Gidaje potrebné na urcenie schvaleného typu. K certifikdtu
sa moze priloZit jedna alebo viacero priloh.

Certifikit EU a jeho prilohy musia obsahovat vietky prislusné informdcie, ktoré umoZfiuji hodnotenie zhody
vyrobenych vyrobkov so skii§anym typom a kontrolu za prevadzky.

Ak typ nesplna platné poziadavky tohto nariadenia, notifikovan osoba odmietne vydat certifikit EU skasky typu
a ndlezite o tom informuje Ziadatela, pricom uvedie podrobné dovody odmietnutia.

7. Notifikovand osoba sa obozndmi so vietkymi zmenami v stvislosti so vSeobecne uzndvanym stavom techniky,
ktoré naznacuju, Ze schvileny typ uz nemusi spliiat platné poziadavky tohto nariadenia, a stanovi, i si takéto
zmeny vyZaduju dalsie preSetrenie. Ak dno, notifikovand osoba o tom informuje vyrobcu.
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Vyrobca informuje notifikovant osobu, ktord ma technickii dokumentdciu tykajtcu sa certifikitu EU skasky typu,
o vetkych zmendch schvéleného typu, ktoré mézu ovplyvnit zhodu vyrobku so zédkladnymi poziadavkami tohto
nariadenia alebo s podmienkami platnosti daného certifikdtu. Takéto zmeny si vyzaduji dodatoéné schvélenie vo
forme dodatku k povodnému certifikitu EU skasky typu.

8. Kazdd notifikovani osoba informuje svoj notifikujici orgn o certifikitoch EU skasky typu ajalebo akychkolvek
dodatkoch k nim, ktoré vydala alebo odriala, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujiicemu
orgdnu zoznam tychto zamietnutych, pozastavenych alebo inak obmedzenych certifikdtov a/alebo dodatkov
k nim.

Kazdd notifikovand osoba informuje ostatné notifikované osoby o certifikitoch EU skasky typu afalebo
akychkolvek dodatkoch k nim, ktoré zamietla, odiiala, pozastavila alebo inak obmedzila, a na poziadanie ich
informuje o certifikdtoch afalebo dodatkoch k nim, ktoré vydala.

Komisia, ¢lenské 3taty a ostatné notifikované osoby mozu na poziadanie ziskat képiu certifikitov EU skasky typu
afalebo dodatkov k nim. Komisia a ¢lenské stity mozu na zdklade odovodnenej Ziadosti ziskat képiu technickej

dokumenticie a vysledkov skiisok, ktoré vykonala notifikovana osoba.

Notifikovand osoba uchovd képiu certifikitu EU skisky typu, jeho priloh a dodatkov, ako aj technickii
dokumentaciu vritane dokumentdcie, ktort jej predlozil vyrobca, pocas desiatich rokov po postdeni vyrobku
alebo do skoncenia platnosti daného certifikdtu.

9. Vyrobca uchova képiu certifikitu EU skasky typu, jeho priloh a dodatkov spolu s technickou dokumentaciou
k dispozicii pre vnuatrostitne organy pocas desiatich rokov od uvedenia vyrobku na trh.

10.  Splnomocneny zdstupca vyrobcu moze podat Ziadost uvedent v bode 3 a plnit povinnosti stanovené v bodoch 7
a 9, pokial st uvedené v splnomocneni.

Modul C
Zhoda s typom zaloZend na vndtornej kontrole vyroby

1. Zhoda s typom zaloZend na vnitornej kontrole vyroby je tou ¢astou postupu posudzovania zhody, v ktorej vyrobca
plm povinnosti stanovené v bodoch 2 a 3 a zabezpecuje a vyhlasuje, Ze dotknuté vyrobky s v zhode s typom
opisanym v certifikite EU skasky typu a spliiaji platné poziadavky tohto nariadenia.

2. Vyroba

Vyrobca prijme vSetky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecila
zhoda Vyrobeneho Vyrobku so schvalenym typom opisanym v certifikite EU skisky typu a s platnymi poziadavkami
stanovenymi v Castiach 1 aZ 6.

3. Oznacenie CE a EU vyhlisenie o zhode

1. Vyrobca v stilade s ¢linkami 15 a 16 tohto nariadenia pripevni oznacenie CE, pripadne identifikacny stitok triedy
bezpilotného lietadla na kazdy vyrobok, ktory je v zhode s typom opisanym v certifikite EU skasky typu a spina
platné poziadavky stanovené v Castiach 1 aZ 6.

2. Vyrobca vypracuje pre kazdy typ vyrobku pisomné EU vyhldsenie o zhode, ktoré uchovdva k dispozicii pre
vndtrostitne organy pocas desiatich rokov od uvedenia vyrobku na trh. V EU vyhldseni o zhode sa jasne uvedie
typ vyrobku, pre ktory bolo vypracované.

Képia EU vyhlisenia o zhode sa na poziadanie spristupni prislusnym orgdnom.
4. Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bode 3 mozZe v jeho mene a na jeho zodpovednost plnit jeho splnomocneny
zdstupca, pokial s uvedené v splnomocneni.
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CAST 9
Modul posudzovania zhody H - Zhoda zaloZend na dplnom zabezpeceni kvality podla prilohy II
k rozhodnutiu & 768/2008/ES
1. Zhoda zalozend na uplnom zabezpeceni kvality je postupom posudzovania zhody, ktorym si vyrobca plni

povinnosti stanovené v bodoch 2 a 5 a zaru¢uje a vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze dotknuté vyrobky splnajii
platné poziadavky stanovené v castiach 1 az 6.

Vyroba

Vyrobca musi prevadzkovat schvéleny systém kvality na ndvrh, vyrobu, kontrolu kone¢ného vyrobku a skasku
dotknutého vyrobku, ako sa uvddza v bode 3, a vztahuje sa na neho dohlad, ako sa uvadza v bode 4.

Systém kvality

1. Vyrobca poda ziadost o postdenie svojho systému kvality pre dotknuty vyrobok notifikovanej osobe podla
vlastného vyberu.

Ziadost musi obsahovat:
a) ndzov a adresu vyrobcu, a ak Ziadost podédva jeho splnomocneny zdstupca, aj jeho nédzov a adresu;

b) technickii dokumentdciu pre kazdy typ vyrobku, ktory sa md vyrdbat, ktord pripadne obsahuje prvky
uvedené v Casti 10;

¢) dokumentdciu tykajiicu sa systému kvality;
d) pisomné vyhldsenie o tom, Ze td istd Ziadost nebola podand inej notifikovanej osobe.
2. Systémom kvality sa zabezpe¢i stlad vyrobku s poziadavkami tohto nariadenia.

Vsetky prvky, poziadavky a ustanovenia prijaté vyrobcom sa zdokumentuji systematickym a usporiadanym
spdsobom vo forme pisomne vypracovanych zdsad, postupov a pokynov. Dokumentdcia systému kvality musi
umoziovat jednotny vyklad programov, planov, priruciek a zdznamov kvality.

Dokumentdcia musi obsahovat najmd primerany opis:

a) kvalitativnych cielov a organizacnej Struktiry, povinnosti a pravomoci manazmentu z hladiska ndvrhu
a kvality vyrobku;

b) $pecifikécii tykajacich sa technického navrhu vritane noriem, ktoré sa budd uplatiiovat, a v pripade, ked sa
prislusné harmonizované normy nebudd uplatiiovat v plnom rozsahu, prostriedkov, ktoré sa pouZiji na
zabezpecenie splnenia poZiadaviek tohto nariadenia;

¢) metdd, postupov a systematickych ¢innosti kontroly a overovania ndvrhu, ktoré sa pouZijii pri projektovani
vyrobkov patriacich do prislusného typu;

d) zodpovedajicich metéd, postupov a systematickych ¢innosti, ktoré sa pouzijii pri vyrobe, kontrole kvality
a zabezpeCovani kvality;

e) preskimani a skiiSok, ktoré sa budd vykondvat pred vyrobou, pocas vyroby a po nej, vritane Casovych
intervalov, v ktorych sa budi vykonavat;

f) zaznamov kvality ako kontrolnych sprav a udajov zo skusok, kalibraénych tdajov, sprav tykajicich sa
kvalifikdcie alebo schvdlenia zticastnenych zamestnancov atd’;

g) prostriedkov monitorovania dosahovania pozadovanej kvality ndvrhu a vyrobku a ti¢inného prevadzkovania
systému kvality.
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3. Notifikovana osoba postdi systém kvality s cielom urcit, &i splha poziadavky uvedené v bode 3 ods. 2
Predpokladd zhodu s tymito poziadavkami vzhladom na prvky systému kvality, ktoré sii v stilade so zodpoveda-
jucimi $pecifikdciami prislusnej harmonizovanej normy.

Okrem skdsenosti v oblasti systémov riadenia kvality musi mat auditorsky tim asponl jedného ¢lena, ktory mé
skisenosti s posudzovanim prislusnej oblasti vyrobkov a prislusnej technoldgie vyrobkov, ako aj znalost
platnych poziadaviek tohto nariadenia. Audit musi zahfnat hodnotiacu ndvstevu priestorov vyrobcu. Auditorsky
tim preskima technickd dokumentdciu uvedent v bode 3 ods. 1 pism. b) s cielom overit schopnost vyrobcu
identifikovat platné poziadavky tohto nariadenia a vykonat potrebné preskiimania na zabezpecenie suladu
vyrobku s tymito poZziadavkami.

Rozhodnutie sa 0zndmi vyrobcovi alebo jeho splnomocnenému zastupcovi.

Ozndmenie musi zahffiat zdvery auditu a odoévodnené rozhodnutie o postideni.

4. Vyrobca sa zaviaZe splnif povinnosti vyplyvajice zo systému kvality, ako sii schvilené, a udrziavat ho, aby
zostal primerany a G¢inny.

Vyrobca informuje notifikovant osobu, ktord schvilila systém kvality, o kazdej zamyslanej zmene systému
kvality.

5. Notifikovana osoba zhodnoti vietky navrhované zmeny a rozhodne, ¢i pozmeneny systém kvality bude nadalej
splnat poziadavky uvedené v bode 3 ods. 2 alebo &i je potrebné opitovné postidenie.

Svoje rozhodnutie ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie musi obsahovat zavery preskiimania a oddvodnené
rozhodnutie o postden.
4. Dohlad, za ktory je zodpovednd notifikovand osoba

1. Ucelom dohladu je ubezpecit sa, Ze vyrobca riadne plni povinnosti vyplyvajice zo schvileného systému kvality.

2. Vyrobca umozni notifikovanej osobe na tcely postdenia pristup do projektovacich, vyrobnych, kontrolnych,
skasobnych a skladovacich priestorov a poskytne jej vietky potrebné informacie, predovietkym:

a) dokumentdciu systému kvality;

b) zdznamy o kvalite, ako sii stanovené v Casti systému kvality tykajicej sa ndvrhu, napriklad vysledky analyz,
vypoctov, skisok atd’;

¢) zdznamy o kvalite, ako st stanovené vo vyrobnej Casti systému kvality, napriklad kontrolné spravy a tidaje zo
sktigok, kalibracné tdaje, spravy tykajice sa kvalifikdcie zamestnancov atd.

3. Notifikovand osoba vykond pravidelné audity s cielom uistit sa, Ze vyrobca udrziava a uplatiiuje systém kvality,
a vyrobcovi odovzda spravu o audite.

4. Okrem toho moze vykondvat u vyrobcu necakané navitevy. Pocas tychto navstev moZze notifikovand osoba
v pripade potreby vykonat skasky bezpilotnych lietadiel alebo UAS alebo ich dat vykonat s cielom overit, ¢
systém kvality funguje sprévne. Notifikovand osoba poskytne vyrobcovi spravu o ndvsteve, ako aj protokol
o skaskach, ak sa vykonali.

5. Oznacenie CE a EU vyhldsenie o zhode

1. Vyrobca v silade s ¢lankami 15 a 16 tohto nariadenia pripevni oznacenie CE, pripadne identifika¢ny Stitok
triedy UAS a na zodpovednost notifikovanej osoby uvedenej v bode 3 ods. 1 tejto Casti pripevni identifikacné
¢islo notifikovanej osoby na jednotlivy vyrobok, ktory spliia platné poziadavky tohto nariadenia.

2. Vyrobca vypracuje pre kazdy typ vyrobku pisomné EU vyhldsenie o zhode, ktoré uchovdva k dispozicii pre
vnitrodtitne orgdny pocas desiatich rokov od uvedenia vyrobku na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvedie typ
vyrobku, pre ktory bolo vypracované.

Képia EU vyhlasenia o zhode sa na poziadanie spristupni prislusnym orgdnom.
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6. Pocas desiatich rokov od uvedenia vyrobku na trh uchovéva vyrobca k dispozicii pre vnitro$titne orgdny:
1. technickd dokumentdciu uvedent v bode 3 ods. 1;
2. dokumentaciu tykajiicu sa systému kvality uvedent v bode 3 ods. 1;
3. zmenu uvedenii v bode 3 ods. 5, ako je schvélend;
4. rozhodnutia a spravy notifikovanej osoby uvedené v bode 3 ods. 5, bode 4 ods. 3 a bode 4 ods. 4.

7. Kazdd notifikovand osoba ozndmi svojmu notifikujicemu orgdnu vydané alebo stiahnuté schvilenia systému
kvality a pravidelne alebo na poziadanie spristupni svojmu notifikujlicemu orgdnu zoznam schvaleni systémov
kvality, ktoré zamietla, pozastavila alebo inak obmedzila.

Kazda notifikovand osoba ozndmi ostatnym notifikovanym osobdm schvalenia systémov kvality, ktoré zamietla,
pozastavila alebo inak obmedzila a na poZiadanie schvalenia systémov kvality, ktoré vydala.

8.  Splnomocneny zastupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bode 3 ods. 1, bode 3 ods. 5 a bodoch 5 a 6 méze v jeho mene a na jeho
zodpovednost plnif jeho splnomocneny zéstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.

CAST 10
Obsah technickej dokumenticie
Vyrobca vypracuje technickii dokumentaciu. Dokumentécia umozni postidenie zhody vyrobku s platnymi poziadavkami.
Technickd dokumentécia musi podla potreby obsahovat aspon tieto prvky:
1. dplny opis vyrobku vritane:
a) fotografii alebo ilustrécii zobrazujticich jeho vonkajsie znaky, oznacenia a vnitorné usporiadanie;

b) verzii akéhokolvek softvéru alebo firmvéru relevantného z hladiska stladu s poziadavkami stanovenymi v tomto
nariadent;

) pouzivatel'skej prirucky a pokynov na montdz;

2. névrhy koncepéného rieSenia, vyrobné ndkresy a ndcrty komponentov, podzostdv, obvodov a inych podobnych
prvkov, ktoré sii relevantné;

3. opisy a vysvetlenia potrebné na pochopenie uvedenych nakresov a na¢rtov a fungovania vyrobku;

4. zoznam harmonizovanych noriem uplatnenych v plnom rozsahu alebo ciastocne, na ktoré boli uverejnené odkazy
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, a ak sa tieto harmonizované normy neuplatnili, opisy rieSeni prijatych na splnenie
zdkladnych poziadaviek stanovenych v ¢lanku 4 vritane zoznamu inych relevantnych technickych $pecifikdcii, ktoré
sa uplatnili. V pripade ¢iasto¢ne uplatnenych harmonizovanych noriem sa v technickej dokumentécii Specifikuja
Casti, ktoré boli uplatnené;

5. kopiu EU vyhldsenia o zhode;

6. ak sa pouzil modul posudzovania zhody uvedeny v Casti 8, kopiu certifikitu EU skasky typu a jeho priloh, ako ich
vydala prislusnd notifikovana osoba;

7. vysledky konstrukénych vypoctov, vykonanych skisok a dalsie dolezité podobné prvky;
8. protokoly o skugkach;

9. képie dokumentov, ktoré vyrobca predlozil notifikovanej osobe, ak bola zainteresovand;
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10. podpornd dokumenticiu o primeranosti technického rieSenia ndvrhu. V tejto podpornej dokumentacii sa uvedi
vietky pouzité dokumenty, predovsetkym v pripadoch, ked sa prislusné harmonizované normy afalebo technické
$pecifikdcie nepouzili v plnom rozsahu. Podpornd dokumentdcia musi v pripade potreby zahfnat vysledky skasok,
ktoré vykonalo vhodné laboratérium vyrobcu alebo iné skiiSobné laboratérium v jeho mene a na jeho
zodpovednost;

11. adresy miest vyroby a skladov.
CAST 11
EU vyhldsenie o zhode
1. Vyrobok (typ, Sarza a sériové ¢islo).
2. Nézov a adresa vyrobcu alebo jeho splnomocneného zastupcu.
3. Toto vyhldsenie o zhode sa vyddva na vyhradni zodpovednost vyrobcu.

4. Predmet vyhldsenia [identifikdcia vyrobku umoziujiica vysledovatelnost; podla potreby méze obsahovat farebnii fotografiu
s dostatocnym rozliSenim na identifikdciu vyrobkov].

5. Uvedeny predmet vyhldsenia patri do triedy ... [Uvedte cislo triedy UAS podla vymedzenia v Castiach 1 aZ 5 tejto
prilohy].

6. Zarucend hladina akustického vykonu pre vybavenie tohto UAS je ... dB(A) [iba pre UAS triedy 1 aZz 3 bez pevnych
kridel]

7. Uvedeny predmet vyhldsenia je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:
— [uvedte odkaz na toto nariadenie a na prilohu tykajiicu sa triedy vyrobku];
— pripadne s inymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie.

8. Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické $pecifikicie, s ktorymi sa
vyhlasuje zhoda. V rdmci odkazov sa musi uviest identifikac¢né &islo a verzia a pripadne ddtum vydania.

9. Podla potreby: notifikovand osoba ... [ndzov, dislo] ... vykonala ... [opis zdsahu] ... a vydala certifikit EU skisky
typu.

10. Podla potreby opis prislusenstva a komponentov vratane softvéru, ktoré bezpilotnému lietadlu alebo bezpilotnému
leteckému systému umoziuji fungovat v stlade so zamyslanym tcelom a na ktoré sa vztahuje EU vyhldsenie
o zhode.
11. Dopliujice informécie:
Podpisané za a v mene: ...
[miesto a ddtum vydania]:
[meno, funkcia] [podpis]:
CAST 12
Zjednodusené EU vyhlisenie o zhode
Zjednodusené EU vyhldsenie o zhode uvedené v ¢lanku 14 ods. 3 musi mat takéto znenie:
— [Nézov vyrobcu] tymto vyhlasuje, ze UAS [identifikdcia UAS: typ alebo sériové Cislo] patri do triedy ... ... [uvedte cislo
triedy vyrobku podla vymedzenia v castiach 1 aZ 5 tejto prilohy] a ma zarucent hladinu akustického vykonu .... dB(A) [iba
pre UAS triedy 1 aZ 3 bez pevnych kridel]

— aje v stlade s nariadeniami ... [uved'te vSetky nariadenia, s ktorymi je vyrobok v stlade].

— Uplné znenie EU vyhldsenia o zhode je k dispozicii na tejto webovej stranke: [adresa webovej stranky]
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CAST 13
Skdsobny predpis na meranie hluku

V tejto Casti sa stanovuji metddy merania hluku prenasaného vzduchom, ktoré sa pouzijii na urCenie A-vazenych hladin
akustického vykonu bezpilotnych lietadiel triedy 1, 2 a 3.

Stanovuje sa v nej zdkladnd norma pre emisie hluku a podrobny skaSobny predpis na meranie hladiny akustického tlaku
na meracej ploche obklopujtcej zdroj a na vypocet hladiny akustického vykonu produkovaného zdrojom.

1. ZAKLADNA NORMA PRE EMISIE HLUKU

Na uréenie A-vazenej hladiny akustického vykonu L, bezpilotného lietadla sa pouziji zdkladné normy pre emisie
hluku EN ISO 3744:2010 podla tychto dodatkov:

2. PODMIENKY INSTALACIE A MONTAZE
Skiisobny priestor:

Bezpilotné lietadlo sa bude vzndsat nad jednou (akusticky tvrdou) rovinou odrdZajicou zvuk. Bezpilotné lietadlo sa
mus{ umiestnit v dostato¢nej vzdialenosti od kazdej odrazajtcej steny alebo stropu ¢i kazdého odrazajiceho objektu
tak, aby sa splnili poZiadavky uvedené v prilohe A k norme EN ISO 3744:2010 na meraciu plochu.

MontdZ zdroja hluku:

Bezpilotné lietadlo sa musi vzndsat 0,5 m nad rovinou odrdzajicou zvuk. Konfigurdcia bezpilotného lietadla (vrtule,
prisluSenstvo, nastavenie) zodpovedd konfiguracii bezpilotného lietadla pri uvedeni na trh.

Meracia plocha a mikrofénové pole:

Bezpilotné lietadlo musi byt obklopené polgulovou meracou plochou podla § 7.2.3 normy EN ISO 3744:2010.
Pocet a poloha mikrofénov st vymedzené v prilohe F k norme EN ISO 3744:2010.

Meracia plocha musi mat zaciatok v bode 0 na zdkladnej rovine priamo pod bezpilotnym lietadlom.

3. PREVADZKOVE PODMIENKY POCAS SKUSKY

Skiisky hluku sa vykonajii 0,5 m nad stredom polgulovej meracej plochy (bod 0) pri MTOM a s plne nabitou
batériou bezpilotného lietadla, ktoré lieta v laterdlne i vertikdlne stabilnej polohe.

Ak sa bezpilotné lietadlo uvedie na trh s prislu§enstvom, ktoré nan mozno namontovat, bude sa skasat vo vsetkych
moznych konfiguracidch s prislusenstvom a bez neho.

4. VYPOCET CASOVO-PRIEMEROVANE] HLADINY AKUSTICKEHO TLAKU NA MERACE] PLOCHE

A-vdzend Casovo-priemerovand hladina akustického tlaku na meracej ploche sa ur¢i najmenej trikrdt pre kazdd
konfiguraciu bezpilotného lietadla. Ak sa aspon dve z urcenych hodnot nelisia o viac ako 1 dB, dalsie merania nie si
potrebné; inak merania pokracuji dovtedy, kym sa neziskaji dve hodnoty s rozdielom najviac 1 dB. Casovo-
priemerovand hladina akustického tlaku na meracej ploche, ktord sa pouzije na vypocet hladiny akustického vykonu
konfiguricie bezpilotného lietadla, je aritmetickym priemerom dvoch najvyssich hodnot, ktoré sa nelisia o viac nez 1
dB.

5. INFORMACIE, KTORE SA MAJU NAHLASOVAT

Sprava musi obsahovat technické tdaje potrebné na identifikdciu skdsaného zdroja, ako aj identifikdciu skdsobného
predpisu a akustické udaje.

Hodnota A-vdZenej hladiny akustického vykonu, ktord sa md nahldsit, je najvy$Sou hodnotou réznych skdsanych
konfigurécii bezpilotného lietadla zaokriihlend na najblizsie celé ¢islo (menej ako 0,5 — pouZije sa mensie ¢islo; 0,5
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CAST 14
Oznacenie zarucenej hladiny akustického vykonu

Oznaclenie zarucenej hladiny akustického vykonu musi pozostdvat z jednoduchého ¢isla zarucenej hladiny akustického
vykonu v dB, symbolu L, a obrdzka v tomto tvare:

L L
w
*
|
|
(1]
e
o | —d’.
=2k
| w
| -
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TN
‘ 6 78 6
. — e o
¢ 90
® *

Ak sa oznacenie zmen3uje podla velkosti zariadenia, musia sa dodrzat proporcie uvedené vyssie na obrazku. Vertikilny
rozmer oznacenia by vSak podla moznosti nemal byt mens{ ako 20 mm.

CAST 15

Maximadlna hladina akustického vykonu podfa triedy bezpilotného lietadla (vritane prechodnych
obdobi).

Maximdlna hladina akustického vykonu Ly, v dB

Trieda bezpilotného

MTOM m v gramoch

lietadla ku driu nadobudnutia | 2 roky po nadobudnuti | 4 roky po nadobudnuti
ucinnosti ucinnosti ucinnosti
C1 250 < m <900 85 83 81
C2 900 < m < 4 000

85+18,51g9%

83+18,51g%

81+18,51g%

Kde ,lg“ je logaritmus so zdkladom 10.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/946
z 12. marca 2019,

ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 515/2014, pokial ide
o pridelenie ﬁnancnych prostriedkov zo vSeobecného rozpoctu Unie na pokrytie nikladov na
vyvoj Eurépskeho systému pre cestovné informdcie a povolenia

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 515/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa ako stcast
Fondu pre vniitornii bezpe¢nost zriaduje ndstroj pre finan¢nd podporu v oblasti vonkajsich hranic a viz a ktorym sa
zruSuje rozhodnutie ¢. 574/2007/ES ('), a najmd na jeho ¢lanok 15 druhy pododsek,

kedze

(1) Nariadenim (EU) ¢ 515/2014 sa prideluje suma 791 000 000 EUR na zriadenie systémov IT podporujticich
riadenie mlgracnych tokov cez vonkajsie hranice s vyhradou schvilenia prislusnych legislativnych aktov Unie.

(2)  Clinkom 15 nariadenia (EU) ¢. 515/2014 sa Komisia splnomociiuje pl‘l]at delegovany akt, ktorym sa stanovi
rozdelenie sumy uvedenej v ¢lanku 5 ods. 5 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 515/2014 na vyvoj systémov IT, ak
rozdelenie takejto sumy nie je stanovené v prislunych legislativnych aktoch Unie.

(3)  Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 () bol zriadeny Eurépsky systém pre cestovné
1nformac1e a povolenia (ETIAS). Systém ETIAS je centrdlnym prvkom systémov IT uvedenych v nariadeni (EU)
& 515/2014.

(4)  V nariadeni (EU) 2018/1240 sa nestanovuje ani celkovad vyska finanénych Prostrledkov ktoré sa maji uvolnit
z finanéného krytla Vo Vyske 791 000 000 EUR stanoveného v nariadeni (EU) ¢. 515/2014 na pokrytie ndkladov
stvisiacich s vyvojom systému ETIAS, ani ich rozdelenie podla druhu ndkladov a prijimatelov. Preto sa takéto
pridelenie a prislusné rozdelenie medzi jednotlivych prijimatelov musi stanovit delegovanym aktom Komisie
v stlade s nariadenim (EU) ¢. 515/2014.

(5)  V nariadeni (EU) & 515/2014 sa v jeho ¢lanku 6 ods. 3a stanovuje celkovd suma vo vyske 96,5 miliéna EUR,
ktorti maju ¢lenské Staty ziskat na pokrytie ndkladov savisiacich s vyvojom systému ETIAS.

(6)  Zo sumy stanovenej v ¢lanku 5 ods. 5 pism. b) nariadenia (EU) ¢ 515/2014 by sa mali na pokrytie nikladov
stvisiacich s vyvojom systému ETIAS uvedenych v ¢ldnku 85 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1240 dat k dispozicii
celkové finanéné prostriedky vo vyske 209 904 000 EUR.

(7)  Z tychto celkovych pridelenych finan¢nych prostriedkov by sa suma vo V}'f§ke 100 873 000 EUR mala pridelit
Eurdpskej agentire na prevddzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnostl
a spravodlivosti zriadenej nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 () (dalej len ,agentiira eu-
LISA®). Tieto finan¢né prostrledky by mali pokryt, ako sa uvddza v lanku 85 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1240,
ndklady, ktoré vzniknt agentiire eu-LISA v stivislosti s vyvojom informacného systému ETIAS, najmi zriadenim
centrdlneho systému, jednotného ndrodného rozhrania v kazdom clenskom 3tdte, zabezpecenej komunikacnej
infrastruktiry medzi centrdlnym systémom a jednotnymi ndrodnymi rozhraniami, verejného webového sidla
a aplikdcie pre mobilné zariadenia, e-mailovej sluzby, sluzby zabezpeceného pouzivatelského konta, brany pre
dopravcov, webovej sluzby a softvéru, ktory centrélnej jednotke ETIAS a ndrodnym jednotkdm ETIAS umozZiuje
spractivat Ziadosti.

() U.v.EUL150,20.5.2014, 5. 143.
() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 z 12. septembra 2018, ktorym sa zriaduje Eur6psky systém pre cestovné
informécie a povolenia (ETIAS) a ktorym sa menia nariadenia (EU) €. 1077/2011, (EU) ¢. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624
a (EU) 2017/2226 (U.v.EUL 236,19.9.2018, 5. 1).
(®) Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2018/1726 zo 14. novembra 2018 o Agentire Eurépskej tinie na prevadzkove riadenie
rozsiahlych informa¢nych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (eu-LISA) a o zmene nariadenia (ES) ¢. 1987/2006
arozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zrusen{ nariadenia (EU) ¢. 1077/2011 (U.v.EU L 295, 21.11.2018, 5. 99).
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(8)  Z tychto celkovych pridelenych finan¢nych prostriedkov by sa suma vo vyske 12 531 000 EUR mala pridelit
Eurépskej agentiire pre pohrani¢nd a pobreznd strdZ zriadenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/1624 (') (Frontex). Tieto financné prostrledky by mali pokryt, ako sa uvddza v ¢lanku 85 ods. 1 nariadenia
(EU) 2018/ 1240, naklady, ktoré vznikni agentire Frontex v savislosti so zriadenim centralnej jednotky ETIAS
vratane pripravy kanceldrskych priestorov, obstarania a instaldcie IT vybavenia, ktoré budid pouZivat zamestnanci,
a ndboru a odbornej pripravy zamestnancov centralnej jednotky.

(9)  Z tychto celkovych pridelenych finan¢nych prostriedkov by sa suma v celkovej vyske 96 500 000 EUR mala
pridelit ¢clenskym $tdtom, ktoré implementujd systém ETIAS. Tieto financné prostriedky by mali pokryt, ako sa
uvddza v ¢lanku 85 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1240, naklady, ktoré vzniknii ¢lenskym Stitom v stvislosti
s integraciou existujicej vndtro$tatnej pohrani¢nej infrastruktdry a pripojenim k jednotnému ndrodnému
rozhraniu, s hostenim jednotného ndrodného rozhrania a zriadenim ndrodnych jednotiek ETIAS vritane
obstarania a instaldcie IT vybavenia, ktoré buda pouiivat’ zamestnanci, a naboru a odbornej pripravy
zamestnancov. KedZe ndklady jednotlivych clenskych statov na uvedené Cinnosti st velmi podobné bez ohladu
na vel'kost krajiny, dfzku vonkajsich hranic, pocet hrani¢nych priechodov, pocet osdb prekracujicich hranice atd.,
tdto suma by mala byt zdcastnenym clenskym Stitom pridelend rovnakym dielom.

(10)  Vzhladom na to, Ze nariadenie (EU) 20181240 je zalozené na schengenskom acquis, sa Dénsko v silade
s {ldnkom 4 Protokolu (c 22) o postaveni Ddnska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej tnii a Zmluve
) fungovam Europskej Ginie, rozhodlo transponovat nariadenie (EU) 2018/1240 do svojho vniitrostitneho
prdva (%). Ddnsko je preto v stlade s medzindrodnym prdvom tymto nariadenim viazané.

(11) Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo
nezicastiiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (%); Spojené kralovstvo sa preto nezdcastiiuje na prijati
tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplattiovaniu.

(12) Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Irsko nezicastituje v siilade
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES (*); Irsko sa preto nezdcastiluje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané
ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(13) Pokial ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni
Islandskej republiky a Noérskeho krdlovstva pri vykondvani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (), ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢ldnku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES (9).

(14) Pokial ide o Sva)c1arsko toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurdpskou dniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederacie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (), ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES (¥).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 zo 14. septembra 2016 o eurépskej pohraniénej a pobreznej strazi, ktorym
sa menf nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 a ktorym sa zrusuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 863/2007, nariadenie Rady (ES) ¢. 2007/2004 a rozhodnutie Rady 2005/267ES (U.v.EU L 251, 16.9.2016, s. 1).

(*) Dénsko 21. decembra 2018 ozndmilo v stlade s ¢ldnkom 4 Protokolu (€. 22) svoje rozhodnutie transponovat nariadenie (EU)
2018/1240 do svojho vniitrostitneho préva.

(*) Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Briténie a Severného Irska
zGéastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43).

(% Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska ziicastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64,7.3.2002, 5. 20).

() U.v.ESL176,10.7.1999,s. 36.

(°) Rozhodnutie Rady 1999/437[ES zo 17. médja 1999 o urcitych vykondvacich predpisoch k Dohode uzavretej medzi Radou Europskej
tnie a Islandskou repubhkou a Norskym krélovstvom o pridruzeni tychto dvoch $tdtov pri vykondvani, uplatiiovani a vyvoji
schengenského acquis (U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 31).

() U.v.EUL53,27.2.2008,s. 52.

) Rozhodnutie Rady 2008/146[ES z 28. janudra 2008 o uzavreti v mene Eurépskeho spolocenstva Dohody medzi Eurépskou dniou,
Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U. v. EUL 53, 27.2.2008, 5. 1).
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(15) Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Protokolu medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajéiarskou konfederdciou a Lichtenétajnsk}’fm
kniezatstvom o pristGpeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym
spolocenstvom a Sva]aarskou konfederaciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu
a VyVOJu schengenského acquis (!), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES
v spojeni s clankom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU (3.

(16) Toto nariadenie predstavuje akt, ktory je zaloZeny na schengenskom acquis alebo s nim inak stvisi v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 Aktu o pristipeni z roku 2003, ¢lanku 4 ods. 1 Aktu o pristipeni z roku 2005 a ¢lanku 4
ods. 1 Aktu o pristdpeni z roku 2011.

(17)  Vzhladom na potrebu zacat praktické vykondvanie nariadenia (EU) 2018/1240 bez dalsicho odkladu, aby bol
systém ETIAS tri roky po nadobudnuti G¢innosti uvedeného nariadenia plne funkény, ako sa pldnovalo, a aby sa
preto umoznilo rychle uplatiovanie opatren{ stanovenych v tomto nariadeni, malo by toto nariadenie
nadobudnit Gi¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

(18) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom expertov zo vSetkych clenskych stitov,
s ktorymi sa konzultovalo osobitne na tento tcel.

(19)  Nariadenie (EU) ¢. 515/2014 by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom doplnit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Zo vieobecného rozpoctu Unie sa prideli celkovd suma vo vyske 209 904 000 EUR na pokrytie ndkladov
uvedenych v ¢lanku 85 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1240.

2. Suma uvedend v odseku 1 sa vezme zo sumy 791 000 000 EUR, ktord je vyclenend na vyvoj systémov IT,
uvedenej v ¢ldnku 5 ods. 5 pism. b) nariadenia (EU) & 515/2014.
Cldnok 2

1. Suma uvedend v ¢ldnku 1 ods. 1 sa pouzije takto:

a) 100 873 000 EUR sa prideli agentire eu-LISA na pokrytie ndkladov vzniknutych v stvislosti s vyvojom
informacného systému ETIAS, ako sa uvddza v ¢linku 85 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1240;

=5

12 531 000 EUR sa prideli Eurépskej agenttre pre pohrani¢nt a pobreznd strdz na pokrytie nakladov vzniknutych
v stvislosti so zriadenim centrdlnej jednotky ETIAS, ako sa uvddza v clinku 85 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1240;

¢) 96 500 000 EUR sa prideli ¢lenskym $tatom na pokrytie ndkladov vzniknutych v stvislosti s integraciou existujicej
vndtrostatnej pohranicnej infrastruktdry a pripojenim k jednotnému ndrodnému rozhraniu, s hostenim jednotného
nérodného rozhrania a zriadenim ndrodnych jednotiek ETIAS, ako sa uvddza v ¢lanku 85 ods. 1 narladenla (EU)
2018/1240.

2. Suma uvedend v odseku 1 pism. ¢) sa prideli ¢lenskym $titom rovnakym dielom.

U.v.EUL160,18.6.2011,s.21.
Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eur6pskej tinie Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym
spolocenstvom, Svajéiarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristdpeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou dniou, Europskym spolocenstvom a Svaj¢iarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie
k implementacii, uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktore sa vztahuje na zrusenie kontrol na vnitornych hraniciach a pohyb
0s0b (U.v.EUL 160, 18.6.2011,s. 19).

—~—
=
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Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida t¢innost ditom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v clenskych $titoch
v stilade so zmluvami.

V Bruseli 12. marca 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/947
z 24. mdja 2019
o pravidlich a postupoch previdzky bezpilotnych lietadiel

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/ 1139 zo 4. jula 2018 o spolo¢nych pravidlzich
v oblasti civilného letectva, ktorym sa zriaduje Agentira Europske] Unie pre bezpecnost letectva a ktorym sa menia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005, (ES) ¢. 1008/2008 (EU) ¢. 996/2010, (EU) ¢ 376/2014
a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU a zrusujii nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008 a nariadenie Rady (EHS) ¢. 3922/91 ('), a najmd na jeho ¢ldnok 57,

kedZe:

(1)  Bezpilotné lietadld, bez ohladu na ich hmotnost, sa moézu previddzkovat v rovnakom vzdusnom priestore
jednotného eurdpskeho neba spolu s lietadlami s posddkou, ¢i uz ide o letine alebo vrtulniky.

(2)  Pokial ide o leteckii dopravu s posddkou, na prevddzkovatelov bezpilotnych lietadiel a bezpilotnych leteckych
systémov (UAS) vrdtane pilotov na dialku, ako aj na prevddzku takychto bezpilotnych lietadiel a bezpilotnych
leteckych systémov by sa malo vztahovat jednotné vykondvanie a dodrziavanie pravidiel a postupov.

(3)  Vzhladom na osobitné charakteristiky prevadzky UAS by tito prevddzka mala byt rovnako bezpecnd ako
prevadzka leteckej dopravy s posidkou.

(4)  Technoldgie pre bezpilotné lietadld umoziiuja Sirokd $kdlu moznych prevadzok. Mali by sa stanovit poziadavky
tykajiice sa letovej spdsobilosti, organizacii, osob zapojenych do prevadzky UAS a do prevadzky bezpilotnych
lietadiel, aby sa zaistila bezpecnost pre [udi na zemi a inych pouzivatelov vzdusného priestoru pocas prevadzky
bezpilotnych lietadiel.

(5)  Pravidld a postupy uplatnitelné na prevddzku UAS by mali byt primerané povahe a riziku prevddzky alebo
¢innosti a mali by zodpovedat prevddzkovym charakteristikim dotknutého bezpilotného lietadla a charakteri-
stikdm oblasti prevadzky, ako je hustota obyvatel'stva, povrchové charakteristiky a pritomnost budov.

(6)  Mali by sa pouzit kritérid stupfia rizika, ako aj iné kritérid, na urcenie troch kategérii prevadzky — kategérie
,otvorend*, ,osobitnd“ a ,osvedcend".

(7)  Primerané poziadavky na zmiernenie rizika by sa mali vztahovat na prevadzku UAS podla stupna savisiaceho
rizika, prevadzkovych charakteristik dotknutého bezpilotného lietadla a charakteristik oblasti prevadzky.

(8)  Prevadzka v ,otvorenej“ kategrii, do ktorej by mala patrit prevadzka predstavujica najnizsie rizikd, by si nemala
vyzadovat UAS, na ktoré sa Vztahu]u standardné letecké postupy dodrziavania pravidiel, ale mala by sa vykondvat
s pouZitim tried UAS, ktoré st vymedzené v delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2019/945 ().

(9)  Prevadzka v ,osobitnej* kategérii by mala pokryvaf iné typy prevadzky, ktoré predstavuji vysSie riziko
a v pripade ktorych by sa malo vykonat dokladné postdenie rizika s ciefom oznacit, ktoré poziadavky su
potrebné na udrZanie bezpeénej prevadzky.

() U.v.EUL212,22.8.2018,s.1. )
(*) Delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/945 z 12. marca 2019 o bezpilotnych leteckych systémoch a o prevadzkovateloch
bezpilotnych leteckych systémov z tretich krajin (pozri stranu 1 tohto dradného vestnika).
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(10) Systém vyhldsenia prevadzkovatela by mal ulahéit presadzovanie tohto nariadenia v pripade nizkorizikovej
prevadzky vykondvanej v ,osobitnej kategérii, pre ktord bol vymedzeny Standardny scendr s podrobnymi
opatreniami na zmiernenie rizika.

(11) Prevadzka v ,osvedCenej* kategérii by mala v zdsade podliehat pravidlim o osvedCovani prevddzkovatela
a udelovani preukazov sposobilosti pilotom na dialku, a to popri certifikdcii lietadla podla delegovaného
nariadenia (EU) 2019/945.

(12)  Zatial ¢o osvedZenie vydané prl'sluén}'lmi organmi na prevadzku bezpilotného lietadla, ako aj pre persondl vratane
pilotov na dialku a organizicii zapojenych do tychto ¢innosti alebo pre lietadlo podla delegovaného nariadenia
(EU) 2019/945 st pre ,osvedcenti* kategoriu povinné, v pripade ,osobitnej kategdrie by sa tieZ mohli pozadovat.

(13) Mali by sa zaviest pravidld a postupy tykajice sa oznacovania a identifikdcie bezpilotného lietadla a registracie
prevadzkovatelov bezpilotnych lietadiel alebo certifikovanych bezpilotnych lietadiel.

(14)  Prevadzkovatelia bezpilotnych lietadiel by sa mali zaregistrovat, ak prevddzkuji bezpilotné lietadlo, ktoré moze
v pripade ndrazu odovzdat ¢loveku kinetickii energiu nad 80 joulov, alebo ak jeho prevadzka predstavuje rizikd
pre stikromie, ochranu osobnych tidajov, bezpe¢nostnii ochranu alebo Zivotné prostredie.

(15)  Stadie preukdzali, Ze bezpilotné lietadlo so vzletovou hmotnostou 250 g alebo viac by predstavovalo rizikd pre
bezpecnostnii ochranu, a preto by sa od prevadzkovatelov UAS takého bezpilotného lietadla malo pozadovat,
aby sa pri prevadzkovani takého lietadla v ,otvorenej“ kategorii zaregistrovali.

(16) Vzhladom na rizikd pre sikromie a ochranu osobnych tidajov by prevddzkovatelia bezpilotnych lietadiel mali byt
zaregistrovani, ak prevddzkuji bezpilotné lietadlo vybavené snimac¢om schopnym zachytit osobné tdaje. Nemalo
by to vSak platit v pripade, ked sa bezpilotné lietadlo povazuje za hracku v zmysle smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2009/48ES o bezpecnosti hraciek ().

(17) Informécie o registrcii certifikovanych bezpilotnych lietadiel a prevddzkovatelov bezpilotnych lietadiel, ktorf
podliehaju poziadavke na registrdciu, by sa mali uchovavat v digitdlnych, harmonizovanych a interoperabilnych
anltroﬁta’tnych systémoch registracie, ktoré umoznuji prislusnym orgdnom pristup k tymto informdcidm a ich
vymenu. Mechanizmami na zabezpecenie interoperability vnutrotatnych registrov v tomto nariadeni by nemali
byt dotknuté pravidld uplatnitelné na buddci register uvedeny v ¢linku 74 nariadenia (EU) 2018/1139.

(18)  V siilade s ¢lankom 56 ods. 8 nariadenia (EU) 2018/1139 tymto nariadenim nie je dotknutd moznost clenskych
Stdtov stanovit vnitrostdtne pravidld s cielom podrobit previdzku bezpilotnych lietadiel urcitym podmienkam
z dovodov, ktoré nepatria do rozsahu posobnosti nariadenia (EU) 2018/1139, vrdtane verejnej bezpecnosti alebo
ochrany sttkromia a ochrany osobnych tdajov v stlade s pravom Unie.

(19)  Vndtrodtitne systémy registracie by mali byt v sdlade s uplatnitelnym pravom Unie a vnitrostitnym privom
tykajlcim sa stkkromia a spractvania osobnych tdajov a informdcie uchovavané v tychto systémoch registracie by
mali byt lahko pristupné ().

(20)  Prevddzkovatelia UAS a piloti na dialku by mali zabezpecit, aby boli ndlezite informovani o uplatnitelnych
pravidlich Unie a o vndtrostitnych pravidlich tykajicich sa plinovanej prevadzky, najmi so zretelom na
bezpecnost, stikromie, ochranu ddajov, zodpovednost, poistenie, bezpecnostnii ochranu a ochranu Zivotného
prostredia.

(21)  Niektoré oblasti, ako sti nemocnice, zhromaZzdenia Iudi, instaldcie a zariadenia, ako st ndpravné zariadenia alebo
priemyselné zdvody, orgdny verejnej spravy na najvy$Sej trovni a na vy$Sej drovni, chrinené prirodné oblasti
alebo urcité prvky dopravnej infrastruktiry, moézu byt obzvlast citlivé na niektoré alebo vsetky typy prevadzok
UAS. Tymto by nemala byt dotknutd moznost ¢lenskych sttov stanovit vnitrostitne pravidld s cielom podrobit
prevadzku bezpilotnych lietadiel ur¢itym podmienkam z dévodov, ktoré nepatria do rozsahu pdsobnosti tohto
nariadenia, vrdtane ochrany Zivotného prostredia, verejnej bezpecnosti alebo ochrany sdkromia a ochrany
osobnych tdajov v stlade s pravom Unie.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/48/ES z 18. jiina 2009 o bezpe¢nosti hraciek (U.v. EUL 170, 30.6.2009, 5. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov
a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46[ES (vieobecné nariadenie o ochrane tdajov) (U. v. EU L 119,
45.2016,s. 1).
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(22) Hluk a emisie z bezpilotnych lietadiel by sa mali ¢o najviac minimalizovat s prihliadnutim na prevadzkové
podmienky a rozne osobitné charakteristiky jednotlivych ¢lenskych Stitov, napriklad hustotu obyvatelstva, pri
ktorych hluk a emisie vyvolavaji obavy. S ciefom ulah¢it spolocenské prijatie prevadzky UAS, delegované
nariadenie (EU) 2019/945 obsahuje maximdlnu droven hluku bezpilotnych lietadiel prevadzkovanych
v ,otvorenej“ kategorii v blizkosti Iudi. V ,osobitnej“ kategérii existuje poziadavka, aby prevadzkovatel vypracoval
usmernenia pre svojich pilotov na dialku tak, aby sa vietky lety vykondvali spésobom, ktory minimalizuje
neprijemnosti pre [ud{ a zvieratd.

(23)  Stcasné vniitrodtitne osvedcenia by sa mali prisposobit osvedceniam, ktoré splnajii poziadavky tohto nariadenia.

(24) S cielom zabezpecit riadne vykondvanie tohto nariadenia by sa mali stanovit vhodné prechodné opatrenia.
Clenské 3taty a zainteresované strany by najmd mali mat dostatok Casu na to, aby prispdsobili svoje postupy
novému regulaénému ramcu pred zaciatkom uplatiiovania tohto nariadenia.

(25) Novym regulacnym rdmcom pre previdzku UAS by nemali byt dotknuté platné povinnosti ochrany Zivotného
prostredia a ochrany prirody inak vyplyvajice z vnitrostatneho prava alebo prava Unie.

(26)  Zatial ¢o systém U-space vrdtane infrastruktiry, sluzieb a postupov na zarucenie bezpecnej prevadzky UAS
a podpory jej zaclenenia do systému leteckej dopravy je v $tadiu vyvoja, toto nariadenie by uz malo obsahovat
poziadavky na zavedenie troch pilierov systému U-space, konkrétne registricie, georeferenéného vystrazného
systému a dialkovej identifikdcie, ktoré bude treba este doplnit.

(27) Kedze sa modeldrske lietadld povazuji za UAS a vzhladom na dobrd droven bezpecnosti, ktori kluby
a zdruZenia preukazujt pri prevddzke modeldrskych lietadiel, malo by sa bezproblémovo prejst z roznych vntro-
Statnych systémov na novy regulaény rdmec Unie tak, aby mohli kluby a zdruzZenia leteckych modeldrov nadalej
fungovat ako v stcasnosti, ako aj zohl'adnit existujiice najlepsie postupy v ¢lenskych stétoch.

(28)  Okrem toho vzhladom na dobrii troven bezpecnosti dosiahnutti lietadlami triedy C4, ako je stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu, vykondvanie nizkorizikovej prevadzky takychto lietadiel by sa malo povolit v ,otvorenej*
kategrii. Takéto lietadld, ktoré casto pouzivaji prevddzkovatelia modeldrskych lietadiel, si porovnatelne
jednoduchsie nez iné triedy bezpilotnych lietadiel, a preto by sa na ne nemali vztahovat neprimerané technické
poziadavky.

(29)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni si v stlade so stanoviskom vyboru zriadeného v sdlade s ¢linkom 127
nariadenia (EU) 20181139,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet tipravy
Tymto nariadenim sa stanovujii podrobné ustanovenia tykajice sa prevadzky bezpilotnych leteckych systémov, ako aj
persondlu vratane pilotov na dialku a organizicii zapojenych do tejto prevadzky.
Cldnok 2
Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje vymedzenie pojmov v nariadeni (EU) 2018/1139.

Uplatiiuje sa aj toto vymedzenie pojmov:
1. ,bezpilotny letecky systém“ (,UAS®) je bezpilotné lietadlo a vybavenie na jeho dialkové ovladanie;

2. ,previdzkovatel bezpilotného leteckého systému (,prevddzkovatel UAS) je akdkolvek pravnickd alebo fyzickd
osoba, ktord prevadzkuje alebo zamysla prevddzkovat jeden alebo viacero UAS;

3. ,zhromazdenia ludi“ st zhromazdenia, kde [udia stoja tak nahusto, Ze sa jednotlivé osoby nemédzu pohybovat;
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4. ,zemepisnd oblast UAS je Cast vzdu$ného priestoru stanovend prislusnym orgdnom, ktord ulahcuje, obmedzuje
alebo vylucuje prevadzku UAS s cielom riesit rizikd tykajice sa bezpecnosti, sikromia, ochrany osobnych udajov,
bezpecnostnej ochrany alebo zivotného prostredia a vyplyvajice z prevadzky UAS;

5. ,spolahlivost je vlastnost opatren{ na zmiernenie rizika vyplyvajica z kombindcie zvySenia bezpecnosti v dosledku
opatreni na zmiernenie rizika a miery istoty a integrity dosiahnutia zvy3enia bezpecnosti;

6. ,Standardny scendr” je typ prevddzky UAS v ,osobitnej* kategérii vymedzenej v dodatku 1 k prilohe, pre ktory bol
urfeny presny zoznam opatren{ na zmiernenie rizika, a to takym sposobom, Ze prislusny orgdn moze povazovat za
uspokojivé vyhldsenia, v ktorych prevadzkovatelia vyhlasujii, Ze pri vykondvani tohto typu prevadzky uplatnia
opatrenia na zmiernenie rizika;

7. .prevadzka s priamym vizudlnym kontaktom* (,VLOS®) je typ prevddzky UAS, v rdmci ktorej je pilot na dialku
schopny bez pomocky udrziavat nepretrzity vizudlny kontakt s bezpilotnym lietadlom a ktord pilotovi na dialku
umoznuje ovladat drdhu letu bezpilotného lietadla vo vzfahu k inym lietadlim, ludom a prekdzkam s cielom
vyhnut sa zrdzke;

8. ,prevadzka mimo priameho vizudlneho kontaktu® (,BVLOS“) je typ prevadzky UAS, ktord sa nevykondva
v podmienkach VLOS;

9. ,osved¢enie prevddzkovatela lahkého UAS“ (,LUCY) je osvedcenie, ktoré vydal prislusny orgdn prevadzkovatelovi
UAS, ako sa stanovuje v Casti C prilohy;

10. ,klub alebo zdruZenie leteckych modeldrov* je organizicia, ktord zdkonne sidli v ¢lenskom $téte a ktorej cielom je
vykondvanie rekreacnych letov, leteckych prehliadok, $portovych aktivit alebo stitaznych aktivit s pouzitim UAS;

11. ,nebezpecny naklad“ su vyrobky alebo latky, ktoré v pripade incidentu alebo nehody mézu sposobit ohrozenie
zdravia, bezpe¢nosti, majetku alebo Zivotného prostredia a ktoré si sicastou uzitoného zataZenia bezpilotného
lietadla; patria sem najma:

a) vybusniny (nebezpecenstvo rozsiahleho vybuchu, nebezpecenstvo rozletenia tilomkov, mensie nebezpecenstvo
vybuchu, zdvazné nebezpecenstvo vzniku poZiaru, trhaviny, mimoriadne necitlivé vybusniny);

b) plyny (horlavy plyn, nehorlavy plyn, jedovaty plyn, kyslik, nebezpecenstvo inhaldcie);

¢) horlavé kvapaliny (horlavé kvapaliny, horlavé litky, vykurovaci olej, benzin);

d) horlavé tuhé latky (horlavé tuhé litky, zdpalné tuhé latky, nebezpecné pri styku s vodouy);
e) oxidujice ltky a organické peroxidy;

f) toxické a infekéné latky (jed, biologické riziko);

g) radioaktivne latky;

h) zieravé latky;

12. ,uzito¢né zataZenie“ je ndstroj, mechanizmus, vybavenie, stcast, pristroj, aparatra alebo prislusenstvo vritane
komunika¢ného vybavenia, ktoré sa instaluje do lietadla alebo sa k nemu pripeviiuje, a nepouziva sa ¢i nie je uréené
na pouzitie v rdmci prevadzky alebo ovlddania lietadla pocas letu, a nie je si¢astou draku, motora alebo vrtule;

13. ,priama dialkovd identifikicia“ je systém, ktory zabezpecuje lokdlne vysielanie informdicii o prevddzkovanom
bezpilotnom lietadle, vratane jeho oznacenia, aby sa umoznilo ziskanie tychto informadcii bez fyzického pristupu
k bezpilotnému lietadlu;

14. ,rezim navidzania“ je rezim prevadzky UAS, v ktorom bezpilotné lietadlo neustéle sleduje pilota na dialku vo
vopred uréenom okruhu;

15. ,georeferenny vystrazny systém*“ je funkcia, ktord na zdklade tidajov od ¢lenskych $tdtov odhali mozné narusenie
obmedzeni vzdu$ného priestoru a upozorni pilotov na dialku, aby mohli prijat okamzité a cinné opatrenia
s cielom zabrénif tomuto naruseniu;

16. ,sukromne vyrobeny UAS“ je UAS zmontovany alebo vyrobeny pre vlastnd potrebu konstruktéra, okrem UAS
zmontovanych zo stprav Casti uvedenych na trh ako samostatnd siprava pripravend na montdz;

17. ,autonémna prevadzka“ je prevadzka, pocas ktorej je bezpilotné lietadlo v prevadzke bez moznosti zdsahu pilota na
dial'ku;

18. ,nezucastnené osoby“ s osoby, ktoré sa nezicastiuji na prevadzke UAS, alebo osoby, ktorym nie si zndme
pokyny a bezpecnostné opatrenia prevadzkovatela UAS;

19. ,spristupnenie na trhu* je kazdd doddvka vyrobku na distribticiu, spotrebu alebo pouZivanie na trhu Unie v ramci
obchodnej ¢innosti, ¢i uz za odplatu alebo bezplatne;
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20. ,uvedenie na trh* je prvé spristupnenie vyrobku na trhu Unie;

21. ,riadend pozemnd oblast“ je pozemnd oblast, v ktorej sa prevadzkuje UAS a v rdmci ktorej moze prevadzkovatel
UAS zabezpecit, aby boli pritomné len zicastnené osoby;

22. ,maximélna vzletovd hmotnost* (,MTOM®) je maximalna hmotnost bezpilotného lietadla vritane uzito¢ného
zataZenia a paliva podla vymedzenia vyrobcu alebo konstruktéra, pri ktorej mozno prevadzkovat bezpilotné
lietadlo;

23. ,bezpilotny vetron* je bezpilotné lietadlo, pri ktorom vztlak potrebny na let vykondvaji acrodynamické sily na jeho
nepohyblivych nosnych plochdch a ktorého volny let nie je zdvisly od motora. MoZe byt vybaveny motorom, ktory
sa pouzije v pripade niidze.

Cldnok 3
Kategérie prevadzky UAS

Prevddzka UAS sa musi vykondvat v ,otvorenej* kategérii (vymedzenej v ¢lanku 4), ,osobitnej” kategérii (vymedzenej
v cldnku 5) alebo ,osvedcenej“ kategérii (vymedzenej v ¢lanku 6) za tychto podmienok:

a) prevadzka UAS v ,otvorenej“ kategérii nepodlieha Ziadnemu predchddzajiicemu prevadzkovému povoleniu, ani
prevadzkovému vyhldseniu prevadzkovatela UAS pred vykonanim prevadzky;

b) prevadzka UAS v ,osobitnej“ kategérii si vyZzaduje prevadzkové povolenie vydané prislusnym orgdnom podla ¢lanku
12 alebo povolenie prijaté v stlade s ¢linkom 16 alebo za okolnosti vymedzenych v ¢ldanku 5 ods. 5 vyhldsenie,
ktoré mé podat prevddzkovatel UAS;

¢) previdzka UAS v ,osvedcenej* kategorii si vyzaduje certifikiciu UAS podla delegovaného nariadenia (EU) 2019/945
a osved¢ovanie prevadzkovatela a pripadne aj udelenie preukazu sposobilosti pilotovi na dialku.

Cldnok 4
»,Otvorend“ kategoria prevadzky UAS

1. Prevadzka sa klasifikuje ako prevadzka UAS v ,otvorenej“ kategorii, len ak st splnené tieto poziadavky:

a) UAS patrf do jednej z tried stanovenych v delegovanom nariadeni (EU) 2019/945 alebo je sikromne vyrobeny alebo
spliia podmienky vymedzené v ¢lanku 20;

b) bezpilotné lietadlo md maximalnu vzletovii hmotnost menej ako 25 kg;

¢) pilot na dialku zabezpedi, aby sa bezpilotné lietadlo udrziavalo v bezpe¢nej vzdialenosti od ludi a aby nelietalo nad
zhromazdeniami Tudf;

d) pilot na dialku vzdy udrziava bezpilotné lietadlo v podmienkach VLOS s vynimkou letu v rezime navadzania alebo
s vynimkou vyuZitia pozorovatela bezpilotného lietadla, ako sa uvddza v Casti A prilohy;

e) bezpilotné lietadlo sa pocas letu nepriblizi na vzdialenost menej nez 120 metrov od najblizsieho bodu zemského
povrchu, okrem pripadov preletu nad prekdzkou, ako sa uvddza v Casti A prilohy;

f) bezpilotné lictadlo pocas letu neprepravuje nebezpe¢ny nédklad a nezhadzuje Ziadne predmety.

2. Prevddzka UAS v ,otvorenej“ kategérii sa rozdeluje na tri podkategérie v stlade s poziadavkami stanovenymi
v Casti A prilohy.
Cldnok 5
,Osobitnd” kategéria prevadzky UAS

1. Ak nie je splnend niektord z poziadaviek stanovenych v ¢ldnku 4 alebo v asti A prilohy, od prevddzkovatela UAS
sa vyzaduje, aby od prislusného organu ¢lenského statu registracie ziskal prevddzkové povolenie podla ¢lanku 12.

2. Pri poddvani Ziadosti o prevadzkové povolenie prislusnému orgdnu podla ¢ldnku 12 prevddzkovatel vykond
postdenie rizika v stlade s ¢lankom 11 a predlozi ho spolu so Ziadostou vritane primeranych opatreni na zmiernenie
rizika.

3.V stlade s ustanovenim UAS.SPEC.040 stanovenym v Casti B prilohy prislusny orgdn vydd prevddzkové povolenie,
ak sa domnieva, ze prevadzkové rizikd st primerane zmiernené v silade s ¢ldnkom 12.
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4. Prislusny organ spresni, ¢i sa prevadzkové povolenie tyka:

a) schvdlenia jednej prevddzky alebo viacerych prevddzok v konkrétnom case alebo na konkrétnom mieste alebo
miestach, pripadne schvilenia oboch pripadov. Previdzkové povolenie musi obsahovat stvisiaci presny zoznam
opatrem’ na zmiernenie rizika;

b) schvilenia LUC v sulade s ¢astou C prilohy.

5. Ak prevadzkovatel UAS predlozi prislusnému orgdnu clenského $titu registrdcie v stlade s ustanovenim UAS.

SPEC.020 stanovenym v Casti B prilohy vyhldsenie tykajice sa prevadzky, ktord je v stlade so Standardnym scendrom

podla vymedzenia v dodatku 1 k danej prilohe, od prevddzkovatela UAS sa nevyZzaduje, aby ziskal prevddzkové
povolenie v siilade s odsekmi 1 azZ 4 tohto ¢ldnku, a uplatiiuje sa postup stanoveny v ¢lanku 12 ods. 5

6.  Prevadzkové povolenie alebo vyhldsenie sa nevyzaduje v pripade:

a) prevadzkovatelov UAS, ktori st drzitelmi LUC s prislusnymi oprdvneniami v stlade s ustanovenim UAS.LUC.060
prilohy;

b) prevadzok vykondvanych v rdmci klubov a zdruzeni leteckych modeldrov, ktorym bolo udelené povolenie v stlade
s ¢lankom 16.

Cldnok 6

Lé

»Osvedcend” kategoria prevadzky UAS

1. Prevadzka sa klasifikuje ako prevadzka UAS v ,osvedcenej” kategérii, len ak st splnené tieto poziadavky:
a) UAS je certifikovany podla ¢ldnku 40 ods. 1 pism. a), b) a c) delegovaného nariadenia (EU) 2019/945 a
b) prevddzka sa vykondva za ktorejkolvek z tychto podmienok:

i) nad zhromazdeniami ludi;

i) jej sicastou je preprava osob;

iii) jej sticastou je preprava nebezpecného nédkladu, ktord moéze v pripade nehody vystavit tretie osoby vysokému
riziku.

2. Prevddzka UAS sa okrem toho klasifikuje ako prevddzka UAS v ,osvedcenej“ kategorii, ak sa prlslusny orgdn na
zéklade postdenia rizika stanoveného v clanku 11 domnieva, Ze riziko stvisiace s prevddzkou nemozno primerane
zmiernit bez certifikicie UAS a osvedCovania prevddzkovatela UAS a pripadne bez udelenia preukazu sposobilosti
pilotovi na dialku.

Cldnok 7
Pravidld a postupy previadzky UAS

1. Pri prevadzke UAS v ,otvorenej* kategérii sa musia dodrziavat prevadzkové obmedzenia stanovené v Casti
A prilohy.

2. Pri previdzke UAS v ,osobitnej* kategérii sa musia dodrziavat previdzkové obmedzenia stanovené
v prevadzkovom povoleni uvedenom v ¢lanku 12 alebo v povoleni uvedenom v ¢lanku 16 alebo v Standardnom scendri
vymedzenom v dodatku 1 k prilohe podla vyhldsenia prevadzkovatela UAS.

Tento odsek sa neuplatiiuje, ak prevadzkovatel UAS je drzitelom LUC s prislusnymi oprdvneniami.

Previdzka UAS v ,osobitnej” kategoru podlicha prislusnym prevddzkovym poziadavkdm stanovenym vo
vykondvacom nariadeni Komisie (EU) ¢. 923/2012 ().

(°) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 923/2012 z 26. septembra 2012, ktorym sa stanovujii spolocné pravidld lietania a prevadzkové ustanovenia
tykajiice sa sluzieb a postupov v letovej prevadzke a ktorym sa meni a doplia vykon4vacie nariadenie (EU) ¢. 1035/2011 a nariadenia
(ES) & 1265/2007, (ES) €. 1794/2006, (ES) €. 730/2006, (ES) & 1033/2006 a (EU) & 255/2010 (U. v. EU L 281, 13.10.2012, s. 1).
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3. Prevddzka UAS v ,osvedcenej* kategérii podliecha prislusnym prevadzkovym poziadavkim stanovenym vo
Vykonavacom nariadeni Komisie (EU) ¢. 923/2012, v nariadeni Komisie (EU) ¢. 965/2012 (%) a v nariadeni Komisie (EU)
& 1332/2011 ().

Cldnok 8
Pravidld a postupy tykajice sa sposobilosti pilotov na dialku

1. Piloti na dialku ovlidajici UAS v ,otvorenej* kategérii musia splfiat poziadavky na sposobilost stanovené v Casti
A prilohy.

2. Piloti na dialku ovlidajici UAS v ,osobitnej kategérii musia splfiat poziadavky na sposobilost stanovené
v prevadzkovom povoleni od prislusného orgdnu alebo v standardnom scendri vymedzenom v dodatku 1 k prilohe
alebo v stilade s vymedzenim v LUC a musia mat aspori tieto sposobilosti:

a) schopnost uplatitovat prevadzkové postupy (bezné postupy, postupy pre nepredvidané okolnosti a niidzové postupy,
pldnovanie letov, predletové a poletové prehliadky);

b) schopnost riadit leteckd komunikaciu;

¢) riadenie drahy letu a automatizdcie letu bezpilotného lietadla;
d) schopnost viest, praca v time a samoriadenie;

e) rieSenie problémov a rozhodovanie;

f) situatné povedomie;

g) zvladanie pracovnej zataze;

h) koordindcia alebo odovzdanie, podla potreby.

3. Piloti na dialku vykondvajiici prevddzku v rémci klubov alebo zdruzeni leteckjch modelirov musia spliiat
minimélne poZiadavky na sposobilost vymedzené v povoleni udelenom v stlade s ¢lankom 16.

Cldnok 9
Minimélny vek pilotov na dialku
1. Minimdlny vek pilotov na dialku, ktori ovladajii UAS v ,otvorenej“ a ,osobitnej* kategérii, je 16 rokov.

2. Dosiahnutie minimalneho veku pilotov na dialku sa nevyzaduje:

a) ak ovlddaji v rdmci podkategérie Al, ako je uvedené v casti A prilohy k tomuto nariadeniu, UAS triedy CO
vymedzeny v Casti 1 prilohy k delegovanému nariadeniu (EU) 2019/945, ktory je hrackou v zmysle smernice
2009/48/ES;

b) v pripade sikromne vyrobeného UAS s maximalnou vzletovou hmotnostou menej ako 250 g;
o) ak vykondvajt prevadzku pod priamym dohladom pilota na dialku, ktory spifa poziadavky v odseku 1 a clinku 8.

3. Clenské stity modzu znizit minimédlny vek na zdklade pristupu zaloZzeného na riziku, berdc do dvahy $pecifické
rizikd spojené s prevadzkou na svojom tzemi:

a) v pripade pilotov na dialku vykonévajtcich prevadzku v ,otvorenej” kategérii aZ o najviac 4 roky;
b) v pripade pilotov na dialku vykondvajticich prevadzku v ,osobitnej* kategérii az o najviac 2 roky.

4. Ak clensky $tat znizi minimdlny vek pilotov na dialku, tito piloti na dialku mozu ovlddat UAS len na tzemi
prislusného clenského stétu.

5. Clenské stity mozu urcit odlisny minimalny vek pilotov na dialku vykondvajticich prevadzku v rdmci klubov alebo
zdruzeni leteckych modeldrov v povoleni vydanom v stdlade s ¢lankom 16.

() Nariadenie Komisie (EU) & 9652012 z 5. okt6bra 2012, ktorym sa ustanovu]u technické poziadavky a administrativne postupy tykajtce
sa leteckej prevadzky podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 (U.v.EUL 296, 25.10.2012, 5. 1).

() Narlademe Komisie (EU) ¢. 1332/2011 zo 16. decembra 2011, ktorym sa ustanovuji spolocné poziadavky na vyuzivanie vzdugného
priestoru a previdzkové postupy na vyhybanie sa zrizkam vo vzduchu (U. v. EU L 336, 20.12.2011, 5. 20).
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Cldnok 10
Pravidld a postupy tykajdce sa letovej sposobilosti UAS

UAS pouzivané na prevddzku uvedenti v tomto nariadeni musia splfat technické poziadavky a pravidld a postupy
tykajice sa letovej sposobilosti vymedzené v delegovanych aktoch prijatych podla ¢linku 58 nariadenia (EU)
2018/1139 s vynimkou pripadov, ked st sikromne vyrobené alebo sa pouZivaji na prevadzku uvedent v ¢ldnku 16
alebo splniaji podmienky vymedzené v ¢lanku 20.

Cldnok 11
Pravidld vykondvania posddenia previdzkového rizika

1. Postdenie prevadzkového rizika:
a) opisuje charakteristiky prevadzky UAS;
b) navrhuje primerané ciele prevddzkovej bezpecnosti;
¢) identifikuje rizikd spojené s prevadzkou na zemi a vo vzduchu vzhladom na vsetky tieto aspekty:
i) do akej miery moZu byt danou ¢innostou ohrozené tretie osoby alebo majetok na zemi;
ii) zlozitost, vykonnost a prevadzkové charakteristiky dotknutych bezpilotnych lietadiel;
iii) tcel letu, typ UAS, pravdepodobnost zrazky s inym lietadlom a vyuZzivané triedy vzdusného priestoru;

iv) typ, rozsah a zlozitost prevaddzky alebo ¢innosti UAS vrdtane, v relevantnych pripadoch, objemu a druhu
dopravy, ktort uskuto¢niuje zodpovednd organizécia alebo osoba;

v) do akej miery si osoby dotknuté rizikami stivisiacimi s prevddzkou UAS schopné postdit a kontrolovat uvedené
rizikd;

d) identifikuje skdlu moznych opatreni na zmiernenie rizika;

e) urCuje potrebnii troven spolahlivosti vybranych opatreni na zmiernenie rizika tak, aby sa prevddzka mohla
vykondvat bezpecne.

2. Sacastou opisu prevadzky UAS je aspori:
a) povaha vykondvanych ¢innostf;

b) prevadzkové prostredie a zemepisnd oblast pldnovanej prevadzky, najmi obyvatel'stvo, nad ktorym sa lieta, orografia,
typy vzdusného priestoru, blok vzdu$ného priestoru, v ktorom sa bude prevddzka vykondvaf, a ktory blok
vzdu$ného priestoru sa ponechd ako nevyhnutnd rezerva v pripade rizika, vratane prevadzkovych poziadaviek na
zemepisné oblasti;

c) zloZitost prevadzky, najmd pldnovanie a vykondvanie, sposobilost, skisenosti a zloZenie persondlu a pozadované
technické prostriedky, ktoré st napldnované na vykondvanie prevadzky;

d) technické vlastnosti UAS vritane jeho vykonnosti vzhladom na podmienky plinovanej prevadzky a pripadne jeho
registraéné ¢islo;

e) sposobilost persondlu na vykondvanie prevadzky vritane jeho zloZenia, dlohy, povinnosti, vycviku a najnovsich
skisenosti.

3.V postdeni sa navrhne cielovd droven bezpecnosti, ktord bude zodpovedat Grovni bezpecnosti leteckej dopravy
s posadkou, bertic do Gvahy osobitné charakteristiky prevadzky UAS.

4. Sucastou identifikdcie rizik je urcenie vietkych tychto aspektov:

a) nezmiernené riziko prevddzky na zemi s prihliadnutim na typ prevddzky a podmienky, za ktorych sa previdzka
vykondva, prinajmensom vratane tychto kritérii:

i) VLOS alebo BVLOS;
ii) hustoty obyvatel'stva oblasti, nad ktorymi sa lieta;
iii) letov nad zhromazdeniami l'udi;

iv) charakteristik rozmerov bezpilotného lietadla;
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b)

5.

nezmiernené riziko prevadzky vo vzduchu s prihliadnutim na vsetky tieto aspekty:

i) presny blok vzdusného priestoru, v ktorom sa bude vykondvat prevddzka, rozsireny o blok vzdusného priestoru
potrebny pre postupy pre nepredvidané okolnosti;

ii) triedu vzdusného priestoru;
iii) vplyv na ostatnt leteckti prevadzku a manazment letovej prevadzky (ATM), a najmé na:
— nadmorski vysku prevddzky,
— riadeny alebo neriadeny vzdus$ny priestor,
— letiskové alebo neletiskové prostredie,
— vzdusny priestor nad mestskym alebo vidieckym prostredim,
— oddelenie od inej dopravy.

Pri uréovani mozZnych opatreni na zmiernenie rizika potrebnych na splnenie navrhovanej cielovej drovne

bezpecnosti sa zohladnuji tieto mozZnosti:

a)

b)

6.

ochranné opatrenia pre [udi na zemi;

strategické prevddzkové obmedzenia prevadzky UAS, najmi:

i) obmedzenie zemepisnych oblasti, v ktorych sa prevddzka vykondva;

ii) obmedzenie trvania alebo plinovaného ¢asového intervalu, pocas ktorého sa prevadzka vykondva;

strategické zmierfiovanie prostrednictvom spolo¢nych letovych pravidiel alebo spolo¢nej Struktiry a sluzieb
vzdusného priestoru;

schopnost vyrovnat sa s moZnymi nepriaznivymi prevadzkovymi podmienkami;

organiza¢né faktory, ako si postupy prevadzky a Gdriby vypracované prevddzkovatelom UAS a postupy tdrzby,
ktoré st v stlade s pouzivatelskou priruckou vyrobcu;

tiroven sposobilosti a odbornosti persondlu, ktory sa podiela na bezpecnosti letu;

riziko Tudskej chyby pri vykonavani prevadzkovych postupov;

projektované vlastnosti a vykonnost UAS, najma:

i) dostupnost prostriedkov na zmiernenie rizik zrdzky;

ii) dostupnost systémov, ktoré obmedzujii energiu pri ndraze, alebo krehkost bezpilotného lietadla;
iii) konstrukcia UAS podla uznanych noriem a konstrukcia zabezpecend proti havarii.

Spolahlivost navrhovanych opatreni na zmiernenie rizika sa posudzuje s ciefom urcit, ¢i st timerné bezpec-

nostnym cielom a rizikim planovanej prevadzky, a to najmi aby sa zaistila bezpecnost v kazdej fize prevadzky.

1.

Cldnok 12
Povolovanie previdzky v ,,0sobitnej“ kategorii

Prislusny orgdn vyhodnoti postdenie rizika a spolahlivost opatreni na zmiernenie rizika, ktoré prevadzkovatel

UAS navrhuje v zdujme bezpecnej prevadzky UAS vo vietkych fazach letu.

2.

3.

Prislusny orgdn udeli prevadzkové povolenie, ked sa v rdmci hodnotenia dospeje k zaveru, Ze:
ciele prevadzkovej bezpe¢nosti zohladiuji rizikd prevadzky;

kombinované opatrenia na zmiernenie rizika stvisiace s prevddzkovymi podmienkami na vykondvanie prevadzky,
sposobilosti zapojeného persondlu a technickych vlastnosti bezpilotného lietadla st primerané a dostatocne
spolahlivé na to, aby zaistili bezpe¢nt prevadzku vzhladom na zistené rizikd na zemi a vo vzduchu;

prevadzkovatel UAS poskytol vyhlasenie potvrdzujiice, Ze plinovand prevadzka splfa vsetky prislusné pravidld Unie
a vnutro$titne pravidld, najmid so zretelom na stkromie, ochranu tdajov, zodpovednost, poistenie, bezpe¢nostni
ochranu a ochranu Zivotného prostredia.

Ak sa prevadzka nepovazuje za dostatoéne bezpe¢nd, prislusny orgdn o tom informuje Ziadatela a uvedie dévody,

pre ktoré zamietol vydanie prevadzkového povolenia.
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4.V prevadzkovom povoleni, ktoré udeluje prislusny orgén, sa uvedie:
a) rozsah povolenia;
b) ,osobitné“ podmienky, ktoré sa uplatiujii na:
i) prevadzku UAS a prevadzkové obmedzenia;
ii) pozadovanii sposobilost prevddzkovatela UAS a pripadne pilotov na dialku;
iii) technické vlastnosti UAS vratane pripadnej certifikdcie UAS;
c) tieto informdcie:
i) registracné &islo prevadzkovatela UAS a technické vlastnosti UAS;
ii) odkaz na postdenie prevddzkového rizika, ktoré vypracoval previdzkovatel UAS;
iii) prevadzkové obmedzenia a podmienky prevaddzky;
iv) opatrenia na zmiernenie rizika, ktoré musi uplatiiovat prevddzkovatel UAS;

v) miesto alebo miesta, kde je vykondvanie prevadzky povolené, a vietky ostatné miesta v ¢lenskych $tdtoch v stlade
s ¢lankom 13;

vi) vietka dokumentdcia a zdznamy relevantné pre dany typ prevddzky a druh udalosti, ktoré by sa mali oznamovat
dodatocne k tym, ktoré sii vymedzené v nariadeni Eufpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 376/2014 (9.

5. Po prijati vyhldsenia uvedeného v ¢linku 5 ods. 5 prislusny organ:
a) overi, ¢i obsahuje vsetky prvky uvedené v ustanoveni UAS.SPEC.020 ods. 2 prilohy;

b) ak dno, poskytne prevddzkovatelovi UAS potvrdenie o prijati a dplnosti bez zbytocného odkladu, aby prevadzkovatel
mohol zacat prevadzku.

Cldnok 13
Cezhrani¢nd prevadzka alebo prevddzka mimo Stitu registricie

1. Ak prevadzkovatel UAS pldnuje vykondvat prevadzku v ,osobitnej kategérii, pre ktort uZ bolo udelené
prevadzkové povolenie v stlade s ¢lankom 12 a ktord sa ma vykondvat ¢iastocne alebo dplne vo vzdusnom priestore
iného ¢lenského $tdtu, nez je clensky $tdt registracie, prevadzkovatel UAS poskytne prislusnému orgdnu ¢lenského $tatu
pldnovanej prevadzky Ziadost obsahujtcu tieto informdcie:

a) kopiu prevadzkového povolenia udeleného prevadzkovatelovi UAS v stilade s ¢lankom 12 a

b) miesto(-a) planovanej prevadzky vritane aktualizovanych opatreni na zmiernenie rizika (ak s potrebné) s cielom
riesit rizikd identifikované podla ¢ldnku 11 ods. 2 pism. b), ktoré st $pecifické vzhladom na miestny vzdusny
priestor, terén a obyvatel'stvo a vzhladom na klimatické podmienky.

2. Po prijati Ziadosti uvedenej v odseku 1 prislusny orgdn ¢lenského Stitu planovanej prevadzky tato Ziadost bez
zbyto¢ného odkladu posidi a prislusnému organu ¢lenského $tatu registrcie a prevadzkovatelovi UAS potvrdi, Ze
aktualizované opatrenia na zmiernenie rizika uvedené v odseku 1 pism. b) st na tcely danej prevadzky na plinovanom
mieste uspokojivé. Po doruceni tohto potvrdenia méze prevadzkovatel UAS zacat pldnovand prevadzku a clensky $tt
registracie zaznamend v prevddzkovom povoleni vydanom v stilade s ¢linkom 12 aktualizované opatrenia na
zmiernenie rizika, ktoré musi prevadzkovatel UAS uplatiiovat.

3. Ak prevddzkovatel UAS planuje vykondvat prevadzku v ,osobitnej“ kategérii, pre ktorti uz bolo podané vyhlésenie
v stilade s ¢ldnkom 5 ods. 5 a ktord sa mé vykondvat Ciasto¢ne alebo tplne vo vzdusnom priestore iného clenského
Stdtu, nez je Clensky $tdt registracie, prevadzkovatel UAS poskytne prislusnému orgdnu clenského $titu planovanej
prevadzky kopiu vyhldsenia podaného ¢lenskému $tdtu registracie, ako aj kopiu potvrdenia o prijati a tplnosti.

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 376/2014 z 3. aprila 2014 o ohlasovani udalosti, ich analyze a na ne nadvizujicich
opatreniach v civilnom letectve, ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 996/ 2010 a ktorym sa zruiuje
smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/42/ES a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1321/2007 a (ES) ¢. 13302007 (U. v. EU L 122,
24.42014,s.18).
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Cldnok 14
Registricia prevadzkovatelov UAS a certifikovanych UAS

1.  Clenské $tity zavedd a aktualizujii systémy registricie UAS, ktorych projektovy ndvrh podlieha certifikacii,
a prevadzkovatelov UAS, ktorych prevddzka moze predstavovat riziko pre bezpecnost, bezpecnostnii ochranu, sikromie
a ochranu osobnych tdajov alebo Zivotného prostredia.

2. Systémy registrcie prevadzkovate[ov UAS obsahuji ddtové polia na vkladanie a vymenu tychto informdcii:
a) celé meno a ddtum narodenia fyzickych osob a ndzov a identifika¢né &islo pravnickych osob;

b) adresa prevadzkovatelov UAS;

¢) ich e-mailovd adresa a telefénne ¢islo;

d) ¢islo poistnej zmluvy pre UAS, ak sa vyzaduje podla prava Unie alebo vndtrostitneho prava;

e) potvrdenie tohto vyhldsenia pravnickymi osobami: ,VSetci zamestnanci, ktori sa priamo podielajii na prevadzke, st
sposobili na vykon svojich tloh a UAS budi ovlddat len piloti na dialku s primeranou tGroviiou sposobilosti.”;

f) platné prevddzkové povolenia a osvedéenia LUC a vyhldsenia s potvrdenim v stilade s ¢linkom 12 ods. 5 pism. b).

3. Systémy registricie bezpilotnych lietadiel, ktorych projektovy ndvrh podlieha certifikdcii, obsahuji ddtové polia na
vkladanie a vymenu tychto informdcif:

a) meno vyrobcuy;
b) oznaclenie bezpilotného lietadla od vyrobcu;
¢) sériové ¢islo bezpilotného lietadla;

d) celé meno alebo ndzov, adresa, e-mailovd adresa a telefénne ¢islo fyzickej alebo pravnickej osoby, na ktorej meno je
bezpilotné lietadlo zaregistrované.

4. Clenské Staty zabezpecia, aby boli systémy registricie digitdlne a interoperabilné a aby umoziovali vzdjomny
pristup a vymenu informdcif prostrednictvom registra uvedeného v ¢ldnku 74 nariadenia (EU) 2018/1139.

5. Prevadzkovatelia UAS sa zaregistrujt:
a) ak v ,otvorenej“ kategérii prevadzkujt ktorékolvek z tychto bezpilotnych lietadiel:
i) s MTOM 250 g alebo viac alebo ktoré moéze v pripade ndrazu odovzdat ¢loveku kineticki energiu nad 80 joulov;
ii) ktoré st vybavené snimacom schopnym zachytit osobné tdaje, pokial nie st v stlade so smernicou 2009/48/ES;
b) ak v ,osobitnej“ kategérii prevadzkujii bezpilotné lietadlo s akoukolvek hmotnostou.
6.  Prevadzkovatelia UAS sa zaregistrujui v ¢lenskom stite, v ktorom maji trvalé bydlisko ako fyzickd osoba, alebo

v ktorom maji hlavné miesto podnikania ako pravnickd osoba, a zabezpecia spravnost svojich registraénych informacii.
Prevddzkovatel UAS nemoze byt naraz zaregistrovany vo viac ako jednom ¢lenskom §tite.

Clenské stity vydaju jedinecné digitdlne registracné &islo pre prevadzkovatelov UAS a pre UAS, ktoré potrebujt
registraciu, ¢o umozni ich individudlnu identifikdciu.

Registracné ¢islo prevddzkovatelov UAS sa uréi na zdklade noriem, ktoré podporujii interoperabilitu systémov
registricie.

7. Vlastnik bezpilotného lietadla, ktorého projektovy ndvrh podlieha certifikdcii, zaregistruje bezpilotné lietadlo.

Statna prislusnost a registracnd znacka bezpilotného lietadla sa stanovia v stlade s prilohou 7 k dohovoru ICAO.
Bezpilotné lietadlo nemdze byt naraz zaregistrované vo viac ako jednom stéte.

8.  Previdzkovatelia UAS umiestnia svoje registraéné &islo na kazdé bezpilotné lietadlo, ktoré spliia podmienky
opisané v odseku 5.
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Cldnok 15
Previdzkové podmienky pre zemepisné oblasti UAS

1. Pri urCovani zemepisnych oblasti UAS z dovodov bezpe¢nosti, bezpecnostnej ochrany, ochrany stkromia alebo
zivotného prostredia mozu clenské stdty:

a) zakdzat urcité alebo vsetky prevadzky UAS, vyzadovat osobitné podmienky pre urcité alebo vietky previdzky UAS
alebo pozadovat predchddzajiice prevadzkové povolenie pre urcité alebo vietky prevadzky UAS;

b) podrobit previdzky UAS konkrétnym environmentdlnym normdm;
¢) umoznit pristup len pre urcité triedy UAS;

d) umoznit pristup len pre UAS vybavené urcitymi technickymi vlastnostami, najmé systémami dialkovej identifikdcie
alebo georeferenénymi vystraznymi systémami.

2. Na zdklade postdenia rizika vykonaného prislusnym orginom mozu clenské Stity stanovit urcité zemepisné
oblasti, v ktorych sa na prevadzku UAS nevztahuje jedna alebo viac poziadaviek ,otvorenej“ kategorie.

3. Ak clenské $tity podla odseku 1 alebo 2 urcia zemepisné oblasti UAS, na tcely georeferencnej informovanosti
zabezpedia, aby sa informdcie o zemepisnych oblastiach UAS vratane ich obdobia platnosti spristupnili verejnosti
v jednotnom jedine¢nom digitdlnom formate.

Cldnok 16
Previddzka UAS v ramci klubov a zdruZeni leteckych modeldrov

1. Na poziadanie klubu alebo zdruzenia leteckych modeldrov méze prislusny orgdn vydat povolenie na prevddzku
UAS v ramci klubu a zdruZenia leteckych modeldrov.

2. Povolenie uvedené v odseku 1 sa vyddva v stilade s ktorymkolvek z tychto bodov:
a) v sulade s prislusnymi vnuatro§titnymi pravidlami;

b) v silade so zavedenymi postupmi, organizaénou Struktirou a systémom riadenia klubu alebo zdruZenia leteckych
modeldrov za predpokladu, Ze:

i) piloti na dialku vykondvajici prevddzku v rdmci klubov alebo zdruZeni leteckych modeldrov st informovani
o podmienkach a obmedzeniach vymedzenych v povoleni udelenom prislusnym orgdnom;

ii) pilotom na dialku vykondvajicim prevadzku v ramci klubov alebo zdruzeni leteckych modeldrov sa poskytuje
pomoc pri dosahovani minimdlnej sposobilosti potrebnej na bezpecné prevddzkovanie UAS, a to v sulade
s podmienkami a obmedzeniami vymedzenymi v povolent;

i) klub alebo zdruZenie leteckych modeldrov prijima primerané opatrenia, ak je obozndmeny s tym, Ze pilot na
dialku vykonavajuci prevadzku v rdmci klubov alebo zdruZeni leteckych modeldrov nedodrziava podmienky
a obmedzenia vymedzené v povoleni, a v pripade potreby o tom informuje prislusny orgén;

iv) na ziadost prislusného organu klub alebo zdruZenie leteckych modeldrov poskytuje dokumenticiu pozZadovani
na tGcely dohladu a monitorovania.

3.V povoleni uvedenom v odseku 1 sa stanovia podmienky, za ktorych sa moéze vykondvat prevddzka v rdmci
klubov alebo zdruZzeni leteckych modeldrov, a toto povolenie je obmedzené len na tizemie ¢lenského stitu, v ktorom
bolo vydané.

4. Clenské $tity mozu umoznit klubom a zdruzeniam leteckych modeldrov, aby vo svojom mene registrovali svojich
¢lenov v systémoch registricie zriadenych v silade s ¢ldnkom 14. V opa¢nom pripade sa ¢lenovia klubov a zdruzeni
leteckych modeldrov registruji sami v stlade s ¢lankom 14.
Cldnok 17
Urcenie prislusného orginu

1. Kazdy ¢lensky stdt ur¢i jeden alebo viac subjektov ako prislusny orgdn pre tlohy uvedené v ¢lanku 18.
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2. Ak clensky §tat urci viac ako jeden subjekt ako prislusny orgdn:
a) jasne vymedzi oblasti pravomoci kazdého prislusného orgdnu, pokial ide o povinnosti;

b) zriadi vhodny koordina¢ny mechanizmus medzi tymito subjektmi s cielom zabezpecit efektivny dohlad nad
vSetkymi organizdciami a osobami, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie.

Cldnok 18
Ulohy prislusného orginu

Prislusny organ je zodpovedny za:
a) presadzovanie tohto nariadenia;

b) vyddvanie, pozastavovanie alebo rusenie osved¢eni prevddzkovate[ov UAS a preukazov sposobilosti pilotov na
dialku, ktorf ovlddaji UAS v ,osvedCenej“ kategdrii;

¢) vydavanie dialkovym pilotom dokladu o absolvovani online skasky teoretickych vedomosti podla ustanoveni UAS.
OPEN.020 a UAS.OPEN.040 prilohy a za vydavanie, zmenu, pozastavenie, obmedzenie alebo zrusenie osvedceni
sposobilosti pilotov na dialku podla ustanovenia UAS.OPEN.030 prilohy;

d) vyddvanie, zmenu, pozastavenie, obmedzenie alebo zruSenie prevadzkovych povoleni a osvedéeni LUC a overovanie
tplnosti vyhldseni, ktoré st potrebné na vykondvanie prevadzky UAS v ,osobitnej“ kategorii;

) uchovdvanie dokumentov, zdznamov a sprdv tykajicich sa prevddzkovych povoleni UAS, vyhldseni, osvedceni
sposobilosti pilotov na dialku a osvedceni LUC;

f) spristupnenie informacii o zemepisnych oblastiach UAS, ktoré ¢lenské stity identifikovali a zriadili vo svojom
vnutrodtitnom vzdusnom priestore, a to v jednotnom jedine¢nom digitdlnom formate;

g) vyddvanie potvrdenia o prijati a Gplnosti v stlade s ¢lankom 12 ods. 5 pism. b) alebo potvrdenia v siilade s ¢linkom
13 ods. 2;

h) vypracovanie systému dohladu zaloZzeného na riziku nad:
i) prevddzkovatelmi UAS, ktori predlozili vyhldsenie alebo st drzitelmi prevddzkového povolenia alebo LUG;
i) klubmi a zdruzZeniami modeldrov, ktoré sii drzitel'mi povolenia uvedeného v ¢linku 16;

i) v pripade prevadzok okrem ,otvorenej“ kategérie, vypracovanie planu auditu na zdklade rizikového profilu, Grovne
stladu a bezpecnostnej vykonnosti prevadzkovatelov UAS, ktori predlozili vyhldsenie alebo st drzitelmi osvedcenia
vydaného prislusnym orgdnom;

j) v pripade prevddzok okrem ,otvorenej* kategdrie, vykondvanie inspekcii v stvislosti s prevddzkovatelmi UAS, ktorf
predlozili vyhldsenie alebo st drzitelmi osvedéenia vydaného prislusnym orgdnom vykondvajicim inspekciu UAS,
a zabezpecCenie toho, aby prevddzkovatelia UAS a piloti na dialku dodrZiavali toto nariadenie;

k) uplatiovanie systému na odhalovanie a preskimanie pripadov nestladu zo strany prevddzkovatelov UAS vykondva-
jucich prevddzku v ,otvorenej“ alebo ,0sobitnej” kategérii a nahldsenych v sdlade s ¢lankom 19 ods. 2;

) informovanie a usmerfiovanie previdzkovatelov UAS v zdujme podpory bezpecnosti prevadzky UAS;
m) zavedenie a aktualizdciu systémov registracie UAS, ktorych projektovy ndvrh podlieha certifikécii, a prevddzkovatelov

UAS, ktorych prevadzka moze predstavovat riziko pre bezpecnost, bezpe¢nostnt ochranu, stkromie a ochranu
osobnych tdajov alebo Zivotného prostredia.

Cldnok 19
Informicie tykajiice sa bezpecnosti

1. Prisludné orgdny clenskych 3titov a orgdny dohladu nad trhom a kontrolné orginy uvedené v cldnku 36
delegovaného nariadenia (EU) 2019/945 spolupracuji v otdzkach bezpecnosti a zavadzaju postupy na efektivnu vymenu
informdcif tykajicich sa bezpe¢nosti.

2. Kazdy prevddzkovatel UAS poddva prislusnému orgdnu sprévu o akejkolvek udalosti stvisiacej s bezpecnostou
a vymiena informdcie o svojom UAS v stlade s nariadenim (EU) ¢ 376/2014.
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3. Agentﬁra Eur6pskej tnie pre bezpetnost letectva (dalej len »agentiira®) a prl'sluéné organy zhromazdujd, analyzuji
a uverejiiuji informdcie tykajlce sa bezpecnosti prevadzky UAS na svojom Gzemi v stilade s clinkom 119 nariadenia
(EU) 2018/1139 a jeho vykondvacimi aktmi.

4. Agentira a prislusny orgdn po prijati akychkolvek informdcii uvedenych v odsekoch 1, 2 alebo 3 prijmi potrebné
opatrenia na rieSenie vSetkych bezpecnostnych otdzok na zdklade najlepsich dostupnych dokazov a analyzy
s prihliadnutim na vzdjomné zdvislosti medzi réznymi oblastami bezpecnosti letectva a medzi bezpecnostou letectva,
kybernetickou bezpe¢nostou a inymi technickymi oblastami reguldcie v oblasti letectva.

5. Ak prislusny organ alebo agentura prijme opatrenia v silade s odsekom 4, okamzite to ozndmi vietkym
prisluinym zainteresovanym stranim a organiziciam, ktoré musia tieto opatrenia dodrziavat v siilade s nariadenim (EU)
2018/1139 a jeho vykondvacimi aktmi.

Cldnok 20
Osobitné ustanovenia tykajiice sa pouZivania ur¢itych UAS v ,otvorenej“ kategorii

Typy UAS v zmysle rozhodnutia Eur6pskeho parlamentu a Rady ¢ 768/2008/ES (), ktoré nie st v sulade
s delegovanym nariadenim (EU) 2019/945 a ktoré nie sd sikromne vyrobené, mozu byt nadalej prevadzkované za
tychto podmienok, ak boli uvedené na trh pred 1. jilom 2022:

a) v pripade podkategérie Al vymedzenej v Casti A prilohy za predpokladu, Ze bezpilotné lietadlo md maximélnu
vzletovii hmotnost mensiu ako 250 g vratane uZzito¢ného zataZenia;

b) v pripade podkategérie A3 vymedzenej v casti A prilohy za predpokladu, Ze bezpilotné lietadlo md maximdlnu
vzletovi hmotnost mensiu ako 25 kg vratane paliva a uzito¢ného zataZenia.

Cldnok 21
Prispdsobenie povoleni, vyhldseni a osved¢eni

1. Povolenia udelené previddzkovatelom UAS, osvedCenia sposobilosti pilota na dialku a vyhldsenia podané previdz-
kovatelmi UAS alebo rovnocennd dokumentdcia vydand na zdklade vnutrostitneho prdva, zostdvaja v platnosti do
1. jila 2021.

2. Clenské stity do 1. jala 2021 zmenia svoje existujice osvedcenia sposobilosti pilota na dialku a svoje povolenia
udelené prevddzkovatelom UAS alebo vyhldsenia podané previdzkovatefom UAS alebo rovnocennt dokumentdciu
vratane tej, ktord bola vydana do tohto datumu, v siilade s tymto nariadenim.

3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 14, prevddzka UAS vykondvand v ramci klubov a zdruZeni leteckych
modeldrov modze pokracovat v silade s prislusnymi vnitro§tatnymi pravidlami a bez povolenia v stlade s ¢lankom 16
do 1. jula 2022.

Cldnok 22
Prechodné ustanovenia

Bez toho, aby bol dotknuty clinok 20, pouzivanie UAS v ,otvorenej* kategorn ktoré nesplnaji poziadavky casti 1 az 5
prxlohy k delegovanému nariadeniu (EU) 2019/945 sa povoluje pocas prechodného obdobia dvoch rokov, ktoré sa
zaina jeden rok po ddtume nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia, a to za tychto podmienok:

a) bezpilotné lietadlo s maximdlnou vzletovou hmotnostou mensou ako 500 g ovldda pilot na dialku s droviiou
sposobilosti, ktorti vymedzil prislusny clensky 3tdt, a to v rdmci prevadzkovych poziadaviek stanovenych
v ustanoveni UAS.OPEN.020 ods. 1 ¢asti A prilohy;

b) bezpilotné lietadlo s maximalnou vzletovou hmotnostou mensou ako 2 kg sa prevadzkuje v minimalnej horizontélnej
vzdialenosti 50 metrov od Iudi a piloti na dialku maji aspon rovnocennii Groven sposobilosti, ako sa stanovuje
v ustanoveni UAS.OPEN.030 ods. 2 ¢asti A prilohy;

¢) bezpilotné lietadlo s maximédlnou vzletovou hmotnostou vicsou ako 2 kg a menSou ako 25 kg sa prevadzkuje
v ramci prevadzkovych poziadaviek stanovenych v ustanoveni UAS.OPEN.040 ods. 1 a 2 a piloti na dialku majt
aspon rovnocenni Groven sposobilosti, ako sa stanovuje v ustanoveni UAS.OPEN.020 ods. 4 pism. b) Casti A prilohy.

() Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady . 768/2008[ES z 9. jila 2008 o spolotnom rdmci na uvadzanie vyrobkov na trh
a o zrusen rozhodnutia 93/465/EHS (U.v. EUL 218, 13.8.2008, 5. 82).
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Cldnok 23
Nadobudnutie G¢innosti a uplatiiovanie
1. Toto nariadenie nadobtida Géinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Uplatiiuje sa od 1. jula 2020.
2. Cldnok 5 ods. 5 sa uplatiuje odo diia zmeny dodatku 1 k prilohe, aby obsahoval prislusné Standardné scendre.
Clenské staity mozu v stlade s clinkom 5 ods. 5 prijat vyhldsenia previdzkovatelov UAS na zdklade vnitrostatnych
Standardnych scendrov, ak tieto scendre spliajii poziadavky ustanovenia UAS.SPEC.020 prilohy, a to do zmeny tohto

nariadenia tak, aby zahffialo Standardny scendr v dodatku 1 k prilohe.

3. Clanok 15 ods. 3 sa uplatfiuje od 1. jala 2021.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 24. mdja 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
PREVADZKA UAS V ,OTVORENEJ“ A ,,0SOBITNEJ“ KATEGORII
CAST A
PREVADZKA UAS V ,OTVORENEJ“ KATEGORII

UAS.OPEN.010 Vseobecné ustanovenia

1. Kategoria ,otvorenej“ prevadzky UAS sa deli na tri podkategérie A1, A2 a A3 na zdklade prevadzkovych obmedzeni,
poziadaviek na pilota na dialku a technickych poziadaviek na UAS.

2. Ak v rdmci prevadzky UAS bezpilotné lietadlo zacina let na prirodne vyvySenom teréne alebo prelieta nad terénom
s prirodnymi vyvySeninami, musi sa udrziavat vo vzdialenosti do 120 metrov od najbliz§iecho bodu na zemskom
povrchu. Meranie vzdialenosti sa zodpovedajtcim spésobom upravi podla geografickych charakteristik terénu, ako st
niziny, kopce, pohoria.

3. Pri letoch bezpilotnych lietadiel v horizontédlnej vzdialenosti do 50 metrov od umelej prekdzky vyssej ako 105
metrov sa maximdlna vyska prevadzky UAS mozZe na poziadanie subjektu zodpovedného za prekdzku zvysit az o 15
metrov nad vysku prekazky.

4. Odchylne od bodu 2 bezpilotné vetrone s MTOM niz$ou ako 10 kg vritane uZzito¢ného zatazenia moézu letiet vo

vzdialenosti viac ako 120 metrov od najblizsiecho bodu na zemskom povrchu za predpokladu, Ze bezpilotny vetron
nikdy neleti vyssie nez 120 metrov nad pilotom na dialku.

UAS.OPEN.020 Prevaddzka UAS v podkategérii Al

Previdzka UAS v podkategérii A1 musi spinat vetky tieto podmienky:

1. v pripade bezpilotného lietadla uvedeného v bode 5 pism. d) sa vykondva tak, Ze pilot na dialku neprelieta
bezpilotnym lietadlom nad zhromazdeniami Iudi a odévodnene ocakdva, Ze nebude prelietal nad Zziadnou
nezicastnenou osobou. V pripade neocakdvaného preletu nad neztcastnenymi osobami pilot na dialku ¢o najviac
skréti ¢as preletu bezpilotného lietadla nad tymito osobami;

2. v pripade bezpilotného lietadla uvedeného v bode 5 pism. a), b) a ¢) sa vykondva tak, Ze pilot na dialku moze
prelietat bezpilotnym lietadlom nad nezd¢astnenymi osobami, nikdy vsak nesmie prelietat nad zhromazdeniami [udj;

3. odchylne od ¢ldnku 4 ods. 1 pism. d) sa pri aktivnom rezime navddzania vykondva az do vzdialenosti 50 metrov od
pilota na dialku;

4. vykonava ju pilot na dialku, ktory:
a) je obozndmeny s pouzivatelskou priruckou, ktort poskytol vyrobca UAS;
b) v pripade bezpilotného lietadla triedy C1, ako sa vymedzuje v Casti 2 prilohy k delegovanému nariadeniu (EU)
2019/945, absolvoval online vycvikovy kurz, po ktorom dspe$ne absolvoval online skisku teoretickych
vedomosti, ktoré poskytuje prislusny organ alebo subjekt uznany prislusnym orgdnom ¢lenského $tdtu registracie

prevadzkovatela UAS. Skaska pozostdva zo 40 otdzok s volitelnymi odpovedami, ktoré sii primerane rozdelené
medzi tieto oblasti:

i)  bezpecnost letectva;

ii) obmedzenia vzdusného priestoru;
iii) reguldcia letectva;

iv) obmedzenia [udskej vykonnosti;
v)  prevadzkové postupy;

vi) vSeobecné vedomosti o UAS;
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vii) ochrana sikromia a osobnych tdajov;
viii) poistenie;
ix) bezpecnostnd ochrana;

5. vykonéva sa bezpilotnym lietadlom, ktoré:

a) md MTOM niz$iu ako 250 g vrdtane uZitoéného zafaZenia a maximdlnu prevadzkovd rychlost nizsiu ako 19
m/s v pripade siikromne vyrobeného UAS alebo

b) splfia poziadavky vymedzené v élanku 20 pism. a);

¢) je oznacené ako trieda CO a splita poziadavky tejto triedy podla vymedzenia v Casti 1 prilohy k delegovanému
nariadeniu (EU) 2019/945 alebo

d) je oznacené ako trieda C1 a splita poziadavky tejto triedy podla vymedzenia v Casti 2 prﬂohy k delegovanému
nariadeniu (EU) 2019/945 a prevadzkuje sa s aktivnymi a aktualizovanymi systémami priamej dialkovej identi-
fikdcie a georeferencnymi vystraznymi systémami.

UAS.OPEN.030 Prevddzka UAS v podkategérii A2

Previdzka UAS v podkategérii A2 musi spinat vetky tieto podmienky:

1. vykondva sa tak, Ze bezpilotné lietadlo neprelieta nad nezicastnenymi osobami a previddzka UAS sa vykonava
v bezpecnej horizontdlnej vzdialenosti najmenej 30 metrov od nezdcastnenych osob; pilot na dialku moZe zniZit
horizontdlnu bezpe¢nostnt vzdialenost na minimdlne 5 metrov od neziicastnenych osdb, ak ovlida bezpilotné
lietadlo s aktivnou funkciou rezimu nizkej rychlosti a po vyhodnoteni situdcie z hladiska:

a) poveternostnych podmienok;
b) vykonnosti bezpilotného lietadla;
¢) oddelenia prelietanej oblasti;

2. vykondva ju pilot na dialku, ktory je obozndmeny s pouZivatelskou priruckou, ktorti poskytol vyrobca UAS, a je
drzitefom osved¢enia sposobilosti pilota na dialku vydaného prislusnym orgdnom alebo subjektom uznanym
prislusnym orgdnom ¢lenského $tdtu registricie prevadzkovatela UAS. Toto osvedcenie sa ziska po splneni vsetkych
tychto podmienok, a to v uvedenom poradi:

a) absolvovanie online vycvikového kurzu a tGspe$né absolvovanie online skigky teoretickych vedomosti, ako sa
uvadza v ustanoveni UAS.OPEN.020 bode 4 pism. b);

b) absolvovanie samostatného praktického vycviku v prevadzkovych podmienkach podkategérie A3 stanovenych
v ustanoveni UAS.OPEN.040 bodoch 1 a 2;

¢) vyhlasenie o absolvovani samostatného praktického vycviku vymedzeného v pismene b) a tspesné absolvovanie
dodatocnej skasky teoretickych vedomosti, ktorti poskytuje prislusny organ alebo subjekt uznany prislusnym
orgdnom clenského $titu registricie prevadzkovatela UAS. Skaska pozostiva najmenej z 30 otdzok s volitelnymi
odpovedami, ktorych cielom je postdit vedomosti pilota na dialku o technickych a prevadzkovych sposoboch
zmiernenia rizika na zemi a ktoré st primerane rozdelené medzi tieto oblasti:

i) meteorologia;
i) letové charakteristiky UAS;
iii) technické a prevadzkové sposoby zmiernenia rizika na zemi;

3. vykondva sa bezpilotnym lietadlom, ktoré je oznacené ako trieda C2 a splia poziadavky tejto triedy podla
vymedzenxa v Casti 3 prllohy k delegovanému nariadeniu (EU) 2019/945 a prevadzkuje sa s aktivnymi a aktualizo-
vanymi systémami priamej dialkovej identifikdcie a georeferenénymi vystraznymi systémami.



L 152/62 Uradny vestnik Eurépskej tnie 11.6.2019

UAS.OPEN.040 Prevadzka UAS v podkategdrii A3

Previdzka UAS v podkategorii A3 musi spifiat vetky tieto podmienky:

1. vykondva sa v oblasti, kde pilot na dialku odovodnene ocakédva, Ze Ziadna neziiCastnend osoba nebude ohrozend na
tzemi, nad ktorym lieta bezpilotné lietadlo, a to pocas celého obdobia prevadzky UAS;

2. vykondva sa v bezpecnej horizontdlnej vzdialenosti najmenej 150 metrov od obytnych, komerénych, priemyselnych
alebo rekreacnych oblasti;

3. vykonéva ju pilot na dialku, ktory absolvoval online vycvikovy kurz a tspesne absolvoval online skiisku teoretickych
vedomosti, ako sa vymedzuje v ustanoveni UAS.OPEN.020 bode 4 pism. b);

4. vykondva sa bezpilotnym lietadlom, ktoré:

a) md MTOM nizsiu ako 25 kg vratane uzito¢ného zataZenia v pripade sikromne vyrobeného UAS alebo

b) spifia poziadavky vymedzené v élanku 20 pism. b);

¢) je oznacené ako trieda C2 a splha poziadavky tejto triedy podla vymedzenia v casti 3 prilohy k delegovanému
nariadeniu (EU) 2019/945 a prevadzkuje sa s aktivnymi a aktualizovanymi systémami priamej dialkovej identi-
fikdcie a georeferenénymi vystraznymi systémami alebo

d) je oznacené ako trieda C3 a splita poziadavky tejto triedy podla vymedzenia v Casti 4 prﬂohy k delegovanému
nariadeniu (EU) 2019/945 a prevadzku e sa s aktivnymi a aktualizovanymi systémami priamej dialkovej identi-

fikdcie a georeferenénymi vystraZnymi systémami alebo

e) je oznacené ako trieda C4 a splita poziadavky tejto triedy podla vymedzenia v casti 5 prilohy k delegovanému
nariadeniu (EU) 2019/945.

UAS.OPEN.050 Povinnosti prevddzkovatela UAS

Previdzkovatel UAS musi spliat vietky tieto podmienky:
1. vypracovat prevadzkové postupy prispdsobené typu prevadzky a stvisiacemu riziku;

2. zabezpelit, aby sa pri kazdej prevddzke efektivne vyuzivalo a podporovalo w¢inné vyuZivanie radiového
frekvenéného spektra s cielom zabranit $kodlivému ruseniu;

3. urdit pilota na dialku pre kazda prevddzku UAS;

4. zabezpedit, aby piloti na dialku a vetok iny persondl vykondvajiici podpornd tilohu pri prevddzke boli obozndmeni
s pouzivate[skou priruckou, ktorti poskytol vyrobca UAS, a aby:

a) mali primerand sposobilost na vykondvanie svojich tloh v podkategérii pldnovanej prevddzky UAS v sulade
s ustanoveniami UAS.OPEN.020, UAS.OPEN.030 alebo UAS.OPEN.040 alebo v pripade persondlu iného, ako je
pilot na dialku, absolvovali vycvikovy kurz na pracovisku vypracovany prevadzkovatelom;

b) boli plne obozndmeni s postupmi prevadzkovatela UAS;

¢) mali k dispozicii informdcie relevantné pre plinovani prevadzku UAS o vsetkych zemepisnych oblastiach, ktoré
uverejnil clensky $tat prevadzky v siilade s ¢lankom 15;

5. podla potreby aktualizovat informdcie v georeferenénom vystraznom systéme, ak sa tykaji pldnovaného miesta

prevadzky;

6. v pripade previdzky bezpilotného lietadla z jednej z tried vymedzenych v castiach 1 az 5 delegovaného nariadenia
(EU) 2019/945 zabezpecit, aby k UAS:

a) bolo prilozené prisluiné EU vyhlisenie o zhode vritane odkazu na prislusnd triedu a
b) na bezpilotnom lietadle bol umiestneny identifika¢ny Stitok prislusnej triedy;

7. v pripade prevadzky UAS v podkategérii A2 alebo A3 zabezpecit, aby vietky ziicastnené osoby pritomné v oblasti
prevadzky boli informované o rizikdch a aby vyslovne sthlasili s G¢astou.
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UAS.OPEN.060 Povinnosti pilota na dialku

1. Skor nez pilot na dialku zacne prevadzkovat UAS, musi:

a) mat primeranii sposobilost na vykondvanie svojej tlohy v podkategérii plidnovanej prevadzky UAS v sulade
s ustanoveniami UAS.OPEN.020, UAS.OPEN.030 alebo UAS.OPEN.040 a byt drzitelom dokladu o sposobilosti
pocas prevadzky UAS, okrem pripadov, ked prevddzkuje bezpilotné lietadlo uvedené v ustanoveni UAS.OPEN.020
bode 5 pism. a), b) alebo c);

b) ziskat aktualizované informdcie relevantné pre plidnovand prevadzku UAS o vsetkych zemepisnych oblastiach,
ktoré uverejnil ¢lensky $tat prevadzky v stilade s ¢lankom 15;

¢) pozorovat prevadzkové prostredie, skontrolovat pritomnost prekdzok, a pokial neprevadzkuje v rdmci
podkategérie Al bezpilotné lietadlo uvedené v ustanoveni UAS.OPEN.020 bode 5 pism. a), b) alebo ¢),
skontrolovat pritomnost akejkolvek nezicastnenej osoby;

d) zabezpecit, aby bol UAS schopny bezpecne ukonéit plinovany let, a podla potreby skontrolovat, ¢i riadne funguje
priama dialkovd identifikdcia;

e) ak je UAS vybaveny dalsim uzitoénym zataZenim, overit, ¢i jeho hmotnost nepresahuje MTOM definovant
vyrobcom alebo maximalnu MTOM pre jeho triedu.

2. Pocas letu pilot na dialku:

a) nesmie vykondvat tlohy pod vplyvom psychoaktivnych litok alebo alkoholu, alebo ak nie je schopny vykondvat
svoje tlohy v dosledku zranenia, Ginavy, liecby, choroby alebo inych pricin;

b) mus{ udrziavat priamy vizualny kontakt (VLOS) s bezpilotnym lietadlom a dékladne vizudlne kontrolovat vzdusny
priestor okolo bezpilotného lietadla, aby sa predislo akémukolvek riziku zrazky s lietadlami s posddkou. Pilot na
dialku musi prerusit let, ak prevddzka predstavuje riziko pre iné lietadld, ludi, zvieratd, Zivotné prostredie alebo
majetok;

¢) musi dodrziavat prevadzkové obmedzenia v zemepisnych oblastiach vymedzenych v stlade s ¢lankom 15;

d) musi byt schopny udrziavat kontrolu nad bezpilotnym lietadlom, s vynimkou pripadu straty spojenia alebo pri
prevadzke bezmotorového bezpilotného lietadla;

e) musi ovlddat UAS v stilade s pouzivatelskou priruckou, ktord poskytol vyrobca, vritane akychkolvek uplatni-
te[nych obmedzen;

f) musi dodrziavat postupy previdzkovatela, ak st k dispozicii.

3. Piloti na dialku a prevddzkovatelia UAS nesmii pocas letu letiet v blizkosti oblasti, kde prebieha zdsah zdchrannych
sluzieb, alebo nad takymito oblastami, pokial na to nemajii povolenie od zodpovednych zichrannych sluzieb.

4. Na tcely bodu 2 pism. b) moze pilotom na dialku pomahat pozorovatel bezpilotného lietadla, ktory sa nachddza
vedla nich a ktory pri neasistovanom pozorovani bezpilotného lietadla bez pomocok pomdha pilotovi na dialku
bezpecne vykondvat let. Medzi pilotom na dialku a pozorovatelom bezpilotného lietadla sa vytvori zretelnd a Gi¢innd
komunikdcia.

UAS.OPEN.070 Trvanie a platnost sposobilosti pilota na dialku tykajicej sa online teoretickych vedomosti a osvedceni
sposobilosti pilota na dialku

1. Sposobilost pilota na dialku tykajiica sa online teoretickych vedomosti, pozadovand podla ustanovenia UAS.
OPEN.020 bodu 4 pism. b) a ustanovenia UAS.OPEN.040 bodu 3), a osvedcenie spdsobilosti pilota na dialku,
pozadované podla ustanovenia UAS.OPEN.030 bodu 2, st platné pit rokov.

2. Obnovenie sposobilosti pilota na dialku tykajiicej sa online teoretickych vedomosti a osvedcenia sposobilosti pilota
na dialku je predmetom preukazovania sposobilosti v stlade s ustanovenim UAS.OPEN.030 bodu 2 alebo
ustanovenim UAS.OPEN.020 bodom 4 pism. b).
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CAST B
PREVADZKA UAS V ,0SOBITNEJ“ KATEGORII

UAS.SPEC.010 V3eobecné ustanovenia

Prevddzkovatel UAS poskytne prislusnému orgdnu postdenie prevddzkového rizika pre planovani prevddzku v stlade
s ¢ldnkom 11 alebo ak sa uplatfiuje ustanovenie UAS.SPEC.020, predlozi vyhldsenie, okrem pripadu, ked je previdz-
kovatel drzitelom osvedéenia prevadzkovatela lahkého UAS (LUC) s prislusnymi opravneniami v stlade s ¢astou C tejto
prilohy. Prevddzkovatel UAS pravidelne vyhodnocuje primeranost prijatych opatreni na zmiernenie rizika a podla
potreby ich aktualizuje.

UAS.SPEC.020 Prevadzkové vyhldsenie

1. V stlade s clankom 5 méze prevadzkovatel UAS predlozit prislusnému orgdnu clenského Stitu prevadzky
prevadzkové vyhldsenie o sdlade so Standardnym scendrom vymedzenym v dodatku 1 k tejto prilohe ako alternativu
k ustanoveniam UAS.SPEC.30 a UAS.SPEC.40 vo vztahu k prevadzke:

a) bezpilotného lietadla:

i) s maximdlnym typickym rozmerom do 3 metrov v podmienkach VLOS nad riadenou pozemnou oblastou
okrem letu nad zhromazdeniami ludi;

ii) s maximdlnym typickym rozmerom do 1 metra v podmienkach VLOS okrem letu nad zhromaZzdeniami ludi;

i) s maximédlnym typickym rozmerom do 1 metra v podmienkach mimo priameho vizudlneho kontaktu
(BVLOS) nad riedko osidlenymi oblastami;

iv) s maximdlnym typickym rozmerom do 3 metrov v podmienkach BVLOS nad riadenou pozemnou oblastou;
b) vykondvanej menej ako 120 metrov od zemského povrchu a:
i) v neriadenom vzdu$nom priestore (trieda F alebo G) alebo

ii) v riadenom vzdu$nom priestore po koordindcii a s individudlnym letovym povolenim v stlade s uverejnenymi
postupmi pre oblast prevadzky.

2. Vyhldsenie prevadzkovatelov UAS musi obsahovat:
a) administrativne tidaje o prevddzkovatelovi UAS;

b) vyhldsenie, Ze previdzka spiha previdzkovt poziadavku stanovenii v bode 1 a §tandardny scendr vymedzeny
v dodatku 1 k prilohe;

¢) zévizok prevddzkovatela UAS dodrziavat prislusné opatrenia na zmiernenie rizika potrebné pre bezpecnost
prevadzky vrdtane stvisiacich pokynov tykajicich sa prevadzky, konstrukcie bezpilotného lietadla a sposobilosti
zicastneného persondlu;

d) potvrdenie prevddzkovatela UAS o tom, Ze kazdy let uskutocneny na zdklade daného vyhldsenia bude kryty
vhodnym poistenim, ak si to vyZaduje pravo Unie alebo vnutro$tatne pravo.

3. Po prijati vyhldsenia prislusny orgdn overi, ¢i vyhldsenie obsahuje vSetky prvky uvedené v bode 2, a bez zbyto¢ného
odkladu poskytne prevadzkovatelovi UAS potvrdenie o prijati a Giplnosti.

4. Po prijati potvrdenia o prijati a tplnosti ma prevadzkovatel UAS pravo zacat s prevadzkou.

5. Prevadzkovatelia UAS bezodkladne informuja prisluny orgdn o kazdej zmene informadcii uvedenych v prevadzkovom
vyhlasent, ktoré predlozili.

6. Od prevaddzkovatelov UAS, ktor{ st drzitel'mi LUC s prislusnymi oprdvneniami v stilade s ¢astou C tejto prilohy, sa
nevyzaduje predloZenie vyhldsenia.
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UAS.SPEC.030 Ziadost o prevadzkové povolenie

1. Pred zacatim prevadzky UAS v ,osobitnej“ kategérii musi prevadzkovatel UAS ziskat prevddzkové povolenie od
prislusného vnitrostitneho orgdnu ¢lenského statu registracie, s vynimkou pripadov:

a) ked sa uplatiiuje ustanovenie UAS.SPEC.020 alebo
b) ked je prevddzkovatel UAS drzitelom LUC s prislusnymi oprdvneniami v stlade s ¢astou C tejto prilohy.

2. Prevadzkovatel UAS predlozi Ziadost o aktualizované prevadzkové povolenie, ak dojde k akymkolvek vyznamnym
zmendm v prevadzke alebo v opatreniach na zmiernenie rizika uvedenych v prevddzkovom povoleni.

3. Ziadost o prevddzkové povolenie vychddza z posidenia rizika uvedeného v ¢ldnku 11 a okrem iného obsahuje tieto
informdcie:

a) registracné Cislo prevadzkovatela UAS;
b) meno zodpovedného manaZzéra alebo v pripade fyzickej osoby nazov prevddzkovatela UAS;
¢) postdenie prevadzkového rizika;

d) zoznam opatreni na zmiernenie rizika, ktoré navrhol prevddzkovatel UAS, s dostato¢nymi informdciami, aby
prislusny orgdn postdil primeranost prostriedkov na zmiernenie rizik;

e) prevadzkovu prirucku, ak si to vyZaduje riziko a zlozitost prevadzky;

f) potvrdenie, Ze pred zacatim prevadzky UAS bude uzatvorené vhodné poistenie, ak to vyzaduje pravo Unie alebo
vnutrostatne pravo.

UAS.SPEC.040 Vydanie prevddzkového povolenia

1. Po prijati Ziadosti v stlade s ustanovenim UAS.SPEC.030 vyd4 prislusny organ bez zbytocného odkladu previdzkové
povolenie v stilade s ¢lankom 12, ak dospeje k zaveru, Ze prevadzka splna tieto podmienky:

a) st poskytnuté vietky informdcie v stlade s ustanovenim UAS.SPEC.030 bodom 3;

b) je zavedeny postup koordindcie s prislusnym poskytovatelom sluzieb vo vzdusnom priestore, ak sa celd prevadzka
alebo jej ¢ast bude vykondvat v riadenom vzdu$nom priestore.

2. Prislusny orgdn v prevadzkovom povoleni stanovi presny rozsah povolenia v siilade s ¢lankom 12.

UAS.SPEC.050 Povinnosti prevadzkovatela UAS

1. Previdzkovatel UAS musi spliiat vietky tieto podmienky:
a) stanovit postupy a obmedzenia prisposobené typu planovanej prevadzky a stvisiacemu riziku vrtane:
i) prevadzkovych postupov na zaistenie bezpe¢nosti prevadzky;

ii) postupov na zabezpecenie toho, aby planovand previdzka splhala bezpecnostné poziadavky, ktoré sa vztahuji
na danti oblast prevadzky;

ii) opatreni na ochranu pred protiprdvnym zasahovanim a neoprdvnenym pristupom;

iv) postupov na zabezpecenie toho, aby pri kazdej prevadzke bolo dodrzané nariadenie (EU) 2016/679 o ochrane
fyzickych osob pri spractivani osobnych tidajov a o volnom pohybe takychto tidajov. Prevadzkovatel UAS
vykond najma postdenie vplyvu na ochranu tdajov, ak to vyZaduje vnitrostatny orgdn pre ochranu tdajov pri
uplatiovani ¢lanku 35 nariadenia (EU) 2016/679;

v) usmerneni pre svojich pilotov na dialku tykajacich sa pldnovania previdzky UAS spdsobom, ktory
minimalizuje neprijemnosti pre [udi a zvieratd vritane hluku a inych neprijemnost{ stvisiacich s emisiami;

b) urcit pilota na dialku pre kazda prevadzku alebo v pripade autondmnej prevadzky zabezpecit, aby boli povinnosti
a ulohy, najmi tie, ktoré si vymedzené v ustanoveni UAS.SPEC.060 bodoch 2 a 3, riadne pridelené pocas
vietkych etdp prevddzky v stlade s postupmi stanovenymi podla pismena a);



L 152/66 Uradny vestnik Eurépskej tnie 11.6.2019

) zabezpecit, aby sa pri kazdej prevddzke efektivne vyuZivalo a podporovalo w¢inné vyuzivanie rddiového
frekvenéného spektra s cielom zabranit skodlivému rueniu;

d) zabezpeit, aby piloti na dialku pred vykonanim letu spifali vietky tieto podmienky:
i) byt sposobili na vykondvanie svojich dloh v sdlade s prislusnym vycvikom, ktory sa urcil v prevadzkovom
povoleni, alebo ak sa uplatiiuje ustanovenie UAS.SPEC.020, ktory je v stlade s podmienkami a obmedzeniami

vymedzenymi v prislu§nom §tandardnom scendri uvedenom v dodatku 1 alebo vymedzenymi v LUC;

i) ztcastnif sa na vycviku pilota na dialku, ktory sa zameriava na sposobilost a zahffia sposobilosti stanovené
v ¢lanku 8 ods. 2;

iii) v pripade prevadzky, ktord si vyzaduje prevadzkové povolenie, ziiCastnit sa na vycviku pilota na dialku podla
vymedzenia v danom povoleni, pricom vycvik sa vykond v spoluprici so subjektom uznanym prislusnym

organom;

iv) zGCastnit sa na vycviku pilota na dialku, ktory sa zameriava na prevadzku podla vyhldsenia a ktory sa vykond
v stlade s opatreniami na zmiernenie rizika vymedzenymi v §tandardnom scendri;

v) byt informovani o prevddzkovej prirucke prevadzkovatela UAS, ak sa to vyZaduje na zdklade postdenia rizika,
a o postupoch stanovenych v stilade s pismenom a);

vi) ziskat aktualizované informdcie relevantné pre pldnovanii prevadzku o vSetkych zemepisnych oblastiach
vymedzenych v stlade s ¢lankom 15;

e) zabezpedit, aby persondl (okrem pilota na dialku) zodpovedny za plnenie povinnosti, ktoré si nevyhnutné pre
prevadzku UAS, spliial v3etky tieto podmienky:

i) absolvovat vycvikovy kurz na pracovisku vypracovany prevadzkovatelom;

ii) byt informovany o prevddzkovej prirucke prevadzkovatela UAS, ak sa to vyZaduje na zdklade posidenia
rizika, a o postupoch stanovenych v siilade s pismenom a);

iif) ziskat aktualizované informdcie relevantné pre pldnovanii prevadzku o vSetkych zemepisnych oblastiach
vymedzenych v stlade s ¢lankom 15;

f) vykondvat kazdd prevadzku v rdmci obmedzeni, podmienok a opatreni na zmiernenie rizika vymedzenych vo
vyhldseni alebo uvedenych v prevadzkovom povolent;

g) viest zdznamy o informdcidch tykajicich sa prevddzky UAS, ako sa to vyzaduje vo vyhldseni alebo
v prevadzkovom povolent;

h) pouzivat UAS, ktoré st skonstruované prinajmensom tak, aby v dosledku pripadnej poruchy UAS neopustil blok
vzdu$ného priestoru uréeny na prevadzku alebo aby nesposobil smrtelny traz. Rozhrania ¢lovek-stroj musia byt
okrem toho také, aby sa minimalizovalo riziko chyby pilota a aby nevznikala neprimerand tinava;

i) udrziavat UAS vo vhodnych podmienkach pre bezpe¢ni prevadzku:

i) minimilne vymedzenim pokynov na ddrzbu a zamestnanim primerane vyskolenych a kvalifikovanych
zamestnancov adrzby a

ii) dodrziavanim ustanovenia UAS.SPEC.100, ak sa to vyZaduje;
ii) pouzivanim bezpilotného lietadla, ktoré je skonstruované tak, aby sa minimalizoval hluk a iné emisie, pricom

sa zohladni typ pldnovanej prevadzky a zemepisné oblasti, v ktorych hluk a iné emisie lietadla vyvoldvaji
obavy.

UAS.SPEC.060 Povinnosti pilota na dialku

1. Pilot na dialku:

a) nesmie vykondvat tlohy pod vplyvom psychoaktivnych litok alebo alkoholu, alebo ak nie je schopny vykondvat
svoje tlohy v dosledku zranenia, inavy, liecby, choroby alebo inych pricin;

b) musi mat prislusnd sposobilost pilota na dialku vymedzent v prevadzkovom povoleni, v Standardnom scendri
vymedzenom v dodatku 1 alebo vymedzenom v LUC, a pri previdzke UAS musi byt drzitefom dokladu
o sposobilosti.
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2. Pred zacatim prevadzky UAS musi pilot na dialku spinat vietky tieto podmienky:

a) ziskat aktualizované informdcie relevantné pre pldnovant prevadzku o vsetkych zemepisnych oblastiach
vymedzenych v silade s ¢lankom 15;

b) zabezpecit, aby prevadzkové prostredie bolo zlucitelné s povolenymi alebo deklarovanymi obmedzeniami
a podmienkami;

¢) zabezpecit, aby bol UAS schopny bezpe¢ne ukonéit pldnovany let, a podla potreby skontrolovat, ¢i riadne funguje
priama dialkovd identifikdcia;
d) zabezpecit, aby informdcie o prevadzke boli spristupnené prislusnému stanovistu letovych prevadzkovych sluzieb
(ATS), inym pouzivatelom vzdusného priestoru a prislusnym zainteresovanym strandm, ako sa to vyzaduje
v prevadzkovom povoleni alebo v podmienkach, ktoré clensky $tit uverejnil pre zemepisni oblast prevadzky
v stlade s ¢lankom 15.
3. Pocas letu pilot na dialku musi:

a) spliiat povolené alebo deklarované obmedzenia a podmienky;

b) vyhybat sa akémukolvek riziku zrdzky s akymkolvek lietadlom s posddkou a prerusit let, ak by jeho pokracovanie
mohlo predstavovat riziko pre iné lietadld, [udi, zvieratd, Zivotné prostredie alebo majetok;

¢) dodrziavat prevadzkové obmedzenia v zemepisnych oblastiach vymedzenych v stilade s ¢lankom 15;
d) dodrziavat postupy prevadzkovatela;

e) neletiet v blizkosti oblasti, kde prebieha zdsah zdchrannych sluzieb, alebo nad takymito oblastami, pokial na to
nemd povolenie od zodpovednych zichrannych sluzieb.

UAS.SPEC.070 Prenosnost prevadzkového povolenia

Prevadzkové povolenie je neprenosné.

UAS.SPEC.080 Trvanie a platnost prevadzkového povolenia

1. Prislusny orgdn stanovi obdobie platnosti previdzkového povolenia v samotnom povoleni.

2. Bez ohladu na bod 1 plati, Ze prevadzkové povolenie zostiva platné, pokial prevadzkovatel UAS nadalej splita
prislusné poziadavky tohto nariadenia a podmienky vymedzené v prevadzkovom povoleni.

3. Po zruSeni alebo odovzdani previadzkového povolenia previadzkovatel UAS poskytne potvrdenie v digitdlnom
formate, ktoré musi bezodkladne vratit prislusnému orgdnu.

UAS.SPEC.090 Pristup

Na ucely preukazovania stiladu s tymto nariadenim prevddzkovatel UAS poskytne kazdej osobe, ktord je riadne
splnomocnend prislusnym orgdnom, pristup ku kazdému zariadeniu, UAS, dokumentom, zdznamom, tdajom,
postupom alebo akémukolvek inému materidlu relevantnému pre jeho ¢innost, ktord podlieha prevddzkovému
povoleniu alebo prevddzkovému vyhldseniu, bez ohladu na to, ¢i sa tito ¢innost vykondva na zdklade zmluvy s inou
organiziciou alebo subdodévatelom, alebo nie.

UAS.SPEC.100 Pouzivanie certifikovaného vybavenia a certifikovaného bezpilotného lietadla

1. Ak sa pri previdzke UAS pouziva bezpilotné lietadlo, na ktoré bolo vydané osvedcenie letovej sposobilosti alebo
obmedzené osvedCenie letovej sposobilosti, alebo sa pouziva certifikované vybavenie, prevadzkovatel UAS
zaznamend dand prevddzku alebo ¢as v sluzbe v stlade bud s pokynmi a postupmi, ktoré sa vztahuji na dané certifi-
kované vybavenie, alebo s organiza¢nym schvalenim alebo povolenim.

2. Prevadzkovatel UAS postupuje v silade s pokynmi uvedenymi v osvedéeni bezpilotného lietadla alebo v osvedceni
vybavenia, a takisto dodrziava vietky prikazy na zachovanie letovej sposobilosti alebo prevadzkové prikazy, ktoré
vydala agentra.



L 152/68 Uradny vestnik Eurépskej tnie 11.6.2019

CAST C
OSVEDCENIE PREVADZKOVATELA LAHKEHO UAS (LUC)

UAS.LUC.010 V3eobecné poziadavky na LUC

1. Pravnickd osoba je opravnend poziadat o LUC podla tejto Casti.
2. Ziadost o LUC alebo o zmenu platného LUC sa predkladd prislusnému orgdnu a obsahuje vietky tieto informécie:

a) opis systému manazmentu prevadzkovatela UAS vritane jeho organizalnej Struktdry a systému manaZmentu
bezpecnosti;

b) mend zodpovednych pracovnikov prevadzkovatela UAS vritane osoby zodpovednej za povolenie prevadzky UAS;

¢) vyhlésenie, Ze Ziadatel overil celi dokumentdciu predloZent prislusnému orgdnu a skonstatoval jej silad
s platnymi poZiadavkami.

3. Ak st splnené poziadavky tejto Casti, mozu byt drzitelovi LUC udelené opravnenia v silade s ustanovenim UAS.
LUC.060.

UAS.LUC.020 Povinnosti drzitela LUC

Drzitel LUC musi:
1. spliiat poziadavky ustanoveni UAS.SPEC.050 a UAS.SPEC.060;
2. dodrziavat rozsah posobnosti a opravnenia vymedzené v podmienkach schvélenia;

3. zaviest a udrziavat systém na vykondvanie prevddzkovej kontroly nad akoukolvek prevddzkou, ktord sa vykondva
podla podmienok v jeho LUG;

4. vykonavat postdenie prevadzkového rizika plinovanej prevadzky v siilade s ¢lankom 11, pokial nevykondva
prevadzku, pre ktorti postacuje prevadzkové vyhldsenie podla ustanovenia UAS.SPEC.020;

5. viest zdznamy o tychto polozkdch tak, aby sa zabezpecila ochrana pred ich poskodenim, pozmenenim a kradezou
pocas obdobia najmenej 3 rokov v pripade prevadzky vykonanej s vyuzitim oprdvneni uvedenych v ustanoveni UAS.
LUC.060:

a) posudenie prevadzkového rizika, ak sa to vyzaduje podla bodu 4, a stivisiacu podpornt dokumentaciu;

b) prijaté opatrenia na zmiernenie rizika a

¢) kvalifikdcie a skasenosti persondlu zapojeného do prevddzky UAS, monitorovania stladu a manaZmentu
bezpecnosti;

6. viest persondlne zdznamy uvedené v bode 5 pism. c), pokial osoba pracuje pre organiziciu, a uchovavat ich 3 roky
po tom, ako osoba z organizicie odide.

UAS.LUC.030 Systém manazmentu bezpecnosti

1. Prevadzkovatel UAS, ktory Ziada o LUC, zavedie, pouZiva a udrziava systém manazmentu bezpe¢nosti zodpovedajici
velkosti organizicie, povahe a zloZitosti jej ¢innosti, pricom zohladni nebezpecenstva a stvisiace rizikd vyplyvajiice

z tychto ¢innosti.

2. Prevadzkovatel UAS musi spifiat vetky tieto podmienky:

a) vymenovat zodpovedného manazéra s pravomocou zabezpecCit, aby sa vietky ¢innosti v rdmci organizicie
vykondvali v siilade s platnymi normami a aby organizdcia nepretrzite dodrziavala poziadavky systému
manaZmentu a postupy stanovené v priru¢ke LUC uvedenej v ustanoveni UAS.LUC.040;

b) vymedzit jasné hranice povinnosti a zodpovednosti v rdmci celej organizécie;

¢) zaviest a udrZiavat bezpecnostnu politiku a stivisiace zodpovedajice bezpe¢nostné ciele;

d) vymenovat klticovy bezpecnostny persondl na vykondvanie bezpecnostnej politiky;
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e) zaviest a udrziavat proces manazmentu bezpecnostného rizika vrdtane urenia bezpecnostnych rizik stvisiacich
s ¢innostami prevddzkovatela UAS, ako aj ich hodnotenia a manaZmentu stvisiacich rizik vratane prijatia opatreni
na zmiernenie danych rizik a overenie t¢innosti danych opatreni;

f) v organizicii podporovat bezpecnost prostrednictvom:

i) vycviku a vzdeldvania;
ii) komunikdcie;

g) dokumentovat vSetky klticové procesy systému manaZmentu bezpecnosti, ktorymi informuje persondl o jeho
povinnostiach a o postupe pozmenovania tejto dokumentacie; stiastou kltacovych procesov je:

i)  podéavanie sprav o bezpecnosti a interné vySetrovania;
ii) prevadzkovd kontrola;
ii) komunikécia o bezpe¢nosti;
iv) vycvik a podpora bezpe¢nosti;
v)  monitorovanie stladu;
vi) manaZzment bezpe¢nostného rizika;
vii) riadenie zmien;
viii) rozhranie medzi organizdciami;
ix) vyuZzivanie subdodavatelov a partnerov;
h) zapojit nezavisld funkciu na monitorovanie stladu a primeranosti plnenia prislusnych poziadaviek tohto
nariadenia vritane systému na poskytovanie spitnej vizby zodpovednému manazérovi o zisteniach, aby sa podla
potreby zabezpecilo Gi¢inné vykonavanie napravnych opatrent;

i) zapojit funkciu na zabezpecenie toho, aby sa bezpecnostné rizikd spojené so sluzbou alebo produktom dodanymi
subdodévatel'mi posudili a zmiernili v rdmci prevadzkovatelovho systému manazmentu bezpe¢nosti.

3. Ak je organizdcia drzitelom inych osvedceni organizdcie v rozsahu posobnosti nariadenia (EU) 1139/2018, systém

manazmentu bezpecnosti prevadzkovatela UAS moze byt zliceny so systémom manaZmentu bezpecnosti, ktory sa
vyzaduje na zdklade ktoréhokolvek z tychto dodato¢nych osvedceni.

UAS.LUC.040 Prirucka LUC

1. Drzitel LUC poskytne prislusnému organu prirucku LUC, v ktorej priamo alebo pomocou odkazu opise svoju
organizdciu, prislusné postupy a vykondvané ¢innosti.

2. Prirucka musi obsahovat vyhldsenie podpisané zodpovednym manazérom, ktorym sa potvrdzuje, Ze organizicia bude
vzdy fungovat v silade s tymto nariadenim a so schvalenou priruckou LUC. Ak zodpovedny manazér nie je
generdlnym riaditelom organizdcie, toto vyhldsenie musi podpisat aj generédlny riaditel.

3. Ak akikolvek c¢innost vykondvaji partnerské organizicie alebo subdodavatelia, prevddzkovatel UAS musi do
postupov prirucky LUC zaclenif sposob riadenia vztahu drzitela LUC s tymito partnerskymi organizdciami alebo

subdodévatelmi.

4. Podla potreby sa prirucka LUC zmen{ tak, aby sa zachoval aktudlny opis organizdcie drzitela LUC, a képie tychto
zmien sa predloZia prislusnému organu.

5. Prevadzkovatel UAS poskytne prislusné casti prirucky LUC celému svojmu persondlu podla funkcif a povinnosti.

UAS.LUC.050 Podmienky schvdlenia drzitela LUC

1. Prislusny organ vydd LUC po tom, ako sa presveddi, Ze previdzkovatel UAS splita poziadavky ustanoveni UAS.
LUC.020, UAS.LUC.030 a UAS.LUC.040.
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2. LUC obsahuje:
a) identifikacné ddaje prevadzkovatela UAS;
b) oprévnenia previdzkovatela UAS;
¢) povoleny typ alebo povolené typy prevadzky;
d) pripadne oblast, zéna alebo trieda vzdusného priestoru povolend na prevadzku;
e) pripadne osobitné obmedzenia alebo podmienky.

UAS.LUC.060 Oprdvnenia drzitela LUC

Ak prislusny orgdn povaZzuje poskytnuti dokumentdciu za uspokojivi:

1. stanovi v LUC podmienky oprdvnenia udelené previdzkovatelovi UAS a

2. v rdmci podmienok schvélenia udeli drzitelovi LUC opravnenie povolit svoju vlastnt prevadzku bez toho, aby:
a) predlozil prevadzkové vyhldsenie;

b) Zziadal o prevddzkové povolenie.
UAS.LUC.070 Zmeny v systéme manazmentu LUC

Po vydani LUC sa predchddzajiice schvélenie prislusného orgdnu vyzaduje v pripade tychto zmien:
1. akdkolvek zmena podmienok schvilenia prevadzkovatela UAS;

2. akdkolvek vyznamnd mena prvkov systému manazmentu bezpecnosti drzitela LUC, ako sa vyzaduje podla
ustanovenia UAS.LUC.030.

UAS.LUC.075 Prenosnost LUC

S vynimkou zmeny vlastnictva organizacie, ktorti schvalil prislusny orgdn v sdlade s ustanovenim UAS.LUC.070, je LUC
neprenosné.

UAS.LUC.080 Trvanie a platnost LUC

1. LUC sa vydava s neobmedzenym trvanim. Zostava v platnosti, ak:

a) drzitel LUC zachovdva sdlad s prislusnymi poZziadavkami tohto nariadenia a ¢lenského $tdtu, ktory osvedCenie
vydal a

b) LUC nebolo odovzdané ani zruSené.

2. Po zruseni alebo odovzdani LUC drzitel LUC poskytne potvrdenie v digitdlnom formdte, ktoré musi bezodkladne
vratit prislusnému organu.

UAS.LUC.090 Pristup

Na tcely preukazovania siladu s tymto nariadenim drzitel LUC poskytne kazdej osobe, ktord je riadne splnomocnend
prislusnym orgdnom, pristup ku kazdému zariadeniu, UAS, dokumentom, zdznamom, udajom, postupom alebo
akémukolvek inému materidlu relevantnému pre jeho ¢innost, ktord podlieha osvedCovaniu, prevadzkovému povoleniu
alebo prevadzkovému vyhldseniu, bez ohladu na to, ¢i sa tdto ¢innost vykondva na zdklade zmluvy s inou organizdciou
alebo subdoddvatelom, alebo nie.
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Dodatok 1

pre Standardné scendre na podporu vyhldsenia
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE POLITICKEHO A BEZPECNOSTNEHO VYBORU (SZBP) 2019/948
z 29. mdja 2019

o vymenovani velitela ozbrojenych sil misie EU pre vojenskid misiu Eurépskej tinie na podporu
vycviku ozbrojenych sil Mali (EUTM Mali) a o zruSeni rozhodnutia (SZBP) 2018/1791 (EUTM Mali/
1/2019)

POLITICKY A BEZPECNOSTNY VYBOR,
so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tinii, a najmi na jej ¢ldnok 38,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2013/34/SZBP zo 17. janudra 2013 o vojenskej misii Eurdpskej tinie na podporu
vycviku ozbrojenych sil Mali (EUTM Mali) (), a najmd na jeho ¢ldnok 5,

kedze:
(1)  Rada podla ¢lanku 5 ods. 1 rozhodnutia 2013/34/SZBP poverila Politicky a bezpecnostny V}'Ibor (PBV), aby

prijimal rozhodnutia tykajice sa politickej kontroly a strateglckeho vedenia misie EUTM Mali vritane rozhodnuti
o vymenovani ndslednych velitelov ozbrojenych sil misie EU pre misiu EUTM Mali.

(2)  PBV 6. novembra 2018 prijal rozhodnutie (SZBP) 20181791 (*), ktorym bol brigddny generdl Peter MIROW
vymenovany za velitela ozbrojenych sil misie EU pre misiu EUTM Mali.

(3)  Rakidsko 24. aprila 2019 navrhlo vymenovat brigddneho generala Christiana HABERSATTERA za velitela
ozbrojenych sil misie EU pre misiu EUTM Mali, ktory by od 12. jina 2019 vo funkcii nahradil brigddneho
generala Petra MIROWA.

(4)  Vojensky vybor EU 24. aprila 2019 uvedené odpordéanie podporil.
(5)  Malo by sa preto prijat rozhodnutie o vymenovani brigddneho generdla Christiana HABERSATTERA.
(6)  Rozhodnutie (SZBP) 2018/1791 by sa malo zrusit.

M

(7)  V sulade s clankom 5 Protokolu ¢. 22 o postaveni Dédnska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii
a Zmluve o fungovani Eurépskej Gnie, sa Ddnsko nezdcastiuje na Vypracovam a vykondvani rozhodnuti
a opatrenf Unie s obrannymi dosledkami. Dansko sa preto nezdcastiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim
viazané ani nepodlieha jeho uplatfiovaniu,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Brigddny generdl Christian HABERSATTER sa tymto vymentva za velitela ozbrojenych sil misie EU pre vojenskid misiu
Eurépskej tnie na podporu vycviku ozbrojenych sil Mali (EUTM Mali) od 12. jiina 2019.

Cldnok 2
Rozhodnutie (SZBP) 20181791 sa tymto zrusuje.

() U.v.EUL14,18.1.2013,s. 19.

() Rozhodnutie Politického a bezpecnostneho vyboru (SZBP) 2018/1791 zo 6. novembra 2018 o vymenovani velitela ozbrojenych sil
misie EU pre vojenski misiu Eurépskej tinie na podporu vycviku ozbrojenych sil Mali (EUTM Mali) (EUTM Mali/2/2018) (U. v. EUL 293,
20.11.2018,s. 34).
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Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobtda Gé¢innost 12. jina 2019.

V Bruseli 29. mdja 2019

Za Politicky a bezpecnostny vybor
predsednicka
S. FROM-EMMESBERGER
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2019/949
z 5. juna 2019,

ktorym sa z financovania Eurépskou dniou vylucuji uréité vydavky vynaloZené clenskymi Statmi
v ramci Eurépskeho polnohospodirskeho ziru¢ného fondu (EPZF) a v rimci Eurdpskeho
polnohospodirskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)

[ozndmené pod cislom C(2019) 3981]

(Iba bulharské, ceské, ddnske, francizske, grécke, holandské, madarské, nemecké, polské, portugalské,
slovenské, $panielske a talianske znenie je autentické)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovant,
riadeni a monitorovani spolo¢nej polnohospodarskej politiky a ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES)
¢. 16594, (ES) ¢. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008 ('), a najmd na jeho ¢ldnok 52,

po porade s Vyborom pre polnohospodérske fondy,
kedze:

(1) V silade s ¢linkom 52 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 m4 Komisia vykondvat potrebné overenia, oznamovat
¢lenskym $tdtom vysledky takychto overeni, zohladriovat pripomienky clenskych $titov, iniciovat dvojstranné
rokovania v zdujme dosiahnutia dohody s prislusnymi ¢lenskymi $tdtmi a formalne im oznamovat svoje zavery.

(2)  Clenské $tity mali moznost poziadaf o zaatie zmierovaciecho postupu. Ttito moznost v niektorych pripadoch
vyuzili a Komisia preskiimala spravy o vysledkoch konani.

(3)  V stlade s nariadenim (EU) ¢. 1306/2013 sa mozu financovat iba polnohospoddrske vydavky, pri vynalozeni
ktorych nedoslo k poruseniu pravnych predpisov Unie.

(4 Z vykonanych overeni, vysledkov dvojstrannych rokovani a zmierovacich postupov vyplynulo, zZe Cast vydavkov
vykdzanych ¢lenskymi Stdtmi tito poziadavku nesplila, a teda ich nemozno financovat z EPZF a EPFRV.

(5)  Mali by sa uviest sumy, v pripade ktorych nebol uznany ndrok na financovanie z EPZF a EPFRV. Tieto sumy
nestvisia s vydavkami, ktoré sa vynalozili viac ako dvadsatStyri mesiacov pred pisomnym ozndmenim, v ktorom
Komisia ozndmila ¢lenskym $tatom vysledky svojich overeni.

(6)  V sumdch vyli¢enych tymto rozhodnutim z financovania Uniou by mali byt zohladnené aj vietky zniZenia alebo
pozastavenia v stlade s ¢ldinkom 41 nariadenia (EU) ¢ 1306/2013, kedZe tieto zniZenia alebo pozastavenia st
provizérnej povahy a nedotykajii sa rozhodnuti prijatych podla ¢linkov 51 alebo 52 uvedeného nariadenia.

(7)  V savislosti s pripadmi, na ktoré sa vztahuje toto rozhodnutie, Komisia ozndmila ¢lenskym $taitom v sdhrnnej
sprave postdenie sum, ktoré treba vylicit z dovodu ich nestladu s pravnymi predpismi Unie (3).

(8)  Tymto rozhodnutim nie st dotknuté Ziadne finan¢né zdvery, ktoré by Komisia mohla vyvodit z rozsudkov
Stdneho dvora Eurépskej tinie vo veciach, ktoré neboli uzavreté k 1. aprilu 2019,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Sumy stanovené v prilohe a stvisiace s vydavkami, ktoré vynalozili akreditované platobné agentiiry ¢clenskych Stitov
a ktoré sa vykdzali v rdmci EPZF alebo EPFRYV, sa vylucuji z financovania Uniou.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 549.
() Ares(2019)3170272.
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Cldnok 2
Toto rozhodnutie je urcené Belgickému krélovstvu, Bulharskej republike, Ceskej republike, Dénskemu kralovstvu,

Spolkovej republike Nemecko, Helénskej republike, Spanielskemu kralovstvu, Franctzskej republike, Talianskej republike,
Madarsku, Rakuskej republike, Pol'skej republike, Portugalskej republike a Slovenskej republike.

V Bruseli 5. jina 2019

Za Komisiu
Phil HOGAN

clen Komisie



Rozhodnutie: 60

Rozpoctovi polozka: 050452

PRILOHA

Cl;léstk)’r Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
GR Rozvoj vidieka EPUZF 2011 | Uhrada na zdklade rozsudku vo JEDNORA- EUR 72 105 592,41 0,00 72 105 592,41
(2000 - 2006) — zvysenie veci C-670/17P Z0VO
konkurencieschopnosti
GR spolu:| EUR 72 105 592,41 0,00 72 105 592,41
Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
EUR 72 105 592,41 0,00 72 105 592,41
Rozpoctovi polozka: 05070107
Clggstk)? Opatrenie RR Dévod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
FR Oddelend priama pomoc 2012 | Uhrada na zdklade rozsudku vo PAUSALNE 100,00 % EUR 9 630 390,11 0,00 9 630 390,11
veci T-156/15
Ostatnd priama pomoc — | 2012 | Uhrada na zéklade rozsudku vo | PAUSALNE 100,00 %| EUR 1576 620,23 0,00 1576 620,23
¢lanky 68 az 72 nar. ¢. veci T-156/15
73/2009
Ostatnd priama pomoc 2012 | Uhrada na zdklade rozsudku vo | PAUSALNE 100,00 %| EUR 968 446,88 - 0,01 968 446,89
veci T-156/15
Oddelend priama pomoc 2013 | Uhrada na zdklade rozsudku vo | PAUSALNE 100,00 %| EUR 9 594 884,58 0,00 9 594 884,58
veci T-156/15
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Clggstk)'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Ostatnd priama pomoc — 2013 | Uhrada na zdklade rozsudku vo PAUSALNE 100,00 % EUR 1 651 565,64 0,00 1 651 565,64
¢lanky 68 az 72 nar. €. veci T-156/15
73/2009
Ostatnd priama pomoc 2013 | Uhrada na zdklade rozsudku vo PAUSALNE 100,00 % EUR 930 600,78 0,00 930 600,78
veci T-156/15
FR spolu:| EUR 24 352 508,22 -0,01 24 352 508,23
Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
EUR 24 352 508,22 -0,01 24 352 508,23
Rozpoctovi polozka: 6701
Clggstk}'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
AT Certifikdcia 2017 | CEB/2018/001/AT JEDNORA- EUR - 244 593,89 - 124,07 — 244 469,82
Z0VO
Chyby v populacii EPZF
AT spolu:| EUR - 244 593,89 - 124,07 - 244 469,82
Clg?;tky Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
BE | Oddelend priama pomoc 2017 | Nedostatky v administrativnych | JEDNORA- EUR -12 999,05 0,00 -12 999,05
kontroldch v stvislosti s pozado- ZOvVo
vanou pomocou
Oddelend priama pomoc 2016 | Nedostatky v administrativnych | JEDNORA- EUR -27973,79 0,00 -27 973,79
kontrolch v stvislosti s pozado- ZovVo
vanou pomocou
Oddelend priama pomoc | 2016 | Nedostatky v spravnom vypocte | JEDNORA- EUR -14 715,59 0,00 -14 715,59
pomoci vritane administrativ- ZovVo
nych zniZen{ a sankcif
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Clggstk)'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Oddelend priama pomoc 2017 | Nedostatky v spravnom vypocte | JEDNORA- EUR -12 418,85 0,00 -12 418,85
pomoci vritane administrativ- Z0OVO
nych zniZen{ a sankcif
Oddelend priama pomoc 2016 | Nedostatky vo vykondvani dosta- | JEDNORA- EUR -29 289,00 0,00 -29 289,00
tocne kvalitnych kontrol na mie- Z0vo
ste
Oddelend priama pomoc | 2016 | Nedostatky vo vykondvani krizo- | JEDNORA- EUR -2191,26 0,00 -2191,26
vych kontrol na stanovenie Z0OVO
opravnenosti v pripade nahldse-
nych pozemkov
Oddelend priama pomoc | 2018 | Nedostatky vo vykondvani dosta- | JEDNORA- EUR - 3779575 0,00 -37 79575
tocne kvalitnych kontrol na mie- Z0vo
ste
Oddelend priama pomoc 2017 | Nedostatky vo vykondvani dosta- JEDNORA- EUR -39 280,16 0,00 -39 280,16
to¢ne kvalitnych kontrol na mie- Z0OVO
ste
BE spolu:| EUR - 176 663,45 0,00 - 176 663,45
Clggstk)'f Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
BG | Propagacné akcie 2013 | sifazné vyberové konanie vyko- | PAUSALNE 5,00 %| EUR -9095,98 0,00 -909598
navacich subjektov
Propagacné akcie 2014 | sttazné vyberové konanie vyko- | PAUSALNE 500 %| EUR -59 411,71 0,00 -59 411,71
ndvacich subjektov
Propagacné akcie 2015 | stfazné vyberové konanie vyko- | PAUSALNE 5,00 %| EUR - 40 564,98 0,00 - 40 564,98
navacich subjektov
Propagacné akcie 2016 | stitazné vyberové konanie vyko- | PAUSALNE 5,00 %| EUR - 33 543,97 0,00 —-33 543,97
ndvacich subjektov
Propagac¢né akcie 2017 | sitazné vyberové konanie vyko- | PAUSALNE 5,00 %| EUR -51 618,39 0,00 -51 618,39

navacich subjektov

8/[TST 1

(s ]

own [oxysdoang yruisaa Aupein)

610911



Clggistk}'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Propagacné akcie 2018 | satazné vyberové konanie vyko- PAUSALNE 5,00 % EUR - 28 896,31 0,00 - 28 896,31
névacich subjektov
BG spolu:| EUR -223 131,34 0,00 -223 131,34
Clg&stk)'r Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
DE | Certifikicia 2014 | finan¢né chyby zistené certifika¢- | JEDNORA- EUR -2 044,54 - 623,96 -1 420,58
nym orgdnom ZOvVo
Certifikdcia 2015 | finan¢né chyby zistené certifika¢- | JEDNORA- EUR - 49 706,62 0,00 - 49 706,62
nym organom ZovVo
Certifikdcia 2016 | financné chyby zistené certifikac- | JEDNORA- EUR -7 164,69 - 143,01 -7 021,68
nym orgdnom ZOvVOo
DE spolu:| EUR - 58 915,85 - 766,97 - 58 148,88
Clg?;tk}} Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
ES Schvalovanie d¢tovnych 2017 |1 chyba pri testovani vecnej JEDNORA- EUR — 54 828,84 0,00 — 54 828,84
zévierok — finan¢né spravnosti ZOvVOo
schvélenie
Schvalovanie G¢tovnych 2017 |2 chyby pri testovani vecnej | JEDNORA- EUR - 45 558,72 0,00 - 45 558,72
zdvierok — financné spravnosti Z0OVO
schvélenie
Oddelend priama pomoc 2016 | Vypocet administrativnych zni-| JEDNORA- EUR - 204,40 0,00 - 204,40
zeni z dovodu neskorého predlo- Z0OVO
Zenia Ziadosti
Oddelend priama pomoc 2017 | Vypocet administrativnych zni- | JEDNORA- EUR -370,28 0,00 -370,28
zeni z dovodu neskorého predlo- Z0OVO
Zenia Ziadosti
Oddelend priama pomoc 2018 | Vypocet administrativnych zni- | JEDNORA- EUR -9,09 0,00 -9,09
Z0VO

zeni z dovodu neskorého predlo-
Zenia Ziadosti
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Clggstk)'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Ovocie a zelenina — 2016 | Nedostatky v dvoch hlavnych PAUSALNE 5,00 % EUR -321 760,21 0,00 - 321 760,21
operainé programy kontroldch, ktoré sa tykaju urdi-
vratane stiahnuti z trhu tych akcif v rdmci OP 2015
Ovocie a zelenina — 2017 | Nedostatky v dvoch hlavnych | PAUSALNE 500 %| EUR -19 356,88 0,00 -19 356,88
operacné programy kontroldch, ktoré sa tykaju urci-
vratane stiahnuti z trhu tych akcif v rdmci OP 2015
Ovocie a zelenina — 2015 | Nedostatky v dvoch hlavnych | PAUSALNE 500 %| EUR - 308 998,78 0,00 - 308 998,78
operacné programy kontroldch, ktoré sa tykaji viace-
vratane stiahnutf z trhu rych druhov akcii OP 2014
Ovocie a zelenina - 2016 | Nedostatky v dvoch hlavnych | PAUSALNE 5,00 %| EUR - 25 996,02 0,00 - 25 996,02
operacné programy kontroldch, ktoré sa tykaji viace-
vratane stiahnuti z trhu rych druhov akcil OP 2014
Ovocie a zelenina - 2016 | Nedostatky v dvoch hlavnych | PAUSALNE 5,00 %| EUR - 12 943,95 0,00 - 12 943,95
operaéné programy kontrolach, ktoré sa tykaji viace-
vratane stiahnutf z trhu rych druhov akcii v OP 2016
Ovocie a zelenina — 2017 | Nedostatky v dvoch hlavnych | PAUSALNE 5,00 %| EUR - 368 280,61 0,00 - 368 280,61
operaéné programy kontrolach, ktoré sa tykaji viace-
vratane stiahnutf z trhu rych druhov akcif v OP 2016
Ostatnd priama pomoc — | 2017 | Zndme chyby v populdcii EPZF JEDNORA- EUR - 14 613,06 0,00 - 14 613,06
POSEI (2014+) Zovo
Schvalovanie d¢tovnych 2016 | Najpravdepodobnejsia chybovost JEDNORA- EUR -71 516,80 -0,23 -71516,57
zévierok — finan¢né Z0vo
schvélenie
Ovocie a zelenina — 2017 | Neopravnené niklady na environ- JEDNORA- EUR - 269 821,58 0,00 - 269 821,58

mentdlnu akciu ESO1 — OP 2016 ZOovo

operacné programy
vratane stiahnut{ z trhu
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Clggistk}'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Ovocie a zelenina — 2017 | Neopravnené niklady na environ- JEDNORA- EUR - 98,45 0,00 - 98,45
operainé programy mentalnu akciu ESO3 — OP 2016 Z0OVO
vratane stiahnuti z trhu
Ovocie a zelenina — 2016 | Neopravnené ndklady na environ- JEDNORA- EUR - 14 818,73 0,00 - 14 818,73
operainé programy mentalnu akciu ES04 — OP 2016 Z0OVO
vratane stiahnut{ z trhu
Ovocie a zelenina — 2016 | Neopravnené niklady na environ- JEDNORA- EUR -1 368,84 0,00 -1 368,84
operalné programy mentdlnu akciu ESO7 — OP 2016 ZOovo
vratane stiahnut{ z trhu
Ovocie a zelenina - 2017 | Neoprdvnené ndklady na environ- | JEDNORA- EUR -2 530,89 0,00 -2 530,89
operainé programy mentdlnu akciu ESO7 — OP 2016 ZOovo
vratane stiahnut{ z trhu
Ovocie a zelenina - 2017 | Neoprdvnené ndklady na environ- | JEDNORA- EUR -1579,72 0,00 -1579,72
operalné programy mentdlnu akciu ESO8 — OP 2016 Z0OVO
vratane stiahnut{ z trhu
Ovocie a zelenina — 2017 | Neopravnené naklady na environ- JEDNORA- EUR -29 651,25 0,00 -29 651,25
operaéné programy mentdlnu akciu ES10 — OP 2016 ZovVo
vratane stiahnut{ z trhu
Ovocie a zelenina — 2016 | Neopravnené naklady na environ- JEDNORA- EUR -10 261,27 0,00 -10 261,27
operaéné programy mentélnu akciu ES13 — OP 2016 ZovVo
vratane stiahnut{ z trhu
Ovocie a zelenina - 2017 | Neopravnené ndklady na environ- | JEDNORA- EUR - 291 953,22 0,00 - 291 953,22
operaéné programy mentélnu akciu ES13 — OP 2016 ZovVo
vratane stiahnuti z trhu
Ovocie a zelenina - 2016 | Neopravnené naklady na environ- | JEDNORA- EUR - 430,01 0,00 - 430,01

mentélnu akciu ES14 — OP 2016 ZOvVOo

operainé programy
vratane stiahnuti z trhu
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Clggstk)'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Ovocie a zelenina - 2017 | Neoprdvnené ndklady na environ- | JEDNORA- EUR - 57 303,49 0,00 - 57 303,49
operainé programy mentalnu akciu ES14 — OP 2016 Z0OVO
vratane stiahnuti z trhu
Ovocie a zelenina — 2017 | Neopravnené ndklady na environ- | JEDNORA- EUR - 10 206,61 0,00 - 10 206,61
operaéné programy mentélnu akciu ES16 — OP 2016 ZOvVo
vratane stiahnuti z trhu
Ovocie a zelenina — 2016 | Neopravnené naklady na environ- JEDNORA- EUR -29 177,46 0,00 -29177,46
operalné programy mentdlnu akciu ES17 — OP 2016 ZOovo
vratane stiahnut{ z trhu
Ovocie a zelenina — 2017 | Neopravnené ndklady na environ- JEDNORA- EUR - 462 341,09 0,00 - 462 341,09
operainé programy mentdlnu akciu ES17 — OP 2016 ZOvo
vratane stiahnut{ z trhu
Oddelend priama pomoc | 2016 | Kvalita kontrol na mieste JEDNORA- EUR —-25491,94 0,00 -25491,94
Z0OVO

Oddelend priama pomoc 2017 | Kvalita kontrol na mieste JEDNORA- EUR -51 397,83 0,00 -51 397,83
Z0VO

Oddelend priama pomoc 2018 | Kvalita kontrol na mieste JEDNORA- EUR -3062,37 0,00 -3062,37
Z0OVO

Oddelend priama pomoc 2018 | SFS ES02 JEDNORA- EUR - 389 305,22 0,00 — 389 305,22
Z0OVO

Oddelend priama pomoc 2018 | SFS ES03 JEDNORA- EUR -93 315,18 0,00 -93 315,18
Z0VO

Oddelend priama pomoc 2018 | SFS ES04 JEDNORA- EUR -13 113,20 0,00 -13 113,20
Z0VO

Oddelend priama pomoc 2018 | SFS ES06 JEDNORA- EUR -1 340,58 0,00 -1 340,58
Z0OVO

Oddelend priama pomoc 2018 | SES ESO7 JEDNORA- EUR - 453 708,92 0,00 - 453 708,92
Z0OVO

Oddelend priama pomoc 2018 | SFS ES08 JEDNORA- EUR - 123 869,40 0,00 -123 869,40
Z0VO
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Clggstk)'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Oddelend priama pomoc 2018 | SFS ES09 JEDNORA- EUR - 112 568,54 0,00 -112 568,54
Z0OVO
Oddelend priama pomoc 2018 | SFS ES10 JEDNORA- EUR -259 027,07 0,00 -259 027,07
Z0VO
Oddelend priama pomoc | 2018 | SFS ES11 JEDNORA- EUR - 87 011,45 0,00 - 87 011,45
Z0VO
Oddelend priama pomoc 2018 | SFS ES12 JEDNORA- EUR -8781,25 0,00 -8 781,25
Z0OVO
Oddelend priama pomoc 2018 | SFS ES13 JEDNORA- EUR - 30 805,25 0,00 - 30 805,25
Z0OVO
Oddelend priama pomoc 2018 | SFS ES14 JEDNORA- EUR -8 098,76 0,00 -8 098,76
Z0OVO
Oddelend priama pomoc 2018 | SFS ES15 JEDNORA- EUR - 135 664,65 0,00 — 135 664,65
Z0OVO
Oddelend priama pomoc 2018 | SFS ES16 JEDNORA- EUR — 43 253,37 0,00 — 43 253,37
Z0OVO
Oddelend priama pomoc 2018 | SFS ES17 JEDNORA- EUR - 254 178,60 0,00 - 254 178,60
Z0OVO
Oddelend priama pomoc 2018 | Rezim pre malych polnohospo- | JEDNORA- EUR -1 594 286,40 0,00 -1 594 286,40
dérov ESO1 Z0VO
ES spolu:| EUR -6 114 260,23 -0,23 -6 114 260,00
Clggstk)'f Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
FR Vino — investicie 2014 | Nedostatky v  administrativnej PAUSALNE 5,00 % EUR - 26 203,46 0,00 - 26 203,46
kontrole. Neuplatiiovanie ¢lanku
19 nariadenia ¢. 555/2008
Vino — investicie 2015 | Nedostatky v administrativnej PAUSALNE 5,00 % EUR - 53 953,04 0,00 -53953,04

kontrole. Neuplatiiovanie ¢lanku
19 nariadenia ¢. 555/2008
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Clggistk}'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv

Vino — investicie 2016 | Nedostatky v administrativnej | PAUSALNE 5,00 %| EUR -110 333,61 - 41 120,58 -69 213,03
kontrole. Neuplatiiovanie ¢ldnku
19 nariadenia ¢. 555/2008

Vino - investicie 2017 | Nedostatky v administrativnej PAUSALNE 5,00 %| EUR - 234 535,04 0,00 - 234 535,04
kontrole. Neuplatiiovanie ¢ldnku
19 nariadenia ¢. 555/2008

Krizové plnenie 2015 | Priama platba — rok podania Zia- PAUSALNE 2,00 %| EUR - 4735 519,50 -652058,51| —4 083 460,99
dosti (RPZ) 2014 — Nedostato¢ny
rozsah kontrol SMR 4

Krizové plnenie 2016 | Priama platba — RPZ 2015 — Ne- PAUSALNE 2,00 %| EUR -6 401 557,55 -12 509,90 -6 389 047,65
dostato¢ny rozsah kontrol SMR
4, norma GAEC nedosiahla ciel

Krizové plnenie 2017 | Priama platba — RPZ 2016 — Ne- PAUSALNE 2,00 % EUR -6 130 471,10 0,00 -6 130 471,10
dostato¢ny rozsah kontrol SMR
4, norma GAEC nedosiahla ciel

Certifikdcia 2015 | Zndma chyba pri testoch pohla- JEDNORA- EUR -3626,53 0,00 -3 626,53
dévok — anomalia alebo nepredlo- ZOvo
zeny stibor

Certifikdcia 2015 | Chyby pri testoch zhody pohla- | JEDNORA- EUR - 299 346,32 0,00 - 299 346,32
dévok ZovVo
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Clggistk}'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Mlieko — iné 2016 | Neopravnené vydavky v rdmci ODHADO- 3,49 % EUR —42 266,97 -22 568,21 -19 698,76
docasnej mimoriadnej pomoci | VANY PERCEN-
podla nariadenia ¢. 1853/2015 | TUALNY POD-
v stvislosti s opatrenim na sub- [EL
vencovanie uverovych ndkladov
v sektoroch chovu hospodarskych
zvierat
Docasné a mimoriadne 2016 | Neopravnené vydavky v rdmci| ODHADO- 3,49 %| EUR -33 608,98 -13 573,20 —-20 035,78
podporné opatrenia docasnej mimoriadnej pomoci | VANY PERCEN-
podla nariadenia ¢. 1853/2015 | TUALNY POD-
v stvislosti s opatrenim na sub- IEL
vencovanie uverovych nakladov
v sektoroch chovu hospodarskych
zvierat
Certifikdcia 2016 | Zndme chyby v EPZF mimo IACS JEDNORA- EUR -7 737,00 0,00 -7 737,00
Z0VO
Certifikdcia 2016 | Najpravdepodobnejsia chybovost | ODHADO- EUR -2 427 577,79 -11268772,69| -1 158 805,10
v EPZF za RR 2016 VANA SUMA
Certifikdcia 2016 | Najpravdepodobnejsia chybovost | ODHADO- EUR -8 808 247,56| —1 834 453,27 -6 973 794,29
v EPZF mimo IACS VANA SUMA
Certifikdcia 2016 | Oneskorené platby a nezrovnalo- | JEDNORA- EUR —4 827 821,58 0,00 -4827 821,58
sti Z0OVO
FR spolu:| EUR - 34 142 806,03| -3 845 056,36| - 30 297 749,67
Clgléstk}} Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
GR | Certifikdcia 2016 | finan¢né chyby vyplyvajice z te- | JEDNORA- EUR - 378 466,15 - 125 695,79 -252770,36
stovania stladu a z testovania ve- ZovVo
cnej spravnosti zistené v pripade
EPZF (mimo TACS)
Certifikdcia 2016 | Zndme chyby zistené v pripade | JEDNORA- EUR -4 849,56 - 285,01 -4 564,55
Z0OVO

EPZF (IACS)
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Clggstk)'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Certifikdcia 2016 | Najpravdepodobnejsia chybovost | ODHADO- EUR -1231 590,15 —-164 65521| -1 066 934,94
v pripade populdcie EPZF (mimo | VANA SUMA
IACS)
Certifikdcia 2016 | Najpravdepodobnejia chybovost | ODHADO- EUR -9 191 375,64| -3 131051,66] -6 060 323,98
(MLE) v pripade populdcie EPZF | VANA SUMA
(IACS).
Finan¢né chyby vyplyvajice z te-
stovania vecnej spravnosti popu-
licie EPZF (IACS), ktoré nie si
akceptované ako ,zndme chyby*,
kedZe nesplnaja vsetky pod-
mienky stanovené v usmernent ¢.
2.
Dobrovolnd viazand 2016 | Opatrenie 6 dobrovolnej viazanej | JEDNORA- EUR —-1106 829,36 -4949,59| -1101 879,77
podpora podpory — RPZ 2015 ZOovo
Dobrovol'né viazand 2017 | Opatrenie 6 dgbrovol’nej viazanej JEDNORA- EUR - 620 098,02 0,00 - 620 098,02
podpora podpory — RPZ 2016 ZovVo
GR spolu:| EUR -12 533 208,88 -3 426 637,26| -9 106 571,62
Clggstk}'l Opatrenie RR Dévod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
HU | Certifikdcia 2017 | Finan¢né chyby, ktoré certifi- | JEDNORA- EUR - 174 675,42 0,00 - 174 675,42
kacny orgén zistil v pripade EPZF ZOovo
v ramci certifikatného auditu za
RR 2017
Finan¢ny audit — 2017 | Prekrocenie stropu JEDNORA- EUR -155193,34 0,00 - 155 193,34
prekrocenie ZOvVOo
HU spolu:| EUR - 329 868,76 0,00 - 329 868,76
Clggstk)? Opatrenie RR Dévod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Nezrovnalosti 2016 | Nedbanlivost pri riadeni dlhu | JEDNORA- HUF |-560 597 219,00 0,00| - 560 597 219,00
v pripade niektorych nezrovnalo- Z0OVO
sti
HU spolu:| HUF |-560 597 219,00 0,00{ - 560 597 219,00
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Clggstk)'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
IT Ovocie a zelenina — 2015 | OP 2015 — nedostatky v hlavnej PAUSALNE 5,00 % EUR —221 515,41 0,00 - 221 515,41

operacné programy kontrole ,1.1 — Kontroly na sta-

vratane stiahnuti z trhu novenie pristupu k pozadovanej
pomoci - solidnost odhadov
a planu pomoci.

Ovocie a zelenina — 2016 | OP 2015 — nedostatky v hlavnej | PAUSALNE 500 %| EUR - 354 973,50 0,00 - 354 973,50

operaéné programy kontrole ,1.1 — Kontroly na sta-

vratane stiahnuti z trhu novenie pristupu k pozadovanej
pomoci® - solidnost odhadov
a planu pomoci.

Ovocie a zelenina — 2017 | OP 2016 — nedostatky v hlavnej | PAUSALNE 500 %| EUR - 572 955,52 0,00 - 572 955,52

operacné programy kontrole ,1.1 — Kontroly na sta-

vratane stiahnutf z trhu novenie pristupu k pozadovanej
pomoci - solidnost odhadov
a pldnu pomoci.

Propagac¢né akcie 2011 | rozsiahle nezrovnalosti ovplyviiu- | PAUSALNE 25,00 %| EUR —-224 182,53 0,00 - 224 182,53
juce sttazné vyberové konanie

Propagacné akcie 2012 | rozsiahle nezrovnalosti ovplyviiu- PAUSALNE 25,00 % EUR - 759 468,11 0,00 -759 468,11
juce sttazné vyberové konanie

Propagacné akcie 2013 | rozsiahle nezrovnalosti ovplyviiu- | PAUSALNE 25,00 %| EUR -1271 140,33 0,000 -1 271 140,33
juce stitazné vyberové konanie

Propagacné akcie 2014 | rozsiahle nezrovnalosti ovplyvitu- | PAUSALNE 25,00 %| EUR -1503 826,13 0,00f -1 503 826,13
jlce sttazné vyberové konanie

Propagac¢né akcie 2015 | rozsiahle nezrovnalosti ovplyviiu- | PAUSALNE 25,00 %| EUR -1515 488,76 0,000 -1 515 488,76

juce sttazné vyberové konanie
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Clggstk)'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Propagacné akcie 2016 | rozsiahle nezrovnalosti ovplyviiu- | PAUSALNE 25,00 %| EUR -1734102,30 0,000 -173410230
juce stitazné vyberové konanie
IT spolu:| EUR - 8157 652,59 0,00 -8157 652,59
Clggstk}'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
PL | Certifikécia 2017 | CEBJ2018/073/PL — chyby v po- | JEDNORA- EUR ~ 671 437,45 0,00 — 671 437,45
puldcii EPZF Zovo
Oddelend priama pomoc 2016 | Gcinnost/absencia tcinnych rizi- PAUSALNE 5,00 %| EUR -2113 458,68 0,000 -2113 458,68
kovych faktorov RPZ 2015
Oddelend priama pomoc 2017 | Gi¢innost/absencia 1'1Véinn)'rch rizi- PAUSALNE 5,00 % EUR -3 418,28 0,00 -3 418,28
kovych faktorov RPZ 2015
Oddelend priama pomoc 2018 | Gcinnost/absencia Gcinnych rizi- PAUSALNE 5,00 %| EUR - 642,19 0,00 - 642,19
kovych faktorov RPZ 2015
Oddelend priama pomoc 2017 | Gi¢innost/absencia Qéinn;’rch rizi- PAUSALNE 5,00 % EUR -2 145 081,96 0,00 -2 145 081,96
kovych faktorov RPZ 2016
Oddelend priama pomoc 2018 | Gcinnost/absencia Gcinnych rizi- PAUSALNE 5,00 %| EUR -2027,32 0,00 -2027,32
kovych faktorov RPZ 2016
Uhrada priamej pomoci 2017 | Géinnost/absencia Gcinnych rizi- | PAUSALNE 5,00 %| EUR - 6276245 0,00 - 62 762,45
vo vztahu k finan¢nej kovych faktorov (finan¢nd disci-
discipline plina)
Uhrada priamej pomoci 2018 | G¢innostfabsencia Géinnych rizi- | PAUSALNE 500 %| EUR - 61 383,50 0,00 - 61 383,50
vo vztahu k financnej kovych faktorov (finan¢nd disci-
discipline plina)
PL spolu:| EUR -5060 211,83 0,000 -5060 211,83
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Clggstk)'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
SK Certifikdcia 2016 | CEB/2017/080/SK -  zndma JEDNORA- EUR -19 782,57 -0,65 -19 781,92
chyba v EPZF Z0OVO
SK spolu:| EUR -19 782,57 - 0,65 -19 781,92
Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
EUR - 67 061 095,42 -7 272 585,54 - 59 788 509,88
HUF - 560 597 219,00 0,00 - 560 597 219,00
Rozpoctovi polozka: 6711
Clggistk}'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
AT Certifikdcia 2017 | CEB/2018/001/AT JEDNORA- EUR - 47,27 0,00 - 47,27
Z0VO
Chyby v populacii EPFRV
AT spolu:| EUR - 47,27 0,00 -47,27
Clg?;tky Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
BE | Rozvoj vidieka EPFRV — 2015 | M10: Kontroly kritérii oprdvne- | JEDNORA- EUR —-22522,68 0,00 —-22 522,68
opatrenia, na ktoré sa nosti — rok podania Ziadosti ZOvVOo
vztahuje IACS 2015 - od 8.8.2015 do
31.12.2015
Rozvoj vidieka EPFRV — 2016 | M10: Kontroly kritérii oprdvne- | JEDNORA- EUR -6 053,91 0,00 -6 05391
opatrenia, na ktoré sa nosti — rok podania Zziadosti Z0vOo
vztahuje IACS 2015 - od 8.8.2015 do
31.12.2015
Rozvoj vidieka EPFRV — 2018 | M10: Kontroly kritérii oprdvne- | JEDNORA- EUR -200,25 0,00 -200,25
opatrenia, na ktoré sa nosti — rok podania ziadosti ZovVo
vztahuje IACS 2017 - rozpoctovy rok 2018
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Clggstk)'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Rozvoj vidieka EPFRV — 2016 | M10: Kontroly kritérii opravne- JEDNORA- EUR —2 445,12 0,00 —2 445,12
opatrenia, na ktoré sa nosti — roky podania ziadosti Z0OVO
vztahuje IACS 2015 a 2016 — rozpoctové roky

2016 a 2017
Rozvoj vidieka EPFRV — 2017 | M10: Kontroly kritérii oprdvne- JEDNORA- EUR - 862,56 0,00 - 862,56
opatrenia, na ktoré sa nosti — roky podania Ziadosti ZOvVo
vztahuje IACS 2015 a 2016 — rozpoctové roky

2016 a 2017
Rozvoj vidieka EPFRV — 2018 | M10 - M11: Dostatoéna kvalita PAUSALNE 5,00 %| EUR - 656 898,08 0,00 - 656 898,08
opatrenia, na ktoré sa kontrol na mieste — rok podania
vztahuje IACS ziadosti 2017 — rozpoctovy rok

2018
Rozvoj vidieka EPFRV — 2016 | M10 — M11: Dostatoénd kvalita | PAUSALNE 5,00 %| EUR -501 261,87 -19 909,38 - 481 352,49
opatrenia, na ktoré sa kontrol na mieste — roky podania
vztahuje IACS ziadosti 2015 a 2016 — rozpoc-

tové roky 2016 a 2017
Rozvoj vidieka EPFRV — 2017 | M10 — M11: Dostato¢nd kvalita PAUSALNE 5,00 % EUR —591 934,60 0,00 —591 934,60
opatrenia, na ktoré sa kontrol na mieste — roky podania
vztahuje TACS ziadosti 2015 a 2016 — rozpoc-

tové roky 2016 a 2017
Rozvoj vidieka EPFRV — 2016 | M11: Kontroly kritérii opravne- JEDNORA- EUR -19 091,54 0,00 -19 091,54
opatrenia, na ktoré sa nosti — roky podania Ziadosti ZOvVo
vztahuje IACS 2015 a 2016 — rozpoctové roky

2016 a 2017
Rozvoj vidieka EPFRV — 2017 | M11: Kontroly kritérii oprdvne- | JEDNORA- EUR -1 981,00 0,00 -1 981,00
opatrenia, na ktoré sa nosti — roky podania Ziadosti Z0vo
vztahuje IACS 2015 a 2016 - rozpoctové roky

2016 a 2017

BE spolu:| EUR -1 803 251,61 -19909,38) -1 783 342,23
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Clggistk}'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
BG | Certifikdcia 2015 | Rozhodnutie o schvélen{ Gictovnej | ODHADO- EUR -4 884 875,78 -105195,63| —-4779 680,15
zdvierky EPFRV tykajtice sa po- | VANA SUMA
sledného  roku  vykondvania
(16.10.2014 — 31.12.2015) v si-
vislosti s programovym obdobim
2007 - 2013 - platobnd agen-
tira BGO1 — Stdtny fond pre pol-
nohospodarstvo — Extrapolovand
oprava
Certifikdcia 2016 | Rozhodnutie o schvéleni Gictovnej ODHADO- EUR - 8519 759,96 0,00 -8 519 759,96
zévierky EPFRV tykajice sa po- | VANA SUMA
sledného  roku  vykondvania
(16.10.2014 — 31.12.2015) v sti-
vislosti s programovym obdobim
2007 - 2013 - platobnd agen-
tiira BGO1 — Stdtny fond pre pol-
nohospodarstvo — Extrapolovand
oprava
BG spolu:| EUR | - 13404 635,74| - 105 195,63| - 13 299 440,11
Clggstk)? Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
CZ | Rozvoj vidieka EPFRV — 2015 | M313: Nedostatok v jednej hlav- | JEDNORA- EUR -158 095,58 0,00 -158 095,58
opatrenia s pausilnou nej kontrole — RR 2015 Z0OVO
podporou
CZ spolu:| EUR - 158 095,58 0,00 - 158 095,58
Clg;stk)'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
DE Certifikdcia 2016 | finanéné chyby zistené certifikac- JEDNORA- EUR - 48 037,60 - 34 606,25 - 13 431,35
nym orgdnom Z0OVO
DE spolu:| EUR - 48 037,60 - 34 606,25 - 13 431,35
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Cl;:istk}'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
DK | Rozvoj vidieka EPFRV 2016 | Nedostatky v hlavnych kontro- | PAUSALNE 5,00 %| EUR -29 636,79 0,00 -29 636,79
Leader lach a absencia vedlajsich kontrol
— pokracovanie finan¢nej opravy
3455 z auditu RD3/
2015/016/DK
Rozvoj vidieka EPFRV 2016 | Nedostatky v hlavnych kontro- PAUSALNE 10,00 % EUR - 18 068,66 0,00 -18 068,66
Leader lach a absencia vedlajsich kontrol
— pokracovanie finan¢nej opravy
3455 z auditu RD3/
2015/016/DK
Rozvoj vidieka EPFRV 2018 | Nedostatky v hlavnych kontro- PAUSALNE 5,00 % EUR - 26 643,18 0,00 - 26 643,18
Leader lach a absencia vedlajsich kontrol
— pokracovanie finanénej opravy
3455 z auditu RD3/
2015/016/DK
DK spolu:| EUR - 74 348,63 0,00 - 74 348,63
Clggstk)? Opatrenie RR Dévod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
ES Rozvoj vidieka EPFRV — 2017 | Zndme chyby v populdcii EPFRV | JEDNORA- EUR - 401 981,04 0,00 - 401 981,04
znalosti a inovécie Z0OVO
Schvalovanie a¢tovnych 2016 | Najpravdepodobnejsia chybovost JEDNORA- EUR - 28 886,62 0,00 - 28 886,62
zdvierok — finan¢né Z0OVO
schvilenie
Certifikdcia 2017 | Najpravdepodobnejsia chybovost | ODHADO- EUR —21 548,63 0,00 — 21 548,63
v pripade populdcie EPFRV VANA SUMA
ES spolu:| EUR — 452 416,29 0,00 — 452 416,29
Clggstk}'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
FR Certifik4cia 2015 | Zndma chyba zistend mimo vzo- JEDNORA- EUR -3516,32 0,00 -3 516,32
riek 5. stvrfroku mimo IACS 32 Z0vVO
Certifikdcia 2015 | Zndma chyba - test mimo | JEDNORA- EUR —-22 243,89 0,00 — 22 243,89
IACS 107 Z0OvVO
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Clggstk)'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Certifikdcia 2015 | Zndma chyba - test mimo JEDNORA- EUR -11 776,80 0,00 -11 776,80
IACS 111 ZOvVo
Certifikdcia 2015 | Zndma chyba - test mimo | JEDNORA- EUR -9277,33 0,00 -9277,33
IACS_114 Z0ovVo
Certifikdcia 2015 | Zndma chyba - test mimo | JEDNORA- EUR -2 595,00 -51,90 -2 543,10
IACS 117 ZOVO
Certifikdcia 2015 | Zndma chyba - test mimo | JEDNORA- EUR -3110,00 0,00 -3110,00
IACS 125 Z0oVo
Certifik4cia 2015 | Zndma chyba - test mimo JEDNORA- EUR -5667,02 0,00 -5667,02
IACS_96 Z0oVO
Certifikdcia 2015 | Znidma chyba - test mimo | JEDNORA- EUR - 110 670,00 0,00 - 110 670,00
IACS 97 ZOVO
Certifikdcia 2015 | Zndma chyba - test IACS_45 JEDNORA- EUR - 33,69 0,00 - 33,69
Z0OVO
Certifikdcia 2015 | Zndma chyba - test [ACS_48 JEDNORA- EUR - 85,08 0,00 - 85,08
Z0VO
Certifikdcia 2016 | Extrapolovand chyba — 5. tvrfrok | ODHADO- EUR - 10 386 236,30 -4 267 954,16 -6 118 282,14
RR 2015 — Agentdra pre sluzby | VANA SUMA
a platby
Certifikdcia 2015 | Najpravdepodobnejia chybovost | ODHADO- EUR —49 445 057,00| - 13 827 302,63| - 35 617 754,37
-16.10.2014 - 15.10.2015 VANA SUMA
Certifikdcia 2015 | Chyba pri teste zhody zdloh & 3 | JEDNORA- EUR -10 666,80 0,00 - 10 666,80
Z0VO
Certifikdcia 2015 | Chyby pri teste zhody ¢. 21 JEDNORA- EUR - 60 000,00 0,00 - 60 000,00
Z0VO
Rozvoj vidieka EPFRV, 2014 | Projekty podliehajice pravidldm | PAUSALNE 7,00 %| EUR - 20 326,87 - 3,61 - 20 323,26

technickd pomoc (2007 —

2013)

verejného obstardvania — tech-
nickd pomoc - rok 2014
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Clggstk)'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Investicie EPFRV v rdmci 2015 | Projekty podliehajice pravidlim | PAUSALNE 7,00 %| EUR -162 511,43 0,00 —-162 511,43
rozvoja vidieka — verejni verejného obstardvania — tech-
prijimatelia nickd pomoc - roky 2015

a 2016
Investicie EPFRV v rdmci 2016 | Projekty podliehajice pravidlim | PAUSALNE 7,00 %| EUR - 461 686,57 0,00 - 461 686,57
rozvoja vidieka — verejni verejného obstardvania — tech-
prijimatelia nickd pomoc - roky 2015
a 2016
Rozvoj vidieka EPFRY, 2014 | Projekty nepodliehajice pravi- | PAUSALNE 5,00 %| EUR - 35 958,05 -6,38 -35 951,67
technickd pomoc (2007 — dldm verejného obstardvania -
2013) technickd pomoc — rok 2014
Investicie EPFRV v rdmci 2015 | Projekty nepodliehajiice pravi- | PAUSALNE 5,00 %| EUR - 143 907,17 0,00 - 143 907,17
rozvoja vidieka — verejni dldm verejného obstardvania —
prijimatelia technickdi pomoc — roky 2015
a 2016
Investicie EPFRV v rdmci 2016 | Projekty nepodliehajice pravi- | PAUSALNE 5,00 %| EUR -68 193,15 0,00 -68 193,15
rozvoja vidieka — verejni dldm verejného obstardvania —
prijimatelia technickd pomoc — roky 2015
a 2016
FR spolu:| EUR - 60 963 518,47| - 18 095 318,68| - 42 868 199,79
Clg?;tky Opatrenie RR Dévod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Financ¢ny vplyv
HU | Investicie EPFRV v ramci 2016 | Nedostatky pri hlavnej kontrole — | PAUSALNE 3,00 %| EUR -260,01 - 8,67 - 251,34
rozvoja vidieka — overovanie suladu postupov ve-
stkromni prijimatelia rejného obstardvania s prislus-
nymi pravidlami obstardvania
Investicie EPFRV v ramci 2016 | Nedostatky pri hlavnej kontrole — PAUSALNE 3,00 % EUR -1 532196,09 -51 073,21 -1 481 122,88

rozvoja vidieka — verejni
prijimatelia

overovanie suladu postupov ve-
rejného obstardvania s prislus-
nymi pravidlami obstardvania
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Clggstk)'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Rozvoj vidieka EPFRV — 2016 | Nedostatky pri hlavnej kontrole — | PAUSALNE 3,00 %| EUR - 348 959,87 -11 632,00 - 337 327,87
opatrenia s pausdlnou overovanie suladu postupov ve-
podporou rejného obstardvania s prislus-

nymi pravidlami obstardvania
Investicie EPFRV v rdmci 2017 | Nedostatky pri hlavnej kontrole — PAUSALNE 3,00 % EUR -5 380,04 -179,34 -5200,70
rozvoja vidieka — overovanie suladu postupov ve-
stkromni prijimatelia rejného obstardvania s prislus-
nymi pravidlami obstardvania
Investicie EPFRV v rdmci 2017 | Nedostatky pri hlavnej kontrole — | ~ PAUSALNE 3,00 %| EUR -7 499,04 - 249,97 -7 249,07
rozvoja vidieka — verejni overovanie siladu postupov ve-
prijimatelia rejného obstardvania s prislus-
nymi pravidlami obstardvania
Rozvoj vidieka EPFRV — 2017 | Nedostatky pri hlavnej kontrole — | PAUSALNE 3,00 %| EUR - 682,47 -22,75 - 659,72
opatrenia s pausdlnou overovanie suladu postupov ve-
podporou rejného obstardvania s prislus-
nymi pravidlami obstardvania
Certifikdcia 2017 | Finanéné chyby zistené v stivislosti JEDNORA- EUR -3 291,78 0,00 -3291,78
s EPFRV pocas certifikicie EPFRV ZOvVo
RR 2017
HU spolu:| EUR -1 898 269,30 -6316594| -1 835103,36
Clggstk)’r Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finanény vplyv
PL | Certifikdcia 2017 | CEB/2018/073/PL — chyby v po- | JEDNORA- EUR - 51 877,48 0,00 - 51 877,48
puldcii EPFRV Z0vOo
PL spolu:| EUR -51877,48 0,00 -51 877,48
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Clggstk)'/ Opatrenie RR Dovod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
PT | Investicie EPFRV v rdmci 2015 | Primeranost ndkladov nebola | PAUSALNE 5,00 %| EUR —-219 054,43 -17 662,44 —-201 391,99
rozvoja vidieka — riadne postdend
sukromn({ prijimatelia
Investicie EPFRV v rdmci 2016 | Primeranost ndkladov nebola PAUSALNE 5,00 % EUR - 88 055,91 -5225,71 - 82 830,20
rozvoja vidieka — riadne postdend
stkromni prijimatelia
Investicie EPFRV v rdmci 2017 | Primeranost ndkladov nebola | PAUSALNE 5,00 %| EUR -20 221,69 0,00 -20 221,69
rozvoja vidieka — riadne postdend
sukromn{ prijimatelia
PT spolu:| EUR - 327 332,03 —-22 888,15 - 304 443,88
Clgtr;stk)'f Opatrenie RR Dévod Druh platby Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
SK Certifikdcia 2016 | CEB/2017/080/SK — Najpravde- ODHADO- EUR -4 112 948,58 0,00 -4 112 948,58
podobnejsia chybovost v EPFRV VANA SUMA
Investicie EPFRV v rdmci 2015 | RR 2015 - jednorazové kritérid | JEDNORA- EUR 739 799,46 0,00 —-739799,46
rozvoja vidieka — MSP Z0VO
sukromn({ prijimatelia
Investicie EPFRV v ramci 2017 | RR 2017 - jednorazové kritérid JEDNORA- EUR -177 375,00 0,00 -177 375,00
rozvoja vidieka — MSP ZOovo
sukromn({ prijimatelia
SK spolu:| EUR -5030 123,04 0,00f -5030 123,04
Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
EUR - 84 211 953,04 - 18 341 084,03 - 65 870 869,01
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11.6.2019 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 152/97

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2019/950
zo 7. juna 2019,

ktorym sa meni priloha k vykonivaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU o opatreniach na kontrolu
zdravia zvierat v siivislosti s africkym morom oSipanych v ur¢itych €lenskych $titoch

[ozndmené pod cislom C(2019) 4357]

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 89/662[/EHS z 11. decembra 1989 o veterindrnych kontrolich v obchode vnitri
Spolocenstva s cielom dobudovania vnttorného trhu ('), a najma na jej ¢ldnok 9 ods. 4

so zretelom na smernicu Rady 90/42 5/[EHS z 26. jina 1990 tykajucu sa veterindrnych kontrol uplatnovanych
v obchode vndtri Unie s ur¢itymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie vnitorného trhu (3), a najmi
¢j ¢lanok 10 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 2002/99/ES zo 16. decembra 2002 ustanovujiicu pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa
riadi produkcia spracovanie, distribicia a uvddzanie produktov Zivo¢isneho pdévodu uréenych na ludskd spotrebu na
trh (%), a najma na jej ¢lanok 4 ods. 3,

kedze:

(1) Vykondvacim rozhodnutim Komisie 2014/709/EU (*) sa stanovujii opatrenia na kontrolu zdravia zvierat
v stvislosti s africkym morom osipanych v urcitych ¢lenskych $tatoch, v ktorych boli potvrdené pripady tejto
choroby v populdcii domdcich alebo divo Zijicich o$ipanych (dalej len ,dotknuté clenské $tity“). V prilohe
k uvedenému vykonavaciemu rozhodnutiu sa v ¢astiach I az IV vymedzuji a uvddzaja urcité oblasti dotknutych
Clenskych $tdtov rozdelené podla miery rizika vyplyvajiicej z epidemiologickej situdcie v stvislosti s danou
chorobou. Priloha k vykonavac1emu rozhodnutiu 2014/709/EU bola niekolkokrdt zmenend s cielom zapracovat
zmeny epidemiologickej situdcie afrického moru osipanych v Unii, ktoré treba zohladnit v uvedenej prilohe.
Priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU bola naposledy zmenend vykonavacim rozhodnutim
Komisie (EU) 2019/875 (°) na zdklade vyskytu afrického moru oipanych v Polsku.

(2)  Od ddtumu prijatia vykondvacieho rozhodnutia (EU) 2019/875 sa zaznamenali dalsie vyskyty afrického moru
o$ipanych v populdcidch domdcich o$ipanych v Pol'sku, ktoré takisto treba zohladnit v prilohe k vykondvaciemu
rozhodnutiu 2014/709/EU.

(3)  Od ddtumu prijatia vykondvacieho rozhodnutia (EU) 2019/875 sa okrem toho zistili dalsie vyskyty afrického
moru o$ipanych v populdcidch divo zijicich osfpanych v Madarsku a Polsku, ktoré takisto treba zohladnit
v prilohe k vykonavaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU.

(4)  V mdji 2019 sa zistilo ohnisko afrického moru osipanych v populdcidch domadcich osipanych v okrese Bielski
v Polsku a v jini 2019 sa v Polsku v okrese Krasnostawski zistilo ohnisko afrického moru osipanych
v populdcidch domdcich osfpanych v oblastiach, ktoré st v sicasnosti uvedené v casti Il prilohy k vykondvaciemu
rozhodnutiu 2014/ 709/EU Tieto ohniskd afrického moru osipanych v populdcidch domadcich o$ipanych
predstavuji zvy$ent mieru rizika, ktord by sa mala zohladnit v uvedenej prilohe. Preto by sa tieto oblasti Pol'ska
postihnuté africkym morom o$fpanych mali uvddzat v casti III prﬂohy k vykonavaciemu rozhodnutiu
2014/709/EU, a nie v jej Casti II.

1
2

() U.v.ESL395,30.12.1989,s.13.

() U.v.ESL224,18.8.1990,s.29.

() U.v.ESL18,23.1.2003,s. 11.

(% Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2014/709/EU z 9. oktobra 2014 o opatreniach na kontrolu zdravia zvierat v sQvislosti s africkym
morom osipanych v urcitych ¢lenskych stitoch a o zrugeni vykondvacieho rozhodnutia 2014/178/EU (U. v. EU L 295, 11.10.2014,
s.63

0) Vyko)navaae rozhodnutie Komisie (EU) 2019/875 z 27. mdja 2019, ktorym sa meni priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu

2014/709/EU o opatreniach na kontrolu zdravia zvierat v stvislosti s africkfm morom osipanych v urcitych ¢lenskych stitoch

(U.v.EUL 140, 28.5.2019,s. 123).
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(50  V mdji 2019 bolo zaznamenanych niekolko pripadov afrického moru o$ipanych medzi divo Zijicimi osipanymi
v okresoch Swidnicki a Siedleki v Pol'sku v oblastiach uvedenych v ¢asti I prﬂohy k Vykonavac1emu rozhodnutiu
2014/709/EU. Tieto pripady afrického moru osipanych medzi divo Zijicimi o$fpanymi predstavujii zvysenii
mieru rizika, ktord by sa mala zohladnit v uvedenej prilohe. Preto by sa uvedené oblasti Polska postihnuté
africkfm morom o$fpanych mali uvddzat v Casti I prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU, a nie
v jej Casti L.

(6)  V mdji 2019 bolo zaznamenanych niekolko pripadov afrického moru o$ipanych medzi divo Zijicimi o$ipanymi
v okrese Plonski v Polsku v tesnej blizkosti oblasti uvedenych v casti 1 prﬂohy k Vykonavacxemu rozhodnutiu
2014/709/EU Tieto pripady afrického moru osipanych medzi divo Zijlicimi osipanymi predstavujii zvySenu
mieru rizika, ktord by sa mala zohladnit v uvedenej prilohe. Preto by sa uvedend oblast Polska postihnutd
afrlckym morom osipanych mala uvddzat v casti Il prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU, a nie
v jej Casti L.

7 Vv méji 2019 bolo zaznamenanych niekolko pripadov afrického moru osipanych medzi divo Zijiicimi
oSipanymi v okrese Nogrdd v Madarsku v oblasti, ktord hrani¢i s oblastami uvedenymi v asti I prflohy k Vykona-
vaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU Tieto pripady afrického moru osipanych medzi divo Zijicimi o$ipanymi
predstavuji zvySend mieru rizika, ktord by sa mala zohladnit v uvedenej prilohe. Preto by sa uvedend oblast
Madarska postlhnuta afrlckym morom osipanych mala uvddzat v ¢asti II prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu
2014/709(EU, a nie v jej Casti L.

(8) S cielom zohladnit aktuilny epidemiologicky vyvoj afrického moru osfpanych v Unii, ako aj s cielom proaktivne
bojovat proti rizikim spojenym so $irenim tejto choroby by sa v pripade Pol'ska a Madarska mali vymedzit nové
dostatocne velké vysokorizikové oblasti, ktoré by sa mali ndlezite uviest v Castiach 1, Il a IIl prilohy k vykond-

vaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU. Priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU by sa preto mala
zodpovedajiicim spdsobom zmenit.

9) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so stanoviskom Stileho vyboru pre rastliny, zvieratd,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Priloha k vykonavaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 7. jina 2019

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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PRILOHA

Priloha k vykonavaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU sa nahrddza takto:

,PRILOHA

CAST I

1. Belgicko

Tieto oblasti v Belgicku:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

Frontiére avec la France,

Rue Mersinhat,

La N818jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N884,

La N884 jusque son intersection avec la N824,

La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous IEglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,
La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411jusque son intersection avec la N40,

N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

Rue du Tombois,
Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,
Rue Saint-Aubain,
Rue des Cottages,
Rue de Relune,

Rue de Rulune,
Route de 'Ermitage,
N87: Route de Habay,
Chemin des Ecoliers,
Le Routy,

Rue Burgknapp,

Rue de la Halte,
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Rue du Centre,

Rue de I'Eglise,

Rue du Marquisat,

Rue de la Carriére,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy,Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiére avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de I'’Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyeres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

La N894 jusque son intersection avec laN85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bulharsko

Tieto oblasti v Bulharsku:

in Varna the whole region excluding the villages covered in Part II;

in Silistra region:

whole municipality of Glavinitza,
whole municipality of Tutrakan,
whithinmunicipality of Dulovo:
— Baoil,

— Vokil,

— Grancharovo,

— Doletz,

— Opven,

— Okorsh,
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— Oreshene,

— Paisievo,

— Pravda,

— Prohlada,

— Ruyno,

— Sekulovo,

— Skala,

— Yarebitsa,
— within municipality of Sitovo:

— Bosna,

— Garvan,

— Irnik,

— Iskra,

— Nova Popina,

— Polyana,

— Popina,

— Sitovo,

— Yastrebna,
— within municipality of Silistra:

— Vetren,
in Dobrich region:
— whole municipality of Baltchik,
— wholemunicipality of General Toshevo,
— whole municipality of Dobrich,
— whole municipality of Dobrich-selska (Dobrichka),
— within municipality of Krushari:

— Severnyak,

— Abrit,

— Dobrin,

— Alexandria,

— Polkovnik Dyakovo,

— Poruchik Kardzhievo,

— Zagortzi,

— Zementsi,

— Koriten,

— Krushari,

— Bistretz,

— Efreytor Bakalovo,

— Telerig,

— Lozenetz,

— Krushari,

— Severnyak,

— Severtsi,
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within municipality of Kavarna:

Krupen,
Belgun,

Bilo,
Septemvriytsi,

Travnik,

whole municipality of Tervel, except Brestnitsa and Kolartzi,

in Ruse region:

within municipality of Slivo pole:

Babovo,

Brashlen,
Golyamo vranovo,
Malko vranovo,
Ryahovo,

Slivo pole,

Borisovo,

within municipality of Ruse:

Sandrovo,
Prosena,
Nikolovo,
Marten,

Dolno Ablanovo,
Ruse,

Chervena voda,

Basarbovo,

within municipality of Ivanovo:

Krasen,
Bozhichen,
Pirgovo,
Mechka,

Trastenik,

within municipality of Borovo:

Batin,

Gorno Ablanovo,
Ekzarh Yosif,
Obretenik,

Batin,

within municipality of Tsenovo:

Krivina,
Belyanovo,
Novgrad,
Dzhulyunitza,

Beltzoy,
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Tsenovo,
Piperkovo,

Karamanovo,

in Veliko Tarnovo region:

— within municipality of Svishtov:

Sovata,

Vardim,

Svishtov,
Tzarevets,
Bulgarsko Slivovo,

Oresh,

in Pleven region:

— within municipality of Belene:

Dekov,
Belene,
Kulina voda,

Byala voda,

— within municipality of Nikopol:

Lozitza,

Dragash voyvoda,
Lyubenovo,
Nikopol,

Debovo,
Evlogievo,
Muselievo,
Zhernov,

Cherkovitza,

— within municipality of Gulyantzi:

— within municipality of Dolna Mitropoliya:

Somovit,
Dolni vit,
Milkovitsa,
Shiyakovo,
Lenkovo,
Kreta,
Gulyantzi,
Brest,
Dabovan,
Zagrazhdan,
Gigen,
Iskar,

Komarevo,
Baykal,

Slavovitsa,
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— Bregare,
— Orehovitsa,
— Krushovene,
— Stavertzi,

— Gostilya,

in Vratza region:

within municipality of Oryahovo:
— Dolni vadin,

— Gorni vadin,

— Ostrov,

— Galovo,

— Leskovets,

— Selanovtsi,

— Oryahovo,

within municipality of Miziya:
— Saraevo,

— Miziya,

— Voyvodovo,

— Sofronievo,

within municipality of Kozloduy:
— Harlets,

— Glozhene,

— Butan,

— Kozloduy,

in Montana region:

within municipality of Valtchedram:
— Dolni Tzibar,

— Gorni Tzibar,

— Ignatovo,

— Zlatiya,

— Razgrad,

— Botevo,

— Valtchedram,

— Mokresh,

within municipality Lom:
— Kovatchitza,

— Stanevo,

— Lom,

— Zemphyr,

— Dolno Linevo,

— Traykovo,

— Staliyska mahala,

— Orsoya,



11.6.2019

Uradn}’l vestnik Eurdpskej tnie

L 152/105

— Slivata,

— Dobri dol,

within municipality of Brusartsi:
— Vasilyiovtzi,

— Dondukovo,

in Vidin region:

within municipality of Ruzhintsi:
— Dinkovo,

— Topolovets,

— Drenovets,
within municipality of Dimovo:
— Artchar,

— Septemvriytzi,
— Yarlovitza,

— Vodnyantzi,

— Shipot,

— Izvor,

— Mali Drenovetz,
— Lagoshevtzi,

— Darzhanitza,
within municipality of Vidin:
— Vartop,

— Botevo,

— Gaytantsi,

— Tzar Simeonovo,
— Ivanovtsi,

— Zheglitza,

— Sinagovtsi,

— Dunavtsi,

— Bukovets,

— Bela Rada,

— Slana bara,

— Novoseltsi,

— Ruptzi,

— Akatsievo,

— Vidin,

— Inovo,

— Kapitanovtsi,

— Pokrayna,

— Antimovo,

— Kutovo,

— Slanotran,



L 152/106 Uradny vestnik Eurépskej tnie 11.6.2019

— Koshava,

— Gomotartsi.

3. Esténsko

Tieto oblasti v Estonsku:

— Hiiu maakond.

4. Madarsko

Tieto oblasti v Madarsku:

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 651100, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802,
651803, 651900, 652000, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,
653200, 653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202,
654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200,
655300, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000, 658201, 658202 és 658403
kédszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590,
901650, 901660, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350, 902450, 902550, 902650, 902660,
902670, 902750, 903250, 903650, 903750, 903850, 904350, 904750, 904760, 904850, 904860, 905360,
905450 és 905550 kddszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702550, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050,
704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050, és 705350
kédszdmi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950, 751150, 752150 és755550 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nogrdd megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620,
552710, 552850, 552860, 552950, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750,
553850, 553910 és 554050 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751,
853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660 és
855850 kodszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

5. Lotyssko

Tieto oblasti v LotyS$sku:

— Aizputes novada Aizputes, Ciravas, LaZas, Kazdangas pagasts un Aizputes pilséta,
— Alsungas novads,

— Durbes novada Dunalkas un Tadaiku pagasts,

— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts,
— Grobinas novada Bartas un Gaviezes pagasts,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

6. Litva

Tieto oblasti v Litve:

— Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senifinijos,
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— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmeés, Kelmés apylinkiy, Kraziy, Kukeciy senitinijos dalis i pietus nuo kelio Nr. 2128
ir i vakarus nuo kelio Nr. 2106, Lioliy, Pakrazancio senitinijos, Tytuvény senitinijos dalis | vakarus ir $iaur¢ nuo
kelio Nr. 157 ir j vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis i Siaur¢ nuo kelio Nr. 157 ir |
vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos senitinijos,

— Pagégiy savivaldybeé,
— Plungés rajono savivaldybg,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalnujy senitinijos dalis | Siaure nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Rietavo savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybeé,

— Silalés rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senidinijos,

— Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, Mazony, Tauragés miesto ir Zygaiciy senifinijos.
7. Pol'sko

Tieto oblasti v Pol'sku:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gmina Ruciane — Nida w powiecie piskim,

— cze$¢ gminy Mitki polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63, cze$¢ gminy Ryn polozona na
potudnie od linii kolejowej faczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn, czes¢ gminy Gizycko potozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizycko, na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnacg od potudniowej granicy gminy do granicy miasta
Gizycko i na poludnie od granicy miasta Gizycko w powiecie gizyckim,

— gminy Mikotajki, Piecki, cz¢$¢ gminy Sorkwity polozona na poludnie od drogi nr 16 i czg$¢ gminy wiejskiej
Mragowo potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy
do granicy miasta Mragowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Mragowo w powiecie mragowskim,

— gminy DZwierzuty, Rozogi i Swigtajno w powiecie szczycienskim,

— gminy Gronowo Elblgskie, Markusy, Rychliki, cze$¢ gminy Elblag potozona na wschdd i na potudnie od granicy
powiatu miejskiego Elblag i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S7 biegngca od granicy powiatu
miejskiego Elblag do wschodniej granicy gminy Elblag i cze$¢ gminy Tolkmicko niewymieniona w czesci II
zalgcznika w powiecie elblaskim oraz strefa wdd przybrzeznych Zalewu Wislanego i Zatoki Elblgskiej,

— gminy Barczewo, Biskupiec, Dobre Miasto, Dywity, Jonkowo, Swigtki i czeé¢ gminy Jeziorany potozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 593 w powiecie olsztynskim,

— gminy tukta, Milakowo, Maldyty, Mitomlyn i Morag w powiecie ostrédzkim,
— gmina Zalewo w powiecie ilawskim,
w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cze$¢ gminy Brafisk polozona na pdélnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brafisk i miasto Bransk w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,
— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolneriskim,
— gmina Po$wigtne w powiecie biatostockim,

— gminy Kulesze KoScielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem
Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrédd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie fomzyniskim,
— powiat zambrowski;
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Ceranéw, Koséw Lacki, Sabnie, Sterdyn, cze$¢ gminy Bielany polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 63 i cze$¢ gminy wiejskiej Sokoldéw Podlaskipotozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 63 w powiecie sokotowskim,
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— gminy Grebkéw, Korytnica, Liw, Lochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek, Wierzbno i miasto Wegréw w powiecie
wegrowskim,

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin, Lyse i Goworowo w powiecie ostroteckim,
— powiat miejski Ostroleka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makéw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkéw w powiecie makowskim,
— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, Mala Wies, StaroZreby i Wyszogroéd w powiecie plockim,

— gminy Ciechanéw z miastem Ciechanéw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzen, Opinogéra Gérna i Sonsk
w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Naruszewo, Plofisk z miastem Plonisk i Sochocin w powiecie ploniskim,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge taczacg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Diugosiodlo, Rzgsénik, Wyszkow, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadéw, Klembéw, Poswietne, Strachéwka i Thuszcz w powiecie wolominskim,

— gminy Dobre, Stanistaw6w, cze$¢ gminy Jakubéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A2,
cze$¢ gminy Kaluszyn polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi nr 2 i 92 i cze$¢ gminy Minsk
Mazowiecki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A2 w powiecie mifiskim,

— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
— gminy Baran6w i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, Wys$mierzyce i cz¢$¢ gminy Stromiec polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Jedlifisk, Jastrzebia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy 6w, Nowa Sucha, Rybno, czg$¢ gminy Teresin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr
92, cze8¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 i czesé
miasta Sochaczew polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwolenskim,
— gmina Solec nad Wisla w powiecie lipskim;
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechow, Bychawa, Niedrzwica Duza, Jastkéw, Konopnica, Strzyzewice, Wysokie, Wojciechow
i Zakrzew w powiecie lubelskim,

— gminy Migczyn, Nielisz, Sitno, Komaréw-Osada, Suléw, czg$¢ gminy Szczebrzeszyn polozona na pédinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Szczebrzesyzn i czg$é
gminy wiejskiej Zamo$¢ polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamo§¢,

— gmina Jeziorzany i cz¢$¢ gminy Kock potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke¢ Czarna w powiecie
lubartowskim,

— gminy Adaméw i Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Nowodwor, Ryki, Ulez i miasto De¢blin w powiecie ryckim,

— gminy Janowiec, i czg$¢ gminy wiejskiej Pulawy polozona na zachdd od rzeki Wisly w powiecie putawskim,
— gminy Chodel, Karczmiska, Laziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,

— gminy Rudnik i Zétkiewkaw powiecie krasnostawskim,

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Rachanie, Susiec, Ulhéwek i czg$¢ gminy Laszczéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 852 w powiecie tomaszowskim,
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— gminy tukowa i Obsza w powiecie bilgorajskim,

— gminy Kra$nik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Urzedéw, Wilkotaz i Zakrzéwek w powiecie

krasnickim,

— gminy Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim;

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat lubaczowski,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim,

— gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,

— gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim;

w wojewodztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Tarléw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim.

8. Rumunsko

Tieto oblasti v Rumunsku:

— Judetul Alba,
— Judetul Cluj,

— Judetul Harghita,

— Judetul Hunedoara,

— Judetul Iasi,

— Judetul Neamt,

— Judetul Valcea,

Restul judetului Mehedinti care nu a fost inclus in Partea III cu urmitoarele comune:

Comuna Garla Mare,

Hinova,
Burila Mare,
Gruia,
Pristol,

Dubova,

Municipiul Drobeta Turnu Severin,

Eselnita,

Salcia,

Devesel,
Svinita,
Gogosu,
Simian,
Orsova,
Obérsia Closani,
Baia de Arami,
Bala,

Floresti,

Brosteni,
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Corcova,
Isverna,
Balta,

Podeni,
Ciresu,
Tovita,
Ponoarele,
Tlovit,
Patulele,
Jiana,

Iyvoru Barzii,
Malovat,
Bilvinesti,
Breznita Ocol,
Godeanu,
Padina Mare,
Corlatel,
Vanju Mare,
Vanjulet,
Obarsia de Camp,
Vanatori,
Vladaia,
Punghina,
Cujmir,
Oprisor,
Darvari,
Cdzdnesti,
Husnicioara,
Poroina Mare,
Prunisor,
Tdmna,
Livezile,
Rogova,
Voloiac,
Sisesti,
Sovarna,

Bilicita,

— Judetul Gorj,

— Judetul Suceava,

— Judetul Mures,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Carag-Severin.
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CASTII

1. Belgicko

Tieto oblasti v Belgicku:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:
La frontiére avec la France au niveau de Florenville,
La N85 jusque son intersection avec la N894au niveau de Florenville,

La N894 jusque son intersection avec larue de la Motte,

La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,

La rue de Neufchateau,

La rue des Bruyeres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de 'Accord,
La rue de I'Accord,

La rue du Fet,

La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,

La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
La N88 jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bulharsko

Tieto oblasti v Bulharsku:

in Varna region:

within municipality of Beloslav:
— Razdelna,

within municipalty of Devnya:
— Devnya,

— Povelyanovo,

— Padina,

within municipality of Vetrino:
— Gabarnitsa,

within municipality of Provadiya:
— Staroselets,

— Petrov dol,

— Provadiya,

— Dobrina,

— Manastir,

— Zhitnitsa,

— Tutrakantsi,
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— Bozveliysko,

— Barzitsa,

— Tchayka,

within municipality of Avren:
— Trastikovo,

— Sindel,

— Avren,

— Kazashka reka,

— Yunak,

— Tsarevtsi,

— Dabravino,

within municipality of Dalgopol:
— Tsonevo,

— Velichkovo,

within municipality of Dolni chiflik:
— Nova shipka,

— Goren chiflik,

— Pchelnik,

— Venelin,

in Silistra region:

within municipality of Kaynardzha:
— Voynovo,

— Kaynardzha,

— Kranovo,

— Zarnik,

— Dobrudzhanka,

— Golesh,

— Svetoslav,

— Polkovnik Cholakovo,
— Kamentzi,

— Gospodinovo,

— Davidovo,

— Sredishte,

— Strelkovo,

— Poprusanovo,

— Posey,

within municipality of Alfatar:
— Alfatar,

— Alekovo,

— Bistra,

— Kautlovitza,

— Tzar Asen,

— Chukovetz,

— Vasil Levski,
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within municipality of Silistra:

within municipality of Sitovo:

within municipality of Dulovo:

Glavan,

Silistra,

Aydemir,

Babuk,

Popkralevo,
Bogorovo,
Bradvari,

Sratzimir,
Bulgarka,
Tsenovich,
Sarpovo,

Srebarna,

Smiletz,

Profesor Ishirkovo,
Polkovnik Lambrinovo,
Kalipetrovo,
Kazimir,

Yordanovo,

Dobrotitza,
Lyuben,

Slatina,

Varbino,
Polkovnik Taslakovo,
Kolobar,
Kozyak,
Mezhden,
Tcherkovna,
Dulovo,
Razdel,
Tchernik,
Poroyno,
Vodno,
Zlatoklas,
Tchernolik,

in Dobrich region:

within municipality of Krushari:

Kapitan Dimitrovo,
Ognyanovo,
Zimnitza,

Gaber,



L 152/114 Uradny vestnik Eurépskej tnie 11.6.2019

— within municipality of Dobrich-selska:
— Altsek,
— Vodnyantsi,
— Feldfebel Denkovo,
— Hitovo,
— within municipality of Tervel:
— Brestnitza,
— Kolartzi,
— Angelariy,
— Balik,
— Bezmer,
— Bozhan,
— Bonevo,
— Voynikovo,
— Glavantsi,
— Gradnitsa,
— Guslar,
— Kableshkovo,
— Kladentsi,
— Kochmar,
— Mali izvor,
— Nova Kamena,
— Onogur,
— Polkovnik Savovo,
— Popgruevo,
— Profesor Zlatarski,
— Sartents,
— Tervel,
— Chestimenstko,
— within municipality Shabla:
— Shabla,
— Tyulenovo,
— Bozhanovo,
— Gorun,
— Gorichane,
— Prolez,
— Ezeretz,
— Zabhari Stoyanovo,
— Vaklino,
— Granichar,
— Durankulak,
— Krapetz,

— Smin,
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— Staevtsi,
— Tvarditsa,
— Chernomortzi,
— within municipality of Kavarna:
— Balgarevo,
— Bozhurets,
— Vranino,
— Vidno,
— Irechek,
— Kavarna,
— Kamen briag,
— Mogilishte,
— Neykovo,
— Poruchik Chunchevo,
— Rakovski,
— Sveti Nikola,
— Seltse,
— Topola,
— Travnik,
— Hadzhi Dimitar,

— Chelopechene.

3. Estéonsko

Tieto oblasti v Esténsku:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).
4. Madarsko

Tieto oblasti v Madarsku:

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150,
703250, 703370, 705150,705250, 705450,705510 és 705610 kédszami vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,
851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855460, 855750, 855950, 855960, 856051, 856150,
856250, 856260, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050,
857150, 857350, 857450, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050,
852150, 852250 és 857550, tovabba 850650, 850850, 851851 és 851852 kddszamu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Négréd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821, 552360 és 552960 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatij-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651200, 652100, 655400, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 658100,
658310, 658401, 658402, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000,
659100, 659210, 659220, 659300, 659400, 659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000,
660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800
kédszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Hajda-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850, 900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150,
903350, 903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650 kédszamii vadgazdalkodési
egységeinek teljes teriilete.

5. Lotyssko

Tieto oblasti v Loty$sku:
— Adazu novads,

— Aizputes novada Kalvenes pagasts,
— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Aliiksnes novads,
— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Beverinas novads,
— Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (Césu novads,

— Cesvaines novads,
— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,

— Dundagas novads,
— Durbes novada Durbes un Vecpils pagasts,
— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novads,
— Gulbenes novads,
— lecavas novads,

— Ikskiles novads,

— Ilikstes novads,

— Incukalna novads,
— Jaunjelgavas novads,

— Jaunpiebalgas novads,
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— Jaunpils novads,
— Jekabpils novads,
— Jelgavas novads,
— Kandavas novads,
— Karsavas novads,
— Keguma novads,
— Kekavas novads,
— Kocénu novads,
— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,
— Krustpils novads,

— Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Laidu un
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— LimbaZu novads,

— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,
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Ropazu novads,
Rugaju novads,
Rundales novads,
Rijienas novads,
Salacgrivas novads,
Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novada Novadnieku, Kursi$u, Zvardes, Pampalu, Skedes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un

Vadakstes pagasts,
Saulkrastu novads,
S€jas novads,
Siguldas novads,
Skriveru novads,
Skrundas novads,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Strencu novads,
Talsu novads,
Térvetes novads,
Tukuma novads,
Vainodes novads,
Valkas novads,
Varaklanu novads,
Varkavas novads,
Vecpiebalgas novads,

Vecumnieku novads,

Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,

Piltenes pilséta,
Viesites novads,
Vilakas novads,
Vilanu novads,

Zilupes novads.

6. Litva

Tieto oblasti v Litve:

Alytaus miesto savivaldybe,

Alytaus rajono savivaldybé,

Anyks¢iy rajono savivaldybé,

Akmenés rajono savivaldybé: Ventos ir Papilés senitinijos,
Birzy miesto savivaldybé,

Birzy rajono savivaldybe,

BirStono savivaldybe,

Druskininky savivaldybé,

Elektrény savivaldybe,

Ignalinos rajono savivaldybg,
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— Jonavos rajono savivaldybeé,

— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senitinijos,
— Jurbarko rajono savivaldybé,

— KaiSiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybeg,

— Kauno rajono savivaldybe,

— Kazly Rados savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytuvény senitinijos dalis | rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir { rytus nuo kelio Nr.
2105 ir Tytuvény apylinkiy seni@inijos dalis i pietus nuo kelio Nr. 157 ir i rytus nuo kelio Nr. 2105, Uzvencio,
Kukeciy dalis j Siaure nuo kelio Nr. 2128 ir j rytus nuo kelio Nr. 2106, ir Saukény senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Baidviecio, Kap¢iamiescio, Krosnos, Kucitiny ir Noragéliy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybe,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Sedos ir Zidiky senitinijos,
— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybeé,

— Panevézio miesto savivaldybé,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radpviliskio rajono savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybeé,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, SiluvosKalnujy senifinijos ir Girkalnio senifinijos
dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybeé,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybé: Siauliy kaimiskoji senitinija,
— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés senifinija,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,

— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Taurageés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés senidnijos,
— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybé,

— Ukmergés rajono savivaldybe,

— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybeg,

— Vilniaus miesto savivaldybeé,

— Vilniaus rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybe,

— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybe.



L 152/120 Uradny vestnik Eurépskej tnie 11.6.2019

7. Pol'sko

Tieto oblasti v Pol'sku:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Paslek, czes¢ gminy Elblag potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr S7 biegnaca od granicy powiatu miejskigo Elblag do wschodniej granicy gminy Elblag, i cze$¢ obszaru
ladowego gminy Tolkmicko polozona na poludnie od linii brzegowej Zalewu Wislanego i Zatoki Elblaskiej do
granicy z gming wiejska Elblag w powiecie elblaskim,

— powiat miejski Elblag,

— gmina Wydminy, cze$¢ gminy Mitki polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 63, cze$¢ gminy
Ryn polozona na péinoc od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn, cze$¢ gminy wiejskiej
Gizycko polozona na zachéd od zachodniej linii brzegowej jeziora Kisajno i na pdétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 59 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizyckow powiecie gizyckim,

— powiat goldapski,

— czg$¢ gminy Wegorzewo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od potudniowo-
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 650, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 650 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 63 do skrzyzowania z drogg biegnaca do miejscowosci
Przystan i na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Przystan, Pniewo, Kamionek Wielki,
Radzieje, Dluzec w powiecie wegorzewskim,

— powiat olecki,
— gminy Orzysz, Biala Piska i Pisz w powiecie piskim,

— gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie, Bisztynek, czg$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce polozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 51 biegngcg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 57 i na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 51 do
potudniowej granicy gminy i miasto Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gmina Kolno i czg§¢ gminy Jeziorany polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 593 w powiecie
olsztynskim,

— powiat braniewski,

— gminy Ketrzyn z miastem Ketrzyn, Reszel i czg$¢ gminy Korsze potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge taczacg miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z drogg nr 590
w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na poludnie

od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590
w powiecie ketrzyniskim,

— powiat lidzbarski,
— cz¢$¢ gminy Sorkwity polozona na péinoc od drogi nr 16 i cz¢$¢ gminy wiejskiej Mragowo polozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mraggowo oraz

na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta
Mragowo w powiecie mraggowskim;

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy tomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie lomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Mielnik, Nurzec — Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, i Siemiatycze z miastem Siemiatyczew
powiecie siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnowka z miastem Hajnoéwka i cz¢$¢ gminy Dubicze Cerkiewne
polozona na péinocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Kobylin-Borzymyi Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,



11.6.2019 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 152/121

— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolneniskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michatowo, Suprasl, Suraz,
Turoén Koscielna, Tykocin, Wasilkow, Zabtudéw, Zawady i Choroszcz w powiecie bialostockim,

— miasto Bielsk Podlaski, czgs¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19
biegnaca od poludniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski, na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 689 biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk
Podlaski oraz na pélnoc i pétnocny zachdd od granicy miasta Bielsk Podlaski, cz¢s¢ gminy Bocki polozona na
zachdd od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 19 i cze$¢ gminy Branisk polozona na potudnie od linii od
linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk w powiecie
bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok;

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Kotun, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skérzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry
i Zbuczyn w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Repki, Jablonna Lacka, cz¢$¢ gminy Bielany potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
i cze$¢ gminy wiejskiej Sokotéw Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
w powiecie sokolowskim,

— powiat losicki,

— gminy Brochéw, Mlodzieszyn, czg$¢ gminy Teresin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92,
cze$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 i cze$¢ miasta
Sochaczew polozona na péinocny wschod od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

— powiat nowodworski,
— gminy Czerwinsk nad Wisla, Joniec, Naruszewo Nowe Miasto i Zaluski w powiecie ploriskim,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czes¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Dabréwka, Kobytka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zgbki w powiecie wotomiriskim,
— cz¢§¢ gminy Somianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halindéw, Latowicz, Mrozy, Siennica, Sulejowek, czes¢ gminy Jakubéw polozona na
potudnie od linii wyznaczoenj przez droge nr A2, cze$¢ gminy Kaluszyn polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez drogi nr 2 i 92 i cze$¢ gminy Minsk Mazowiecki polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A2 i miasto Mirisk Mazowiecki w powiecie minskim,

— powiat garwolinski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warkaw powiecie gréjeckim,

— gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,

— gminy Grabéw nad Pilica, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— cze$¢ gminy Stromiec polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,

— powiat miejski Warszawa;
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w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Borki, Czemierniki, Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska, Wohyn i Radzyn Podlaski z miastem Radzyf
Podlaski w powiecie radzyfiskim,

— gminy Stoczek tukowski z miastem Stoczek tukowski, Wola Mystowska, Trzebieszow, Krzywda, Stanin, czg$é
gminy wiejskiej Lukéw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od pdinocnej
granicy gminy do granicy miasta Lukéw i na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od
wschodniej granicy miasta Lukoéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej tukéw i miasto Lukéw w powiecie
tukowskim,

— gminy Janéw Podlaski, Koden, Tuczna, Lesna Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantyn6éw, Piszczac, Rokitno, Biala
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Migdzyrzec Podlaski z miastem Migdzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gmina Leczna i czg$¢ gminy Spiczyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 829 w powiecie
feczyniskim,

— cz¢8¢ gminy Siemien polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 815 i czg§¢ gminy Milanow
polozona na zachdd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,

— gminy NiedZzwiada, Ostréwek, Abraméw, Firlej, Kamionka, Michéw, Lubartéw z miastem Lubartéw i czg$¢ gminy
Kock polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke Czarng, w powiecie lubartowskim,

— gminy Jablonna, Krzczonéw, Niemce, Garbéw, Glusk i Wélka w powiecie lubelskim,
— powiat miejski Lublin,
— gminy Melgiew, Rybczewice, Piaski i miasto Swidnik w powiecie $widnickim,

— gminy Fajslawice, Gorzkéw, i czg$¢ gminy topiennik Gorny polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i cze$¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74
i miasto Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gmina Telatyn, Tyszowce i cz¢$¢ gminy taszczow polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 852
w powiecie tomaszowskim,

— cz¢§¢ gminy Wojstawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdlnocnej granicy
gminy przez miejscowos$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Grabowiec i cz¢$¢ gminy Skierbieszow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843
w powiecie zamojskim,

— gminy Markuszéw, Naleczéw, Kazimierz Dolny, Koniskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Baranéw, cz¢$¢ gminy
wiejskiej Pulawy polozona na wschdd od rzeki Wisly i miasto Pulawy w powiecie putawskim,

— gminy Annopol, Dzierzkowice i Go$cieradéw w powiecie kra$nickim,
— gmina J6zeféw nad Wislag w powiecie opolskim,

— gminy Kloczew i Stezyca w powiecie ryckim;

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Radomys] nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim.

8. Rumunsko

Tieto oblasti v Rumunsku:
— Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea IIl cu urmitoarele comune:
— Comuna Viseu de Sus,
— Comuna Moisei,
— Comuna Borsa,
— Comuna Oarta de Jos,
— Comuna Suciu de Sus,
— Comuna Coroieni,

— Comuna Targu Lipus,
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Comuna Vima Micd,
Comuna Boiu Mare,
Comuna Valea Chioarului,
Comuna Ulmeni,

Comuna Bisesti,

Comuna Baia Mare,
Comuna Tautii Magherdus,
Comuna Cicirldu,
Comuna Seini,

Comuna Ardusat,

Comuna Farcasa,

Comuna Salsig,

Comuna Asuaju de Sus,
Comuna Biita de sub Codru,
Comuna Bicaz,

Comuna Grosi,

Comuna Recea,

Comuna Baia Sprie,
Comuna Sisesti,

Comuna Cernesti,
Copalnic Manistur,
Comuna Dumbriavita,
Comuna Cupseni,
Comuna Somcuta Mare,
Comuna Sacaleseni,
Comuna Remetea Chioarului,
Comuna Miresu Mare,

Comuna Arinis,

— Judetul Bistrita-Nasiud.

CAST 111

1. LotySsko

Tieto oblasti v Loty$sku:

— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109,
Brocénu pilséta,

— Saldus novada Saldus, Zirnu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.

2. Litva

Tieto oblasti v Litve:

Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés, Kruopiy, Naujosios Akmenés kaimiskoji ir Naujosios Akmenés miesto
senitinijos,

Joniskio rajono savivaldybé: Gaizaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés senifinijos,

Lazdijy rajono savivaldybé: Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio ir Veisiejy senifinijos,

Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, MazZeikiy apylinkés, MaZeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senidinijos,

Siauliy rajono savivaldybés: Bubiy, Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, KurSény kaimiSkoji, KurSény miesto, Kuziy,
Meskuiciy, Raudény ir Sakynos senianijos.
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3. Pol'sko

Tieto oblasti v Pol'sku:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Sepopol i cze$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 51
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 57 i na wschdéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 57 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 51 do poludniowej granicy gminy w powiecie bartoszyckim,

— gminy Srokowo, Barciany i cz¢$¢ gminy Korsze polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnacg do skrzyzowania z droga nr 590 w miejscowosci Glitajny,
a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gminy Budry, Pozezdrze i cz¢§¢ gminy Wegorzewo potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegngca od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 650, a nastgpnie na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z droga
biegngca do miejscowosci Przystan i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Przystan,
Pniewo, Kamionek Wielki, Radzieje, Dtuzec w powiecie wegorzewskim,

— gmina Kruklanki, cz¢$¢ gminy Gizycko potozona na wschéd od zachodniej linii brzegowej jeziora Kisajno do
granic miasta Gizycko oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr nr 63 biegnaca od poludniowo-
wchodniej granicy miasta Gizycko do potudniowej granicy gminy Gizycko i, miasto Gizycko w powiecie
gizyckim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Orla, cze$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 biegnaca
od potudniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski i na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 689 biegngca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk Podlaski i czg$¢
gminy Bocki polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i cz¢$¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na potudniowy zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gmina Milejczyce w powiecie siemiatyckim;

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice i WiSniew w powiecie siedleckim,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamiefi, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i cz¢$¢ gminy Wojslawice polozona na
wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegngca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gminy Izbica, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica R6zana i cze$¢ gminy Lopiennik Gérny
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo$¢ i cz¢$¢ gminy Skierbieszow polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 843
w powiecie zamojskim,

— gminy Hanna, Harisk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— gminy Cycéw, Ludwin, Puchaczéw, Milejow i cz¢$¢ gminy Spiczyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 829 w powiecie feczynskim,

— gmina Trawniki w powiecie §widnickim,

— gminy Jablon, Podedworze, Dgbowa Kloda, Parczew, Sosnowica, cz¢$¢ gminy Siemient polozona na wschdéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 815 i czg$¢ gminy Milanéw polozona na wschdd od drogi nr 813 w powiecie
parczewskim,

— gminy Slawatycze, Sosnéwka, i Wisznice w powiecie bialskim,
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— gmina Ulan Majorat w powiecie radzyfiskim,

— gminy Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

— gmina Wojcieszkow i cze$¢ gminy wiejskiej Lukéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegnaca od pélnocnej granicy gminy do granicy miasta tukéw, a nastepnie na pélnoc, zachdd, potudnie
i wschéd od linii stanowigcej péinocng, zachodnig, potudniowa i wschodnia granice miasta tukéw do jej
przeciecia si¢ z drogg nr 806 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od wschodniej

granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Horodlo, Uchanie i cz¢§¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 844 biegnacg od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszéw do granicy miasta Hrubieszéw oraz na
pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnagca od wschodniej granicy miasta Hrubieszow do

wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszow w powiecie hrubieszowskim,

4. Rumunsko

Tieto oblasti v Rumunsku:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Baciu,

— Judetul Bihor,

— Judetul Briila,

— Judetul Buziu,

— Judetul Cildrasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,

— Judetul lalomita,

— Judetul Tifov,

— Judetul Prahova,

— Judetul Silaj,

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,

— Judetul Teleorman,

— Partea din judetul Maramures cu urmatoarele delimitari:

— Comuna Petrova,

— Comuna Bistra,

— Comuna Repedea,

— Comuna Poienile de sub Munte,
— Comuna Viseu e Jos,

— Comuna Ruscova,

— Comuna Leordina,

— Comuna Rozavlea,

— Comuna Stramtura,

— Comuna Barsana,
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— Comuna Rona de Sus,
— Comuna Rona de Jos,
— Comuna Bocoiu Mare,
— Comuna Sighetu Marmatiei,
— Comuna Sarasau,
— Comuna Campulung la Tisa,
— Comuna Sdpanta,
— Comuna Remeti,
— Comuna Giulesti,
— Comuna Ocna Sugatag,
— Comuna Desesti,
— Comuna Budesti,
— Comuna Bdiut,
— Comuna Cavnic,
— Comuna Lapus,
— Comuna Dragomiresti,
— Comuna leud,
— Comuna Salistea de Sus,
— Comuna Sicel,
— Comuna Cilinesti,
— Comuna Vadu Izei,
— Comuna Botiza,
— Comuna Bogdan Vods,
— Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
— Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,
— Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.
— Partea din judetul Mehedinti cu urmdtoarele comune:
— Comuna Strehaia,
— Comuna Greci,
— Comuna Brejnita Motru,
— Comuna Butoiesti,
— Comuna Stangdceaua,
— Comuna Grozesti,
— Comuna Dumbrava de Jos,
— Comuna Bicles,
— Comuna Bilicita,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
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— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani.
CAST IV
Taliansko
Tieto oblasti v Taliansku:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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KORIGENDA

Korigendum k smernici Rady 2013/59/Euratom z 5. decembra 2013, ktorou sa stanovujii zdkladné

bezpecnostné normy ochrany pred nebezpefenstvami vznikajicimi v ddsledku ionizujiiceho

Ziarenia, a ktorou sa zruSuji smernice 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom,
97/43/Euratom a 2003/122/Euratom

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 13 z 17. janudra 2014)

Na strane 41, nazov prilohy III:

namiesto: ,Hodnoty aktivity vymedzujiice vysokoaktivne uzavreté Ziari¢e uvedené v ¢lanku 4 bode 43,

md byt:  ,Hodnoty aktivity vymedzujiice vysokoaktivne uzavreté Ziarice uvedené v clanku 4 bode 41*
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